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ГЛАВА I. Маркиз-кис-кис
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Развлечения были в самом разгаре, когда дворецкий объявил о прибытии нового гостя, громовым басом провозгласив на весь зал:

– Маркиз де Монбельяр!

Эти вроде бы обычные слова произвели потрясающий эффект на большинство присутствующих, причём эффект оказался диаметрально противоположным у дам и у кавалеров: дамы старательно прикрывали веерами щедро напудренные лица и торопливо опускали очи долу, чтобы спрятать игривые улыбки и горящие желанием взгляды, кавалеры же наоборот хмурились и гневно сверкали глазами, при этом рука каждого непроизвольно сжимала рукоять трости, в которой часто скрывался замаскированный стилет. Те же, кто был явно не в теме, тихо изнывали от любопытства, с интересом поглядывая на украшенные затейливыми золотыми завитушками двери, наконец, пропустившие внутрь молодого мужчину очень эффектной внешности.

Он был одет по последней моде изысканного рококо в расшитый серебром бархатный жемчужно-серый приталенный кафтан, дополненный камзолом и кюлотами в тон, а также белоснежной сорочкой с кружевными манжетами. Изысканное жабо на сорочке украшала массивная брошь в виде кошачьего глаза в серебряной оправе. Конечно, такой франт  не мог не снискать интереса к своей особе, но даже если бы он явился в одежде простолюдина, ему всё равно было бы обеспечено повышенное внимание.

При этом Базиль де Монбельяр никогда не слыл писаным красавцем, для этого у него была слишком нестандартная внешность, не соответствовавшая канонам галантного века: мода на атлетичность ещё не вернулась, заблудившись где-то в Древней Греции, а маркиз отличался широкими плечами и подтянутой мускулистостью.

– Фи! Я же говорю вам: у него фигура крестьянина! – со знанием дела громким шёпотом говорили некоторые придворные дамы, при этом думая о том, что неплохо бы постоянно иметь рядом такого «простолюдина».

И, наконец, все соглашались с утверждением:

– Другое дело его глаза! Чудо как хороши!

И это было правдой:  жёлтые, вёрткие и блестящие, как у кота, они никого не могли оставить равнодушным. Кроме всего прочего маркиз вопреки моде не носил париков, щеголяя собственной буйной напудренной шевелюрой пепельного цвета с вкраплениям светлых прядей, а  ещё у него были пушистые помпоны на туфлях вместо привычных металлических пряжек, а ворс бархата на кафтане казался таким длинным и пушистым, словно это и не бархат вовсе, а изысканный мех неизвестного науке зверя.

В общем, его внешность и род занятий, о которых ходили легенды, можно было бы обсуждать бесконечно, что и делали и мужчины, и дамы, шушукаясь по углам, и только самая смелая, или скорее самая наивная и неопытная из них, радостно окликнула своего гостя:

– Маркиз!

– Ваше Королевское Высочество! – хитро прищуриваясь, промурлыкал в ответ маркиз де Монбельяр и мягкой походкой двинулся к столику, за которым играли в баккара, чтобы, замерев в изящном поклоне, запечатлеть прихотливый поцелуй на холёной руке августейшей особы.

Никто уже не помнил, каким ветром маркиза первый раз занесло в салон Марии-Антуанетты. Скорее всего, их познакомила задушевная подруга дофины – неугомонная герцогиня де Полиньяк. Отчасти это могло случиться, потому что Мария-Антуанетта скучала и жаждала развлечений. Впрочем, наиболее наблюдательные придворные сплетничали о том, что этим маркизом, временами являвшимся во дворец, словно бродячий кот, явно движет какой-то непонятный шкурный интерес. В любом случае, Базиль де Монбельяр  очень нравился Её Высочеству, потому что Мария-Антуанетта любила развлечения, а развлекать и развлекаться он умел.

Вот и теперь маркиз уселся рядом с дофиной и по своему обыкновению изящным жестом положил на стол красивую табакерку из потемневшего от времени серебра. Он делал так всякий раз, когда присоединялся к игре, причём табакерки всё время были новые и неизменно с портретами женщин – даривших маркизу эти дорогие безделушки, правда, портрета Дофины среди них пока не наблюдалось. Те же особенно наблюдательные придворные замечали, что Монбельяр, хотя и носил с собой табакерки, никогда не нюхал табак, но не придавали этим причудам особого значения.

Баккара славилась  непредсказуемым финалом, потому что воздействовать на ход игры с помощью хитрых стратегий было невозможно. Оставалось проявлять интуицию и полагаться на волю случая. Азартные аристократы, да и сама дофина, за один вечер могли проиграть целое состояние,  но только не Базиль.

– Маркиз опять выиграл! – восторженно хлопая в ладоши, воскликнула герцогиня де Полиньяк.

– А, по-моему, наш дорогой Монбельяр, не совсем честен с нами! – недовольно процедил сквозь зубы герцог де Лозен, лишившийся пяти тысяч ливров за одну игру.

– Что вы имеете в виду? Не думаете же вы, что у меня есть тузы в рукаве? – спросил Базиль, с самой невинной улыбкой, в которой, правда, угадывались элегантные клыки, а потом добавил, хитро глянув куда-то в пустоту за спиной де Лозена. –  Или вы будете утверждать, что  мне подсказывает ходы какое-нибудь шаловливое привиденье?

– Бьюсь об заклад, что многие дамы здесь хотели бы стать этим скромным привидением и везде следовать за вами!  – кокетливо сказала герцогиня де Полиньяк.

– Как это мило с их стороны!  Но я в этом плане предпочёл бы всё-таки что-то более осязаемое, а не призрачное, и при этом гораздо менее скромное, – усмехнулся Базиль,  и красивым жестом обрисовал в воздухе нечто похожее на очень женственные формы.

В этот момент, одна из хрустальных подвесок, украшавших огромное паникадило, свисавшее с потолка, чтобы осветить ломберный столик, за которым разгорались эти нешуточные страсти, сорвалась и в падении больно ударила Базиля по голове, словно кто-то невидимый намеренно запустил ею в маркиза.

– О, Мари! Я же просто пошутил!– возопил тот, подняв очи к потолку и потирая шишку, что вызвало смех собравшихся, воспринявших это как непристойное покаяние, адресованное самой Деве Марии, к которой этот наглец обратился в такой неприемлемо панибратской форме.

Им и в голову не могло прийти другое объяснение случившегося, слишком уж необычным оно было.

– По поводу привидения не знаю, а вот первое утверждение о тузах в рукаве легко проверить! – не разделяя восторгов де Полиньяк и веселья толпы, мстительно заметил герцог де Лозен.

–  А мы и проверим! – весело сказала дофина, тоже проигравшая пару тысяч, но совершенно не жалевшая об этом.

Деньги она брала из государственной казны, которая казалась ей бездонной, к тому же в  игре было так приятно как бы невзначай коснуться пальцев Базиля и ощущать тепло его тела рядом. Мария-Антуанета, хитро улыбаясь, подмигнула де Полиньяк и принцессе де  Ламбель, бросившихся тотчас исполнять её указание.

Базиль не возражал. Он поднялся с кресла и позволил подругам дофины под общие охи и вздохи снять с него кафтан и камзол и даже слегка приподнял сорочку, продемонстрировав кубики пресса и некоторую волосатость на животе, а потом закатал рукава. Тузов нигде не оказалось (ну разве что форма каждой из четырёх родинок на животе у Базиля напоминала пиковою масть, но и тут туз был ни при чём, потому что такое количество очков наблюдалось в карточных играх только у короля ). После всего этого герцог да Лозен вынужден был принести извинения, и игра продолжилась.

В этот вечер всё прошло как обычно: маркиз де Монбельяр выиграл баснословные деньги, а потом галантно вернул часть из них игравшим с ним дамам, попросив взамен только соблазнительные мушки, которые те носили на груди в знак особой страсти к кому-то, чьё имя можно было уже легко угадать. Эта причуда маркиза приводила дам в восторг и совершенно не вызывала никаких подозрений, кавалеры же, естественно, были недовольны успехами соперника, но тоже не обращали внимания на его странности.

Было уже глубоко заполночь, когда наёмники одного из аристократов, чей кошелёк существенно пострадал от тупости хозяина и усилий Базиля, выследили маркиза в одном из кварталов Парижа. Нападение было коварным и молниеносным. Лезвие нашло свою цель, вонзившись в мягкую плоть, но вскоре выяснилось, что не в ту, которая ожидалась: окровавленным на мостовой остался лежать тот самый обиженный аристократ, а не Базиль. Наверное, этот несчастный зачем-то вышел из своего укрытия, и был ошибочно принят головорезами за наглеца-маркиза.

– Тысяча чертей! Как это могло случиться?! – воскликнул командир наёмников и отправился искать Базиля, но в тёмном переулке никого не оказалось, только в подворотне мелькнуло что-то серое и лохматое, да мерцающий синеватый дымок струился неподалёку, напоминая зыбкий женский силуэт.

Наёмники, собравшиеся обчистить своего умирающего нанимателя, бросились в рассыпную, когда услышали странный приближающийся  стук. Он отдавался у каждого в внутри – тихий, но страшный до одури, будто стучали прямо в сердце, парализуя всё тело нахлынувшей жутью.  Когда наёмники удалились, к их истекающему кровью несчастному нанимателю подошли двое: один – неизвестный в длинном чёрном плаще с глубоким капюшоном, скрывающим лицо, а другой – мрачный молодой человек в богатом чёрно-фиолетовом кафтане, расшитом узорами из драгоценных камней и мелких костей.  У второго была изящная длинная трость с рукоятью в виде головы волка (эта трость и издавала жуткий стук) и монокль с красным стеклом, делавший взгляд его серых глаз (особенно левого) каким-то пугающе смертоносным. Молодой человек взглянул на карманные часы с тремя циферблатами и произнёс тихо и веско, как приговор:

– Его время пришло! Приступайте, Амбруаз!

Обладатель чёрного капюшона склонился над несчастным аристократом, аккуратно сняв с его руки фамильный перстень, после чего сероглазый франт коснулся груди умирающего своей тростью и тот испустил дух.

– Ну, что? Опять не обошлось без Базиля? – спросил сероглазый у прятавшегося под плащом напарника.

– Да, я видел его образ в воспоминаниях этого господина, – свистящим замогильным шёпотом произнёс тот, кого назвали Амбруазом. – С ним была связана боль, которую я отнял, чтобы облегчить его последний миг.

– Надеюсь, не Базиль повинен в смерти этого несчастного? – спросил сероглазый.

– Нет, Федерик, – покачивание головы едва ощущалось под складками чёрного капюшона.

– Хорошо! Значит, за ним не числится ничего ужасного, – пробормотал сероглазый, напряжённо вглядываясь в темноту.

– Кстати, здесь он известен, как маркиз де Монбеляр, – заметил Амбруаз.

Налетевший порыв ветра словно сорвал с него плащ, развеявшийся в воздухе, словно дым, а под плащом оказалась пустота.

– Сейчас мы посмотрим, какой из него получился маркиз! –  сказал сероглазый, которого, судя по всему, нисколько не удивили подобные метаморфозы, и добавил, возвысив голос: – Ну, маркиз-кис-кис-кис, выходи! Я знаю, что ты здесь, и тебе не скрыться!

Ответа не последовало, и тогда сероглазый сделал взмах тростью, направленный на крышу окрестного здания. Этот трюк пришлось проделать несколько раз, прежде чем невидимое магическое лассо, наконец, заарканило крупного серого кота, но тот так крепко вцепился когтями в крышу, что оторвать его не было никакой возможности.

– А вот и его подельница! – сказал в это время Амбруаз,  вырастая из-под земли рядом со своим напарником.

Силой его магии в воздухе воспарил прозрачный шар с миловидной призрачной девушкой, заключенной внутри, словно в клетке.

– Ладно! Не будем тянуть кота за хвост! – неожиданно заявил кот, ослабив хватку и рухнул вниз, трансформируясь в полёте в уже знакомого всем щёголя в сером кафтане, правда, теперь у него из лохматой шевелюры торчали очаровательные кошачьи уши.

– Моё почтение вам, Ваше Умертвие месье Федерик, и вам, господин Амбруаз! – Базиль  раскланялся, но не спешил подходить ближе. – Чем могу служить некроманту и старьёвщику Противоположности Жизни?

– И вы ещё спрашиваете, маркиз?! – едва сдерживая улыбку, начал Федерик. – Вы же...

– А вам не кажется, что здесь не место для подобных бесед?! – свистящим шёпотом заметил Амбруаз, воспрепятствовав таким образом неосторожным речам своего спутника. – Этот сектор Парижа кишит разным сбродом с той и с этой стороны. Много лишних ушей и глаз!

С ним нельзя было не согласиться. Старьёвщики ощущали мир неизмеримо полнее и многограннее, чем любые другие сущности, ведь они были духами, которых сама Противоположность Жизни отправила в миры, чтобы те помогали некромантам в исполнении их миссии и заодно следили за происходящим. Амбруаз не был самым могущественным из старьёвщиков, но самым осторожным мог прослыть точно.

– Ты прав, – кивнул Федерик.

Противоположность Жизни приняла его на работу лет восемьдесят назад, видимо желая увеличить количество проводников своей воли, провожающих души тех, чьё время пришло. По меркам некромантов, некоторым из которых минула уже не одна сотня лет, Федерик был совсем зелёным юнцом, чьё сердце ещё не охладело к прелестям и соблазнам жизни, как это неизменно случалось почти с каждым слугой её противоположности. И это неохладевшее сердце представляло большую опасность прежде всего для самого Федерика, да и для окружающих тоже: похоже, именно благодаря ему молодой некромант ввязывался в разные опасные авантюры.

Эта встреча с Базилем – признанным мастером всяческих авантюр, тоже не была исключением. Вскоре все четверо, включая призрачную девушку, заключённую в магический шар, прибыли в таверну «Серебряная башня», издавна считавшуюся защищённой, нейтральной зоной по ту и по эту стороны. Публика в ней тусовалась сплошь приличная (иногда захаживали даже представители высшей знати по ту и по эту стороны), блюда готовили отменные, а ещё, что особенно ценно, в здании таверны находились тайные комнаты с магической защитой, где можно было спокойно поговорить. Одну из таких и снял шевалье Федерик. Словечком «шевалье» во Франции обозначали младшие дворянские титулы, а у некромантов потустороннего Парижа так называли особ мужского пола, недавно поступивших на службу к Противоположности Жизни.

– Здесь относительно безопасно, – бесстрастно констатировал Амбруаз, наглухо затворив ставни на окнах, из которых открывался исключительный вид на Собор Парижской Богоматери. – Говорить можно, но всё-таки следите за словами, а я выйду осмотрюсь.

После этого он отпустил шар с девушкой, позволив этой летающей тюрьме зависнуть под потолком, а сам проделал уже известный трюк с плащом и скрылся, пройдя через стену.

– Ну, наконец-то, твой мр-р-р-р-ачный воспитатель отлучился, и мы можем спокойно поговорить! – промурлыкал Базиль, развеяв магию шара молниеносным режущим ударом восхитительно острых серебристых когтей.

– Он мне не воспитатель! – обиженно проворчал Федерик, сверкнув молнией взгляда через алое стекло монокля, но досада молодого некроманта тут же улетучилась, когда перед ним возник зыбкий призрачный девичий силуэт.

Эта девушка при жизни была очень красива, и теперь в призрачном состоянии её облик не утратил привлекательности, исполнившись какого-то потустороннего изящества.

– Мари Туше! – представил её Базиль. – В прошлом возлюбленная Карла IX Валуа, ну и  моя... давняя знакомая!

– Срок её пребывания в Мире Живых давно истёк! – заметил Федерик, мельком взглянув на циферблаты своих часов, где отображалось время, отведённое каждому живому и не очень живому существу.  – И твой тоже, кстати! Пора возвращаться,  у тебя и так проблемы с законом.

– Это у закона проблемы со мной! – осклабился Базиль, сверкнув жёлтыми глазами.

– Я не смогу долго скрывать твоё пребывание здесь, поэтому сегодня ты и твоя спутница совершите переход вместе со мной, – строго сказал Федерик, но его строгость вызвала только саркастический смех Базиля.

– А как же Мау-рия-Антуанетта?! – промурлыкал он, хитро прищуриваясь.

Это замечание заставило Федерика слегка покраснеть и потупить взор, а лже-маркиз де Монбельяр изящным и по-кошачьи мягким жестом иллюзиониста выхватил будто из воздуха сложенный вчетверо и пахнущий духами лист бумаги, протянул его некроманту и картинно отвернулся, чтобы позволить шевалье прочитать тайное послание без свидетелей. На самом деле Базиль прочитал его первым, потому что дело, ради которого он нарушал все законы, рискуя попасть в немилость по ту и по эту стороны, было важнее, чем некоторые правила.

– Хорошо, – сказал Федерик, с трудом сдерживая волнение и не отрывая взгляда от старательно выведенных строчек и уже предвкушая свидание, – Отложим переход ещё ненадолго.

– Так мы с мадмуазель Туше можем удалиться? – вкрадчиво спросил Базиль.

Дожидаться ответа он не стал, да его в скором времени и не последовало бы, потому что шевалье был очень увлечён чтением. Вскоре оборотень и призрак уже двигались к чёрному ходу, который был в наличии в любой таверне.

– В чём дело?! Почему мы не вышли через главный вход? – недовольно ворчала призрачная девушка, тараня  старые шкафы для посуды полупрозрачной головой и пролетая насквозь, на что тарелки и фужеры, отвечали возмущённым звоном.

– Тише! Ты, верно, повредила голову прошибая стены? – совсем по-кошачьи зашипел на неё Базиль.
– Мы не вышли, потому что через главный вход только что сюда вошёл тот, кто наложил на меня проклятие! Я его чувствую! Встречаться с ним снова я совсем не хочу!

Мари пролетела ещё сквозь один шкаф и предстала перед своим спутником с миской на голове, словно та собиралась заменить ей шляпу: среди посуды тоже встречались призраки-нелегалы. В это время из обеденного зала донёсся мужской голос чертовски приятного, но крайне мрачного тембра:

– Заблокировать все входы и выходы и обыскать здесь всё!

– О, Боже! – тихо пискнула Мари Туше, и её волосы встали дыбом во всю длину от страха, а миска-призрак покрылась мурашками, став похожей на дуршлаг.

– Туда! – прошипел Базиль, метнувшись в чулан, и вовремя: он и Мари как раз успели скрыться, когда дверь чёрного входа распахнулась, пропуская внутрь несколько странных сущностей.

Они выглядели, как люди, но Базиль не слышал биений их сердец и дыхания, да и движения у них были слишком плавными и текучими.

– Фантомы-ищейки!  – прошептала Мари Туше. – Терпеть их не могу!  Что будем делать?

Базиль уже шарил по карманам и вскоре выудил оттуда одну из своих знаменитых табакерок.

– Но ведь это же для повстанцев! – почти  беззвучно возмутилась Мари Туше, разгадав его замысел.

– От них не убудет! – сказал Базиль, и прошептав загадочное «spiro» на латыни открыл крышку, из-под которой уже струился лёгкий синеватый дымок.

Стоило его завихрениям коснуться призрачных форм Мари Туше, как её облик мгновенно преобразился, обретя плотность и объём, характерный для человеческого тела. Дело в том, что в свои табакерки Базиль собирал взволнованные дыхания. В среде скучающих аристократов они были наиболее насыщенными и ценились гораздо выше, чем прерывистые вздохи бедноты.

– О! Как это прекрасно! – завороженно прошептала Мари.

За это можно было бороться и жертвовать чем угодно, но Базиль не разделял её восторгов. Он уже успел извлечь из своего тайного хранилища небольшую шкатулочку, в которой хранил подаренные ему дамами мушки. Эти маленькие кусочки бархата было модно приклеивать на грудь и лицо, чтобы скрыть дефекты кожи или подать тайный знак своему кавалеру. Щедро выбрав наиболее крупную среди них, ту самую, что подарила сама Мария-Антуанетта, Базиль ловко, как признанный умелец, приклеил её к пышной груди своей спутницы, прошептав на латыни «pulsatio», и Мари ощутила, что у неё будто забилось сердце. Биения, которые таким нетривиальным образом собирал Базиль, тоже были в цене. В следующий миг дверь в кладовку распахнулась, пропуская фантомов, взорам которых открылась такая картина: миловидная белокурая и большеглазая девица в платье с шикарным декольте и белом переднике складывала продукты в корзину.

– Здравствуйте, месье! – очаровательно улыбнулась она. – Кого-то ищете? Хозяин заведения, мэтр Жаккар, в зале. Проводить вас к нему?

Ищейки некоторое время внимательно разглядывали её, напряжёно прислушиваясь, а потом потеряли интерес, видимо услышав дыхание и биение, и плавно вытекли за дверь.  Ещё через несколько мгновений Мари уже бежала по набережной де ла Турнель, оставив далеко позади таверну «Серебряная Башня». Миновав мост, она успокоилась только затерявшись среди прохожих в квартале Сен-Жермен-де-Пре. Телесность, кроме потрясающего ощущения живости и полноты чувств приносила ещё и усталость. Мари позволила себе расслабиться только зайдя в церковь. Усевшись на неприметной скамейке в глубине храма, она открыла корзину и взволнованно взглянула внутрь. Но, как выяснилось, для волнения не было причин: Базиль в облике кота встретил её радостным мурлыканьем. Судя по всему, пока Мари в ужасе бежала по Парижу, оборотень преспокойно уплетал колбасу и ветчину, которые она положила в корзину, и теперь пребывал в самом замечательном расположении духа.

– Я чуть с ума не сошла от страха, а он тут ест! – возмутилась Мари.

– А что мне ещё было делать?! – спросил серый кот и, изловчившись, почесал задней лапой за  ухом. – Ты сама наложила в корзину столько мяу-са, что я не смог справиться искушением! Тут и святой бы от одного запаха нарушил все заповеди, что же говорить про меня?!

Мари Туше вздохнула, отчего её грудь, всколыхнулась призывной манящей волной. После ритуала псевдооживления она начала ощущать запахи, и сейчас они казались ей нестерпимо более яркими и пронзительными, чем при жизни: ладан и ветчина... Что ж Базиля можно понять. Каждый, кто хотя раз побывал на той стороне, не мог оставаться прежним даже после возрождения в новом теле: жажда жить любой ценой преобладала над всеми иными желаниями.  Мари уже не сердилась на своего напарника. Вопреки всем домыслам они не были любовниками, хотя Базиль имел огромный и постоянно пополняемый «послужной список» в этом вопросе. Очень многие отвергнутые им дамы даже желали ему зла в виде рокового чувства к опасной и жестокой женщине, с которой он хлебнёт много горя и бед. Судя по количеству таких пожеланий, кара в виде Мадам Зло, должна была вот-вот свалиться на лохматую сумасбродную голову Базиля,  но Мари считала, что даже самая жестокая женщина не сможет причинить вред этому милому котику, да ещё и превращающемуся в эффектного молодого мужчину.

К Мари Базиль относился, как к младшей сестре, видимо потому, что они познакомились, когда ей было всего шесть лет, а оборотень уже разменял третью сотню. В то время он спас её от нападения разбойников, и снискал искреннюю дружескую привязанность. Сама мадмуазель Туше до сих пор хранила верность своему Карлу,  который когда-то был королём для всех французов  и  возлюбленным для неё. Собственно из-за любви к нему она и попала в число повстанцев, где снова встретилась с Базилем, и они начали работать вместе. Нелегальные перемещения в мир живых с целью добывания дыханий и биений, которые были валютой в потустороннем Париже, и золота, ценившегося по ту и по эту стороны, сначала пугали мадмуазель Туше, но рядом с Базилем все страхи отступали.

– Что теперь будем делать? – спросила Мари, вспомнив о цели их пребывания по эту сторону. – Надо же переправить дыхания, биения  и золото, но вдруг нас уже ищут?! У меня душа болит!

– Значит, как обычно пойдём к аптекарю, лечиться,  –  весело промурлыкал Базиль. – Мне тоже не помешает шкалик валерианы для успокоения.

Под кличкой «аптекарь» в рядах повстанцев потустороннего Парижа был известен вполне живой человек по имени Луи-Клод Каде де Гассикур. Всё держалось в строжайшей тайне, поэтому никто не подозревал о наличии потусторонних связей у известного химика и члена Академии наук. Он держал аптеку на улице Сент-Оноре 115. Это заведение пользовалось большим успехом, привлекая самых богатых клиентов, потому что кроме лекарств аптекарь умел изготавливать яды и противоядия, косметические средства и даже невидимые чернила для тайных любовных и политических посланий. Повстанцы платили ему звонкой монетой, да ещё  предлагали интересный материал для изучения, поэтому месье Гассикур с удовольствием предоставлял убежище призракам и оборотням-нелегалам и при этом не совал нос в их дела.

– О, мадмуазель! – прошептал он, когда Мари летящей походкой отживевшего призрака шагнула под резную позолоченную вывеску и распахнула входную дверь. – Вы обрели такую неожиданную весомость, что, разумеется, только подчёркивает вашу безупречную красоту!

– Это Базиль у нас приобрёл неожиданную весомость! – с улыбкой возразила мадмуазель Туше, поставив на стол корзину с котом, доедающим остатками колбасы.

Руки ныли от непривычной для призрака физической нагрузки, но даже это страшно нравилось Мари, ощущавшей себя потрясающе живой.

– Добрый день, Луи! – сказал Базиль, с невыразимой кошачьей грацией выпрыгивая из корзины и в полёте принимая человеческий облик. – Не найдётся ли у вас лекарства от душевных терзаний?

Месье Гассикур помчался за настойкой валерьяны, а Базиль и Мари отправились в хранилище, где среди стеллажей с готовыми микстурами, порошками и притираниями их ждал отдельный шкаф со скрытыми замками и хитроумными тайниками, куда складировались многочисленные шкатулки с мушками, табакерки и золото.

– Думаешь, этого хватит? –  сомнением спросила Мари, разглядывая ряды добытой ими валюты.

– Думаю, да! Это последняя партия. С её помощью мы сможем подкупить стражей, чтобы открыть тюрьмы и увеличим силы армии повстанцев.– сказал Базиль.

– И освободим Карла! – мечтательно добавила Мари.

– Его в первую очередь! – улыбнулся Базиль. – Уже представляю, как захожу в камеру и говорю: «У нас революция, а революция – это свобода. Свобода, Карл!»


***
В это время в таверне «Серебряная Башня» тоже шла беседа, правда, не такая восторженная, как в аптеке.

– Шевалье Федерик, вы заставляете меня применять к вам неприятные для меня жёсткие меры! – холодно улыбаясь, говорил тот самый обладатель мрачного тембра, с которым не пожелал встречаться Базиль.

Этого мужчину звали Люрор де Куку, и из всех кратких характеристик, данных ему когда-либо самыми разными людьми, наиболее точной можно было считать замечание Сирано  де Бержерака, гласившее: «Аристократ, эстет и франт, а если кратко – некромант!».

Правда, он был не просто рядовым некромантом, а бессменным первым советником Хозяина Потустороннего мира вот уже без малого пять сотен лет.

–  Я чист перед законом, месье Куку, и находился здесь, выполняя свой долг! – сказал Федерик, не смея встретить тяжёлый и насмешливый взгляд бледных глаз первого советника, направленный на него поверх разноцветного пенсне, низко сидящего на длинном носу.

– Это несложно проверить, – сказал Люрор, слегка постукивая тростью об пол.

Этот жест содержал в себе скрытую угрозу, потому что трость некроманта была грозным боевым оружием, которым первый советник владел виртуозно.

– Вы подвергнете пыткам своего собрата? – спросил Федерик, стараясь держаться с таким же холодным спокойствием, как и его собеседник, но это ему плохо удавалось.

Дознанием в потустороннем мире занималось Пыточное Следствие, возглавляемое безжалостной и прекрасной Клодиной де Нозиф, поговаривали, что не так давно она со скандалом рассталась с Люрором де Куку и сейчас пребывала в крайне мрачном расположении духа. Попасться такой под горячую руку – вот самое страшное испытание!

– В пытках нет необходимости! – прозвучал совсем рядом голос кого-то невидимого, а затем рядом с первым советником материализовался его старьёвщик по имени Нуар Тун-Тун.

По франтоватости и мрачности он мог бы соперничать со своим напарником, но вот его головной убор явно был вне конкуренции: в этом столетии вопреки моде на треуголки он носил огромную чёрную шляпу, украшенную жёлтым шёлком и чёрным плюмажем.  Следом за ним появились фантомы, один из которых почтительно преподнёс Люрору де Куку нечто круглое выпуклое и в мелких пупырышках, напоминавшее миску, покрытую мурашками или испуганный дуршлаг без ручки.

Эта сущность дрожала от страха, отчего её образ покрывался рябью и терял чёткие очертания. Люрор де Куку молча передал испуганного призрака старьёвщику. Такие экземпляры возникали, вбирая в себя часть души своего хозяина или того, кто был убит, испытывал страдания, или иные яркие эмоции в непосредственной близости от них. Нуар Тун-Тун эффектным жестом иллюзиониста погрузил миску в свою бездонную шляпу и, выждав несколько секунд, достал обратно, чтобы с довольной ухмылкой показать Люрору де Куку: так он извлекал воспоминания.

За несколько веков работы у каждого старьёвщика собиралась приличная коллекция обрывков чужой памяти. В основном это были мгновения печали, боли, страданий, но иногда подручные Противоположности Жизни забирали и приятные воспоминания, если те их заинтересовали, как могут заинтересовать яркие игрушки, потому что духи-подручные Противоположности Жизни любили увлекательные игры.

Призраки неодушевленных предметов иногда сохраняли облик тех, кто коснулся их своими яркими эмоциями. На этот раз всё было именно так, поэтому на дне миски по очереди отразились сначала призрачная дама, чудесным образом обретающая плотность и формы, и шустрый молодой мужчина, чью буйную пепельную шевелюру украшали кошачьи уши. Люрор де Куку выразительно приподнял правую бровь и испытующе взглянул на своего молодого коллегу по цеху.

Судя по выражению лица Федерика, шевалье собирался умереть, но не выдать тайну, и это было очень забавно, потому что среди всех остальных некромантов вряд ли можно было найти такое горячее сердце, как у этого начинающего проводника воли Противоположности Жизни, но самым большим его недостатком была всё-таки не в меру горячая голова. А ведь всем известно, что мёртвым душам и холодным сердцам легче достигать желаемого – непреложная истина по ту и по эту стороны. Люрор хорошо знал это, хотя сам и не обладал ни тем, ни другим из вышеозначенного списка: его козырем был холодный рассудок, позволявший просчитывать ситуации на много ходов вперёд. Базиль, а в миске отражался именно этот пройдоха, интересовал первого советника с давних пор как участник его далеко идущих планов и просто как наинтереснейший экземпляр среди созданных им оборотней.

– Прикажете обыскать? – подобострастно кланяясь, спросили фантомы, готовые исследовать каждую нитку дорогого кафтана Федерика и каждый миллиметр занимаемых некромантом покоев.

– Незачем, – спокойно сказал в ответ Люрор, а потом добавил, указав на камин: – Соберите пепел, я уверен, что шевалье сжёг все послания, если они были.

Это замечание заставило Федерика занервничать, только подтверждая предположения первого советника. Хорошо знавший Базиля, Люрор де Куку был уверен в том, что оборотень, прослывший ловким вором и похитителем дамских сердец, использует молодого некроманта, так и не сумевшего поднатореть в плетении интриг, а Федерик, судя по всему, даже не подозревал о об этом. Вот только для чего все эти ухищрения? И самое главное, как это повернуть в свою пользу?

– Обыск не санкционирован, как и изъятие пепла! –  запальчиво возразил Федерик. –  Если вы немедленно не покинете это место, я ... я собираюсь сообщить обо всём Хозяину Потустороннего мира!

С усмешкой слушая его, Люрор де Куку изящным жестом извлёк из кармана платок цвета крови, ссыпал туда пепел, собранный фантомами, и не спеша направился к выходу, в сопровождении старьёвщика, почтительно державшегося на шаг позади. Фантомы вытекли сквозь стены, не дожидаясь приказа первого советника.


***

Базиль даже не предполагал, что из-за него разгораются такие страсти, причём не в обществе милых дам, а среди самых опасных магов по ту и по эту сторону – некромантов. После подсчёта табакерок, шкатулок и слитков, он изволил выкушать настойку валерианы, и теперь расслаблено возлежал в кресле, лениво наблюдая, как аптекарь показывает Мари разные косметические средства, каких ещё не придумали в её время, одновременно ведя непринуждённую беседу.

– Так вы говорите, что все, чьи пенсне или лорнеты имеют разноцветные стёкла – это и есть некроманты? У них, что же, прогрессирует слепота? – поинтересовался месье Гассикур, у которого в голове уже разворачивались бизнес-планы по выходу на новый рынок продажи оптики.

– Да, они вообще все с диагнозом! – со знанием дела заявил Базиль, весело взглянув на аптекаря, ухватившегося за перо, чтобы конспектировать за оборотнем.

– И какой диагноз? Ну, слепота – это понятно, наверное ещё и сердечная недостаточность при такой вредной работе? – продолжал выспрашивать Гассикур.

– Скорее уж недостаточность сердечности,– уточнил Базиль, – и не просто слепота, а слепота духовная!

– Всё шутите! – наконец, догадался аптекарь и с сожалением отложил перо.

Но Базиль почти не шутил. Каждый оборотень, призрак, скелет или иная субстанция всячески избегали встреч с теми, кто носил пенсне, монокль или лорнет с цветными стёклами, потому что ничего хорошего эти встречи принести не могли даже тем, кто строго соблюдал законы. Некроманты задумывались Противоположностью Жизни как помощники, организующие переход душ туда и обратно, но между задуманным и реализованным со временем разверзлась непреодолимая пропасть, потому что власть, которую они обрели, не могла не наложить свой отпечаток на их отношение к живым и мёртвым.

– У вас такой испуганный вид, мадмуазель Туше! – удивлённо сказал аптекарь, взглянув на Мари, которая внезапно побледнела, став почти прозрачной (эффект псевдооживления постепенно утрачивал силу). – Кого вы так боитесь?!

– Миски, – прошептала Мари, выразительно взглянув на Базиля.

– Мисски все в Англии, а до неё далеко, так что бояться нечего, у нас одни мадмуазели! – осклабился Базиль, желая успокоить свою напарницу, но в душе у него тоже заворочался червь сомнений.

Он только сейчас вспомнил о посудном призраке, которого они впопыхах оставили в таверне. Конечно,  такие примитивные сущности не могли ничего рассказать в буквальном смысле этого слова, ибо были лишены разума и речи, но самым могущественным старьёвщикам было под силу считать и интерпретировать их воспоминания. Нуар Тун-Тун как раз относился к этой категории, а, значит, нелегальное пребывание Базиля и Мари могло быть раскрыто. В этот момент звон дверных колокольчиков, показавшийся мадмуазель Туше громом среди ясного неба, возвестил о приходе нового посетителя, и это несмотря на то, что дверь была заперта и на ней красовалась вывеска: «ЗАКРЫТО».

– Кто это?! – в панике прошептала Мари Туше, пытаясь испариться, как это делали в сложных ситуациях все призраки.

Но в её случае полного испарения не случилось, поэтому можно было наблюдать такую картину: по комнате, хлопая длинными ресницами, беспорядочно метался один красивый глаз и плавал вздымающийся, как девятый вал, пышный бюст с наклеенной мушкой. Таким непредсказуемым образом проявлял себя остаточный эффект псевдооживления и , как сказал бы физик, субстанция местами пребывала в твёрдом состоянии, не желая переходить в газообразное.
Базиль, мгновенно преобразовавшись в упитанного серого кота, улучил момент и сиганул на свою напарницу, в прыжке сшибая лапой мушку с её груди. После этого Мари, наконец, обрела невидимость, скрывшись с тёмном углу. Её выдавала только едва заметная рябь пространства, возникавшая от духовной дрожи.

Месье Гассикур, не видел всего этого безобразия, так как бросился встречать незваного гостя, на всякий случай вооружившись сулемой – ядовитым порошком хлористой ртути, замаскированной под обычную нюхательную соль, хранившуюся в неприметном серебряном флаконе.

Он вышел к прилавку, старясь сохранять невозмутимый вид, и замер, увидев неожиданного посетителя. Точнее это была посетительница, чья внешность возымела  на аптекаря эффект взорвавшейся смеси красного фосфора с бертолетовой солью. Вопреки всем канонам стиля рококо, диктующим преобладание пастельных тонов в одежде, незнакомка предпочитала тёмные оттенки. Восхитительное платье насыщенного фиолетового цвета, дополненное изысканными чёрными кружевами, украшавшими роскошные манжеты, лиф и подол, было настоящим произведением искусства, подчёркивающим достоинства фигуры этой дамы. Сначала она производила впечатление хрупкой статуэтки, поражая воображение тонкостью талии, изяществом и манкостью очертаний, невыразимой красотой точёных рук и шеи. Гассикуру уже не терпелось увидеть её лицо, но незнакомка не оборачиваясь стояла к нему спиной, рассматривая что-то на стеллажах и слегка поигрывая сложенным веером.

– Я чем-то могу помочь вам, мадам? – решился, наконец, нарушить молчание месье Гассикур.

– Мадмуазель! – холодно и надменно прозвучало в ответ.

О, этот голос, вонзавшийся в мозг и в сердце, словно стилет! Незнакомка соизволила повернуться, совершенно покорив сердце аптекаря. Её лицо покрывала густая чёрная вуаль, крепившаяся к элегантной шляпе с высокой тульей, но сквозь неё можно было рассмотреть чёрные блестящие глаза и кроваво-алые губы.

– О! Простите! – пробормотал аптекарь, снова окинув её взглядом.

И вдруг одна маленькая деталь заставила его вздрогнуть: тонкое запястье незнакомки украшал массивный золотой браслет к которому на тонкой цепочке крепился элегантный лорнет с разноцветными стёклами. «Некромант... Некро...мантесса... Некро...мантиха...»,  – вихрем пронеслось в голове аптекаря.

– Ч...че-чем могу служить, мадмуазель? – запинаясь от страха, желания и осознания неожиданной удачи пробормотал Гассикур после долгой паузы.

– Мне нужны ингредиенты вот из этого списка! – сказала незнакомка, с царственной небрежностью бросив на прилавок свиток с указанием нужных ей веществ и увесистый кошелёк с золотыми монетами.

– Конечно, мадмуазель! – прошептал месье Гассикур. – Я соберу для вас всё нужное, а пока не изволите ли присесть? Может быть, кофе или бокал вина?

– Поторопитесь! – холодно сказала дама под вуалью и направилась к креслу, в результате чего стала заметна её лёгкая хромота.

Как ни странно, эта особенность не отталкивала, а только добавляла ей рокового шарма. Базиль, в целях маскировки в прямом смысле этого слова затаившийся в подполье, наблюдал эту сцену сквозь щели межу половицами, поэтому реальность виделась ему под совсем иным углом и этот угол обзора иногда нравился ему больше, чем все иные виды. Он успел оценить ноги незнакомки и соблазнительный шелест её кружевных юбок.

В его коллекции покорённых женских сердец некромантские органы кровеносной системы были в остром дефиците: Базилю просто не приходилось близко общаться с женщинами такого типа, чтобы лично опровергнуть бытующее  мнение о том, что все некро...мантки ...мантессы (или ...мантихи?) бессердечны и холодны. Поэтому сейчас его будоражила идея явить свой кошачий образ и нагло представиться этой даме, от которой веяло смертоносной привлекательностью могущественной стихии, но здравый смысл всё-таки одержал верх над животными инстинктами, хотя в большинстве оборотней, созданных проклятием некромантов, они превалировали над всем остальным. Впрочем, торжеству здравого смысла часто помогала Мари Туше. Вот и сейчас она бесцеремонно дёрнула Базиля за хвост, запуская механизм пробуждения совести.

Дама под вуалью, кажется, тоже ощущала какое-то странное волнение, несколько раз подозрительно глянув под ноги, но, видимо, дело, которое привело её в  аптеку, было слишком спешным и важным, не позволяя отвлекаться на посторонних сущностей, которыми кишмя кишел Париж по ту и по эту стороны.

– Вот ваш заказ, мадмуазель! – сказал месье Гассикур, подавая незнакомке свёрток с собранными ингредиентами. – И подарок от заведения!

– Что за подарок?! – удивлённо спросила дама.

– Перчатки с ароматом магнолии и сандала, чтобы подчеркнуть вашу безупречную красоту! – с поклоном ответил аптекарь. – Буду рад видеть вас снова!

– Благодарю! – сказала незнакомка, приняв свёрток, а потом добавила с мрачной усмешкой взглянув на часы, которые носила на шее. – Похоже, скоро увидимся!

Когда стук её каблуков растворился в городском шуме, месье Гассикур, наконец, освободился от воздействия потустороннего очарования этой загадочной дамы.

– Какая женщина! Мр-р-р-р-рачно прекрасная! – промурлыкал Базиль, наконец, выбравшись из подполья.

– Да-а-а-а...– мечтательно отозвался месье Гассикур.

– Не понимаю, что вы в ней нашли?! – обиженно сказала Мари Туше, недовольно поджав губы. – По-моему, она страшная, как смертный грех, поэтому и вуаль носит!

– Не скажи! – возразил Базиль. – Некоторые грехи и особенно грешницы так привлекательны! А что она заказала? Что можно сделать из этих ингредиентов?

Последний вопрос был адресован аптекарю. Базиль схватил список, оставленный дамой на прилавке,  но тот рассыпался в прах от его прикосновения, оставив только горстку пепла на ладони.


***
Кто бы мог подумать, что похожая горстка пепла некоторое время назад была окружена самым пристальным вниманием первого советника Потустороннего Мира?
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ГЛАВА II. Не буди во мне зверя!
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Люрор де Куку с маниакальной сосредоточенностью разглядывал пепел, казавшийся ало-фиолетовым сквозь стёкла пенсне некроманта. Вооружившись тонким медицинским пинцетом первый советник Хозяина Потустороннего мира вот уже несколько минут осторожно и кропотливо изящными и точными движениями удалял частички пепла, которые на взгляд обычного человека были, как говорится, на одно лицо, то есть на одну золу, но некроманты обычно оказывались куда дальновиднее (или глазастее?), чем простые смертные. Когда ненужные, по мнению Люрора де Куку, частицы пепла были аккуратно собраны и отложены в сторону, некромант преступил к следующей части ритуала.

Нуар Тун-Тун, расположившись в кресле напротив, с интересом наблюдал, как вспыхивают холодным пламенем зрачки его напарника, а пенсне концентрирует это свечение в тонкие нестерпимо яркие лучи. Стоило им коснуться пепла, как частицы стали медленно притягиваться друг к другу, формируя нечто невообразимое. Когда свечение исчезло на столе лежал свёрнутый в четверо лист бумаги: воскрешать к жизни, то что рассыпалось в прах – когда-то было одним из ценных умений некромантов, но со временем это искусство созидания было по некоторым причинам утрачено,
уступив первенство разрушительной составляющей дара некромантов – умению отнимать жизнь. Сейчас восстановить из праха они могли только неодушевлённые предметы, правда, за такую филигранную работу, как нынешний трюк, мог взяться разве что Люрор де Куку, да, может быть, сам Хозяин Потустороннего мира. Довольный собой, Первый советник развернул записку и пробежал глазами послание.

«Дорогой Ханс! – гласило оно. – Сегодня в полночь я буду ждать вас в саду у нашего фонтана!»

Дальше следовала красиво выведенная подпись дофины Франции: «Marie-Antoinette», подчёркнутая изогнутой линией, а ниже  красовалась приписка следующего содержания:

«Не забудь захватить необходимые принадлежности:
1. Колыбель – 1 шт.
2. Саженец дуба – 1 шт.
3. Кирпич – 118 шт.  »

Прочитав это странное послание, написанное двумя видами абсолютно разных почерков от явно женского убористого и округлого  до небрежно размашистого предположительно мужского, Люрор де Куку позволил себе улыбку, которую уже давно окрестили «дьявольской» все очевидцы, потому что  обычно она предвещала хитрое плетение интриг. За улыбкой последовал сдержанный смех, к которому присоединилось и тихое хихиканье старьёвщика, чьи тёмные глаза без радужек и зрачков видели даже сквозь стены, что там и говорить о восстановленном из пепла листе бумаги.

– Судя по впечатляющему набору принадлежностей, шевалье Федерик этой ночью собирается досрочно выполнить три главных заповеди мужчины: вырастить сына, посадить дерево и построить дом! – иронично заметил Люрор де Куку, подмигивая старьёвщику.

– Думается мне, что всё не так ужасно! – усмехнулся в ответ Нуар Тун-Тун. – Ведь последнюю запись явно сделала не эта смертная. Ты просто не слишком хорошо удалил лишний пепел. Кстати, нужно быть тыквой, чтобы надеяться  при строительстве дома обойтись только ста восемнадцатью кирпичами. Это чья-то шутка.

Люрор кивнул. Он мог бы побиться об заклад с кем угодно, что знает, чья когтистая лапа начертала приписку внизу послания.

– Лучше скажи, с каких это пор Федерик стал Хансом? – спросил Нуар Тун-Тун.

При большом желании старьёвщик мог бы и сам докопаться до истины, но ему было лень это делать.

– Очень просто, он приходит к Марии-Антуанетте под именем Ханс Аксель фон Ферзен, – невозмутимо сообщил Люрор де Куку. – Именно так зовут её любовника, как докладывали мне соглядатаи, только я не предполагал, кто скрывается под этой маской.

Эта история с дофиной интересовала его только потому, что с ней был связан Базиль, участие же в этом ещё и Федерика только усиливало эффект и подозрения Люрора в плане причастности оборотня к каким-то крупным делам, а не просто к лёгким махинациям и по-кошачьи частым влюблённостям. Здесь было что-то нечисто! Впрочем, на это и надеялся месье Куку.

– Чем же Федерика не устраивает фамилия, данная ему Противоположностью Жизни? –  пожал плечами старьёвщик. – Де Кадавр – это так пугающе загадочно.

– Вот именно, что пугающе! Думаю, Федерик как раз боится спугнуть своё счастье. Он ведь романтик, и всё ещё верит, что его можно обрести, – сказал Люрор де Куку и подошёл к зеркалу, чтобы ещё раз убедиться в своей неотразимости.

Вопреки мнению многих доброжелателей, вампирские замашки ему были не свойственны, поэтому неотразимость относилась только к впечатлению, которое Люрор производил на каждого, с кем общался. Он позволил призрачным слугам облачить себя роскошный чёрный жюстокор (мужской кафтан в стиле рококо – прим. автора), щедро расшитый серебром, и собственноручно украсил кружевное жабо белой рубашки массивной брошью с чёрным алмазом, умопомрачительное количество граней которого, видимо, намекало на многогранность натуры его владельца, но большинство лиц, не знакомых с пространственной геометрией, вряд ли могли оценить это качество.

– Ты так готовишься к встрече, словно сам решил очаровать дофину и добавить ещё один трофей к своему гербарию побед, – усмехнулся старьёвщик.

– Что поделаешь, очарование – это сопутствующий эффект моей магической работы! – возразил Люрор, небрежно опираясь на трость с набалдашником в виде черепа. – А наведаться к дофине и воспрепятствовать тем самым бездумному рассеиванию силы некросферы в мирах, которое готов этой ночью так опрометчиво совершить Федерик – моя святая обязанность, как первого советника Хозяина Потустороннего мира.

– Да, да, рассказывай... – с усмешкой покачал головой старьёвщик, знавший своего напарника, как никто другой.


***

Как и следовало ожидать, при такой концентрации некромантов на гектар территории Парижа тщательной подготовкой к свиданию занимался не только Люрор де Куку. Незнакомка, не так давно посетившая аптеку месье де Гассикура, тоже начала свои приготовления.  Она даже не подозревала, что найдётся один отчаянно смелый хвостатый гражданин решивший проследить за этим действом лично.

Базиль просто не мог упустить такую женщину! Незнакомка, словно специально созданная для того, чтобы воплотить одновременно несгибаемость и хрупкость, бунтарскую сущность и желание покориться, совершенство форм и несовершенство духа, недосягаемость и доступность – это был как раз тот ускользающий тип женской натуры, который оказался безумно притягателен для него. Предвкушение обладания этой женщиной по ощущениям было равноценно балансированию на канате, натянутом над бездонной пропастью. И уже одно это доставляло будоражащее удовольствие, а ведь Базиль не привык останавливаться на полпути, даже если риск был слишком велик! Балансировать на канате между жизнью и смертью, между удовольствием  болью, страхом и восхищением – в этом тоже было проявление бунтарской натуры и мятущейся души.

Обернувшись котом, Базиль выскочил из аптеки и, утащив у цветочницы букетик васильков, очертя голову помчался вдогонку.  Люди смеялись, указывая на кота с цветами в зубах, но Базиля не волновала реакция толпы: он охотился, он преследовал цель!   Оборотень быстро нашёл даму под вуалью. Тому способствовало звериное чутьё и перчатки – тот самый подарок от заведения, который вручил незнакомке месье Гассикур. Шлейф ароматов магнолии и сандала и  примешивающийся к ним мрачный оттенок чего-то неведомого, вызывавшего всплеск сладкой жути и приступ неистовой жажды на уровне подсознания, привели Базиля к Отелю де Санс. Слово «Отель» в данном случае не имело никакого отношения к гостинице: так назывался шикарный особняк на рю де ла Фигье – улице, названной так не оттого, что на ней все поголовно показывали друг другу фиги, а потому что когда-то перед этим особняком росло роскошное фиговое дерево.

В Отеле де Санс в разные годы жили по очереди то архиепископы Санские, то королева Маргарита из рода Валуа, а теперь в нём остановилась прекрасная незнакомка. Надо сказать, что она любила готическую архитектуру, напоминавшую ей о времени её юности, и с некоторых пор желала уединения, так  что особняк пришёлся ей по душе. Базиль проник внутрь через приоткрытое  окно второго этажа и выбрал в качестве укрытия красивое и тёмное старинное зеркало, встроенное  стену. Оборотень уже бывал в этом особняке во времена Королевы Марго, и имел доступ в её покои, поэтому ему была хорошо известна особенность этого зеркала: сквозь его поверхность можно было наблюдать за тем, кто находится в покоях, не обнаруживая себя, достаточно протиснуться через потайную дверцу в скрытое зазеркалье. Расчёт был прост: все некроманты были неравнодушны к зеркалам, поэтому вряд ли могли предполагать, что от них может исходить угроза.

Как и следовало ожидать, из множества других пустых комнат особняка незнакомка выбрала именно эти покои для своего уединения. Базиль прильнул к стеклу, надеясь на пиршество для глаз в виде обнажённых форм и сладостных изгибов тела этой загадочной и опасной женщины,  к которой он присоединялся в постели в своих смелых мечтах, но судьбе было угодно сделать его свидетелем совсем иного зрелища. Незнакомка встала посреди комнаты и сделала эффектный взмах веером из траурных перьев. После этого раздвинутые  слугами полотнища штор плотно задёрнулись, погрузив всё вокруг во мрак.

Базиль стоял за зеркалом, раздираемый желаниями убежать и остаться. Когда ожидание стало болью отдаваться в возбуждённо быстрых ударах сердца, прямо перед его носом (а по ощущениям в его душе), вдруг вспыхнуло кровавое пламя: это незнакомка зажгла алую свечу. Сейчас она стояла прямо перед ним – дама под вуалью, воплощение смерти и своенравной мечты.

– Ты очень пожалеешь о содеянном! – прошептала дама, заставив Базиля вздрогнуть и ощетиниться.

В её голосе звучала такая дикая необузданная страсть, что у оборотня захватывало дух! Какая женщина! Стихия! Их разделяла лишь тонкая преграда из стекла, а это никогда ещё не служило защитой от гнева некроманта, но тем острее были ощущения!

«Неужели она меня заметила?!» – вихрем пронеслось  голове у Базиля, но незнакомка вдруг развернулась на каблуках, и стремительно двинулась в глубину комнаты, где напротив зеркала на стуле стоял чей-то портрет, покрытый куском чёрной материи. Незнакомка поставила чёрную  свечу перед портретом, и колышущееся пламя испустило несколько лёгких струй сизого дыма, который  будто опал тленом  в стоящий рядом бокал с какой-то жидкостью. Судя по всему, эта жидкость была микстурой, которую вместе со свечами и продал ей месье Гассикур. Так что же она задумала? Всё смахивало на какой-то жуткий магический ритуал, в ходе которого дама под вуалью горячо шептала что-то о снятии защиты, падении и сыпала проклятиями в адрес неведомого героя на портрете.  Во время кульминации этого действа  послышался осторожный стук в дверь.

– Войдите! – повернув голову на звук, повелительно сказала дама под вуалью.

Дверь открылась, пропуская в комнату приземистого мужчину совершенно обычной ничем не примечательной наружности, пожалуй, только глаза выделяли его из толпы – выпуклые, как у рептилий, они смотрели холодно и цепко, будто брали на прицел, а ещё он был очень зубаст: дерзкая улыбка отпетого бандита обнажала неправильный прикус. Базиль узнал этого человека: Женади Мертие – наёмный убийца, которому всегда удавалось выйти сухим из воды.

– Что прикажете, мадмуазель? – спросил Мертие, покорно опускаясь на колени перед дамой, как дьяволопоклонник перед адописной иконой.

Вместо ответа дама сорвала кусок материи с портрета, и Базиль остолбенел, узнав в блестящем аристократе на холсте Люрора де Куку, и в его мыслях зашевелились образы страшных догадок.

– Вы хотите его голову?! – нервно сглотнув, спросил Мертие.

– Я бы предпочла его сердце, – мрачно усмехнулась дама в ответ. – Но раз он не думает головой, то сойдёт и она!

– Но ведь он же... – пролепетал Мертие, умоляюще взглянув на свою нанимательницу.

– Будет беззащитен и не так быстр, как обычно, – сказала дама под вуалью. – Сделай своё дело и проживёшь ещё сотню лет.

– Да, госпожа! – поклонился Мертие и вышел на подгибающихся от страха ногах.

А дама подошла к зеркалу и приподняла вуаль, обнажив чувственные алые губы, будто специально созданные для яростных, как укусы, поцелуев. Ей хотелось расслабиться, сбросить с себя вуали условностей и предвкушать торжество мести. Базиль прильнул к стеклу с противоположной стороны, по-кошачьи  прищурив веки в ожидании прикосновения к её тайне. Как она выглядит? Кто она? В этот миг дама вдруг начала хватать носом воздух. Запах магнолии и сандала отвлекал от  мускусного запаха, свойственного оборотням, но сейчас его уже невозможно было не заметить.

– Кто здесь?! – жёстко произнесла она, раскрывая веер и поднимая лорнет, чтобы видеть и разить на всех уровня бытия, а за этим вопросом последовал резкий удар силы некросферы, разбивший зеркало на тысячи осколков.

Незнакомка недовольно топнула ногой, обнаружив тайное укрытие: того, кто прятался в нём, уже и след простыл. Правда, на небольшом выступе стены что-то белело. Дама подошла ближе.  Тайная записка, в которую был завёрнут немудрёный букетик васильков. Что это? Может быть, это ловушка или порча? Сначала её рука уже подняла веер, чтобы уничтожить цветы, но они были такими милыми, как в её юности, когда она была нежной и доброй, собирая эти синие венчики на зелёных стеблях. А что же в записке? Дама развернула скомканный в порыве лист бумаги и прочитала следующее послание, заставившее её отложить веер и засмеяться:

«О Вас мечтаю третий день,
Встаю в тоске в такую рань,
Хоть вы не кротки, как сирень,
И не душевны, как герань,
Пусть! Я, беспечный одуван,
Простой, но гордый,  василёк,
К Вам дикой страстью обуян.
Аж в горле ком и в сердце «ёк»!»

Эти забавные строки выглядели так, будто писавший их обмакивал острый коготь в собственную кровь, чтобы второпях в буквальном смысле нацарапать любовное послание, слегка прокалывая поверхность бумаги.

– Оборотень... – пробормотала дама, снова вдохнув призывный запах мускуса, казалось, сочившийся из каждой буквы.

Ещё буквально несколько месяцев назад она бы пришла в ярость оттого, что какой-то презренный проклятый смеет оказывать такие дерзкие знаки внимания ей, Клодине де Нозиф, Заправиле 6 сектора Потустороннего Парижа и Главе Пыточного следствия! А сегодня... Что с ней случилось сегодня?! Почему эта дурацкая записка и жалкий букетик, не шедшие ни в какое сравнение с роскошными подарками от других её мужчин, пробудили такие странные давно забытые ощущения внутри? Клодина обернулась и взглянула на портрет, рядом с которым трепетало пламя чёрной свечи, делая лицо изображённого на нём некроманта живым и насмешливым, но сейчас эта тонкая усмешка на изогнутых тёмных губах больше не пронзала жгучей болью разочарования её сердце, неожиданно согретое васильковым обещанием.

Что таило в себе это обещание? Какая разница?! Клодина вдруг почувствовала, что может отпустить  свою боль. На душе стало легко. Что же делать с этой запиской и её автором? Порвать и забыть (не хватало ещё, чтобы этот недостойный принёс в её жизнь новую боль)? Клодина снова вдохнула мускус и, немного помедлив, с улыбкой спрятала записку за корсажем, а букетик прицепила к платью как брошь. Раз уж она возглавляет пыточное следствие, то почему бы не заняться расследованием этого несанкционированного проникновения?  Ну, а если оно и закончится пытками, то этот наглец знал, на что шёл! Она погасила свечи, а потом всё тем же взмахом веера приказала шторам и окнам открыться, похоже, и душа её тоже была открыта, осталось только ждать того, кто сможет понять это и войти, вернее вернуться, ведь дерзким преступникам свойственно возвращаться на место преступления, особенно хвостатым похитителям дамских сердец.


***

А ведь порой открытая душа – находка для проходимца! Этой истиной с давних времён часто пренебрегали дети и влюблённые. На первый взгляд шевалье Федерик относился ко второй категории лиц, но в силу наивности своих суждений в некоторых вопросах вполне мог быть причислен и к первой. Этой ночью он торопился на свидание с дофиной. Мария-Антуанетта не подозревала, кем на самом деле является её фаворит, и любила его всей душой, а сам Федерик был очарован её светлой красотой, весёлостью и добрым нравом. Надо отметить, что женщины, отмеченные силой некросферы, тоже были хороши собой, но их внешность будто носила печать мрака, возможно, из-за того, что все они утратили силу созидания?

У некромантов было не принято заключать браки и создавать долгосрочные отношения, как между собой, так и тем более с обычными смертными. Каждый, кто смотрел на мир сквозь разноцветные стёкла, жаждал оказаться на вершине власти, сконцентрировав в себе все токи силы Противоположности Жизни и не желая делиться ни с кем, в том числе и со своими возможными детьми. Исключением из этого правила стал только наделавший много шума неожиданный флирт Люрора де Куку с Клодиной де Нозиф, впрочем этот союз тоже не продержался долго. Ходили слухи, что первый советник Хозяина Потустороннего мира преследовал какие-то свои цели, очаровав Клодину, но в чём они заключались и были ли на самом деле, не знал никто.

Конечно, сейчас Федерик не думал об этом, он спешил к фонтану. Его немного удивила просьба дофины, изложенная в послании, но он решил, что все эти «принадлежности» нужны для какой-нибудь невинной забавы. Для доставки кирпичей и прочего добра Федерик решил воспользоваться услугами скелетов с ближайшего кладбища. И теперь все они, поднятые из земли силой дара некроманта, вяло тащились за своим хозяином, похрустывая суставами и недовольно ворча.

– Хотите загадку? – кряхтя от натуги, спросил самый мелкий и шустрый скелет.

– Ну? – ответили два других.

– Тогда так: красный, крепкий, вреден для зубов. Что это?

– Херес! – с один голос предположили скелеты.

– Какой херес?! Вы что? – аж подпрыгнул от неожиданного ответа загадавший загадку, а потом смилостивился и дал подсказку: – Говорят ещё, что его всё время просит чья-то морда.

– Всё равно херес...– снова робко пробормотали его собеседники, а потом, добавили очень виновато:  – Больше ничего не подходит!

– Пропойцы костлявые! – приосанившись, отчитал их загадчик, – Разгадку вы тащите на себе: это кирпич!

– А что...смешно... – мрачно отозвались скелеты, щёлкая челюстями для изображения смеха. – Но херес лучше.

– Прекратите болтать и сложите всё вот в тех зарослях! – прерывая их, тихо, но  жёстко произнёс Федерик, указав на кусты сирени недалеко от фонтана.

Скелеты покорно отправились выполнять приказание.

– Закопаться по самое не хочу и ждать, пока я не призову вас! – добавил некромант вдогонку, а сам принялся всматриваться в темноту, сгорая от желания увидеть свою возлюбленную.

Скелеты, выполнив первое указание своего господина, промедлили со вторым.

– Как это, «по самое не хочу»?! – бормотали два самых недотёпистых.

– Очень просто: я вообще не хочу закапываться! В кои-то веки дали пройтись и размять кости, и вдруг такое! – заявил тот, который загадывал загадки.

Такое неповиновение господину произошло из-за того, что скелеты попали под воздействие ауры силы другого более могущественного некроманта, оказавшегося в саду. Она создавала помехи.  В результате вся костлявая компания так и осталась сидеть в кустах, прячась за кирпичами.

– Смотрите, – прошептал через некоторое время самый шустрый из троицы скелетов. – Вон там крадётся какой-то человек.

– Ну? – как обычно ответили двое других.

– Так вот, судя по морде его лица, он точно пришёл за кирпичом!

Женади Мертие не слышал этого разговора: простые смертные не могли воспринимать такие тонкие вибрации, зато, благодаря некромагии своей нанимательницы, он хорошо видел и слышал свою жертву, приближавшуюся к фонтану. Безжалостный убийца, не щадивший ни детей, ни женщин, ни стариков, убивавший без тени волнения направо и налево, сейчас против обыкновения нервничал. Впервые ему выпала честь убить настоящего некроманта!  О том, что такие существуют на самом деле, он узнал, когда познакомился с роковой красавицей, поработившей его волю одним прикосновением своего веера из траурных перьев. Убить по её заказу было для него возможностью ощутить новую степень своего превосходства, поэтому сейчас он не просто выслеживал жертву, он охотился, как матёрый зверь.

Его  излюбленным оружием был нож, незаменимый в толпе и узком тёмном переулке, но в данном случае незаметно подобраться к цели на расстояние удара было невозможно, поэтому Женади Мертие решил использовать балестрино – изящный маленький лёгкий и почти бесшумный арбалет для скрытого ношения, которым его когда-то давно снабдила всё та же роковая красавица-нанимательница. Прикасаясь прикладу, покрытому затейливой инкрустацией, Женади Мертие представлял себя принадлежащим к недосягаемому для него аристократическому обществу. Недосягаемое было проще ненавидеть. Тот, кого он выслеживал, тоже был из числа разнаряженных вельмож, а невдалеке бродил и ещё один напомаженный и надушенный экземпляр – в общем, плюнь, и попадёшь в аристократа, но Мертие предпочитал выстрелы.


***

В это время Люрор де Куку, поигрывая тростью и посверкивая стёклами пенсне, медленно шёл по ночному саду, внимательно вслушиваясь в темноту.

– Здесь опасное место! – сказал Нуар Тун-Тун, неожиданно преградив ему путь. – Я чувствую вибрации ненависти и жажду мести.

– Этого и следовало ожидать, –  кивнул  Люрор. – Клодина очень предсказуема. Дуэли между некромантами запрещены, поэтому она, скорее всего, решила сделать всё чужими руками. Должен отметить, что если она вынашивала такой план, то сейчас хорошо подготовилась: я не чувствую её наёмника. Видимо, сделала мне что-то для отведения взгляда и нарушения остроты восприятия.

Люрор знал, о том, что Клодина, после ссоры с ним, совершила кражу двух вещей из его особняка, где временами бывала на правах возлюбленной некроманта. В целом это было контролируемое и спровоцированное Люрором мероприятие, изящно вплетаемое в его грандиозный план, но вот несанкционированное похищение камерного портрета явно выбивалось из общей канвы. А все талантливо написанные портреты создают большие возможности для наведения порчи, чем и воспользовалась взбешённая ревнивица.

– Может быть, вернёмся? – услужливо предложил Нуар Тун-Тун.

Он очень дорожил своим напарником, потому что рядом с ним для старьевщика всегда  было обеспечены обильное питание и приятные беседы.

– Нет, – покачал головой некромант. – Другого удобного случая может не представиться. Это игра!

– Опасная игра... – пробормотал старьёвщик.

Неоправданный риск был чужд первому советнику Хозяина Потустороннего мира, и  Нуар Тун-Тун знал, что Люрор решился на такие игры не просто так. Тем временем Мертие следил за своей жертвой через зачарованный прицел балестрино, созданный по принципу  некромантской оптики. Наёмник выбирал удобный момент для выстрела. По словам его нанимательницы, убить некроманта было не так-то просто даже прямым попаданием в сердце, но выстрел, сопровождаемый магией некросферы, да ещё направленный безудержной энергией ревности обладал колоссальной разрушительной силой.

В это время месье Куку сосредоточился на собственных ощущениях. Сейчас, когда он оказался магически ослеплён и оглушён на всех уровнях восприятия, оставалось полагаться на свою интуицию, чьи подсказки не раз спасали его в самые опасные времена, и на судьбу. Ведь, как известно, судьба ведёт всех членов клуба фаталистов, а сторонников Фомы Неверующего и его последователя Станиславского – влачит.

В общем, они ударили одновременно: убийца и проводник воли Смерти. Мертие отпустил тетиву, а Люрор вонзил в землю трость, после чего по траве и дорожкам прокатилась неожиданная волна тёмной вибрации, которая могла бы уложить обратно в грунт целую армию мертвецов,  до этого вставших во фрунт, но в данном случае, за неимением таковой, просто сбила с ног всех, кто был поблизости. От неожиданного землетрясения, рука Женади Мертие дрогнула, и арбалетный болт, изменив направление, полетел по другой траектории. В следующий миг желание наёмника отчасти сбылось: его выстрел всё-таки поразил аристократа, тоже потерявшего равновесие и изменившего траекторию движения. В темноте послышался сдавленный стон и звук падающего тела.

– Федерик! – пробормотал Люрор.

Он вовсе не желал зла своему молодому коллеге по цеху законного отъёма жизней, но случайностей и случайных жертв в той авантюре было не избежать. Магия выстрела сошла на нет, исчерпав себя, а к Люрору постепенно возвращалось умение видеть скрытое через разноцветные стёкла. Шевалье де Кадавр лежал на земле в луже крови, хотя до кондиции настоящего кадавра дойти ещё не успел, хотя и был ранен навылет в грудь. Люрор подошёл к нему и опустился на одно колено, желая осмотреть рану, а старьёвщик Амбруаз материализовался рядом, чтобы отнимать боль своего напарника.

– Не смейте приближаться к моей Марии-Антуанетте! Я запрещаю! – пробормотал Федерик, судорожно хватая Люрора за манжету, – Пообещайте, что с ней ничего не случится!

– Даю слово! – холодно сказал первый советник, после чего Федерик потерял сознание.

Все знали, что слово Люрора де Куку нерушимо, что иногда создавало проблемы словодателю.

– Ну, что ж, жить будет,  – усмехнулся месье Куку, взглянув на карманные часы с тремя циферблатами, и обработал рану каким-то снадобьем, щедро ливанув из небольшого флакона, отчего Федерик застонал, а Люрор добавил, обращаясь к своему старьёвщику. – Окажите помощь коллеге Амбруазу,  Нуар! Месье Кадавр нужен нам в добром здравии и, что особенно важно, в отличной памяти.

Последние два слова были произнесены с каким-то особенным ударением. Нуар Тун-Тун понимающе кивнул и склонился над раненым, чтобы коснуться его воспоминаний. В это время Женоди Мертие судорожно перезаряжал арбалет, что вообще было довольно долгим занятием, а тут ещё, как на грех, винт для натяжения тетивы заел намертво. Судьба будто отвернулась от него сейчас, когда её благосклонность была так необходима! Счёт времени шёл на секунды: не убиваешь ты, убивают тебя.

Мертие оставил идею с перезарядкой, решив использовать прицел балестрино, как средство наблюдения, ведь врага, особенно некроманта, которого ты только что пытался убить, желательно  видеть очень хорошо. Сейчас, когда роли изменились, Мертие тоже чувствовал себя зверем, но уже не охотящимся, а загнанным. Он, беспорядочно петляя, отступал, не разбирая дороги, то и дело просматривая окрестности в прицел, и думая о том, что он будет делать, если встретится с некромантом лицом к лицу. Одно только грело душу: чары, скрывавшие его от обнаружения противником, всё ещё сохраняли остаточное действие. Но как долго они будут действовать?
В это время скелеты, поднятые шевалье де Кадавром, оставшись без контроля, делали глупости в меру остатков ума своего.

– Ты посмотри, что он со мной сотворил! – уныло ворчал один из скелетов, демонстрируя своим костлявым товарищам дыру в черепе, пробитую арбалетным болтом.

– Зато теперь, про тебя можно сказать: «Светлая голова» – вон как луна сквозь череп просвечивает! – решил успокоить его другой скелет.

– Не светлая, а дырявая! – насмешливо щёлкая челюстью, уточнил третий.

– Вот именно! – снова заныл первый. – А всё этот... Ух, морда!

Он погрозил пальцем в темноту, где прятался Мертие.

– Так я же говорил: кирпича просит! – пробормотал второй, самый шустрый скелет, а потом с интересом воззрился на груду кирпичей.

А вот Люрор де Куку, в отличие от скелетов, пока не видел наёмника: чары, наложенные Клодиной, всё ещё хранили его от взгляда некроманта. Мертие заметил своего противника первым, отследив сквозь прицел балестрино, и потянулся за ножами, которые всегда носил при себе – ощутимый вред в данном случае они не могли причинить, но возможно, подошли бы для отвлекающего манёвра, дав ему возможность скрыться.

В этот момент «просьба» вышеупомянутой морды была удовлетворена с помощью меткого броска самого шустрого скелета. Сознание погасло и съёжилось, погружая Мертие во мрак, но это был ещё не конец. Когда наёмник пришёл в себя, первым желанием было «бежать». Он рванулся вперёд, вдруг отметив про себя то, как близко была трава, словно он стоял на четвереньках или даже полз, как пресмыкающееся.  Тело казалось неуклюжим и чужим, и это было страшно, но страшнее всего оказалось то, что ограничивало движение – тугой ошейник, от которого тянулась длинная цепь. Он повернул голову и увидел, как над ним блеснуло стёклами пенсне некроманта. Крик ужаса превратился в утробное рычание, и Мертие вдруг заметил, что его руки трансформировались в перепончатые когтистые лапы.

– Я не люблю проклятие оборотней, поэтому создаю их крайне редко и никогда не держу при себе, – произнёс чей-то  властный голос над его головой, – Но в данном случае пришлось сделать исключение. Некоторым просто необходимо осознать свою звериную сущность и место в пищевой цепочке.


***

Люрор де Куку собирался продолжить свою речь, но заметил, что к фонтану приближается та самая дама, на свидание к которой так спешил Федерик, и самое главное, с которой часто общался Базиль, а, значит, она могла быть полезна.  Мария-Антуанетта ускорила шаг, заметив ожидающего её высокого статного мужчину в роскошном чёрном жюстокоре. Тот стоял к ней спиной и, казалось, гневался. Мария-Антуанетта, словно лёгкий мотылёк, рванулась вперед и прильнула к нему всем телом, обнимая и предвкушая сладкий поцелуй.

– Прости меня, я опоздала! – тихо прошептала она.

– Не стоит извинений, Ваше Королевское Высочество! – вкрадчиво прозвучало в ответ.

Этот очень приятный голос был чужим! Мария-Антуанетта испуганно отпрянула назад, а мужчина обернулся, одарив её совершенно дьявольской улыбкой.

– Вы не Федерик! – пролепетала дофина, замирая от страха.

– Разве я чем-то хуже? – смеясь, спросил Люрор де Куку.

– Вы... – дофина запнулась и опустила очи долу, заливаясь краской смущения.

С её губ готов был сорваться возглас: «Не хуже!», но срывы у  венценосных особ не приветствовались обществом, поэтому она, собрав всё своё королевское достоинство, предпочла промолчать в ответ.
– Где Федерик? – спросила дофина, с трудом совладав с волнением.

– Он немного занят. Сегодня я за него, – сказал Люрор и сделал шаг навстречу очаровательной женщине.

Мария-Антуанетта славилась восхитительной кожей, тонкой талией и дивными высокими причёсками. Многие мужчины при дворе замечали, что их сердца бьются учащённо рядом с этой прелестницей, но Люрор отдавал предпочтение не ангельской внешности женщин, а харизме и интеллекту, поэтому его сердце в данном случае не учащало свой ритм. Дофина  по-своему истолковала его высказывание «Я за него». Её охватил цепенящий ужас, смешанный с неожиданно приятным волнением в крови, из-за чего она не могла произнести ни слова, не говоря уже о том, чтобы позвать стражу.  Ноги, будто вросли в землю, не желая слушаться, а по голове словно били кувалдой – так кровь стучала в висках! Заметив, что таинственный незнакомец приближается к ней, Мария-Антуанетта и вовсе упала без чувств.

– Поздравляю, ты сразил женщину наповал всего лишь за первые тридцать секунд общения, – иронично констатировал Нуар Тун-Тун материализуясь рядом. – Это рекорд!

– Её обморок очень кстати, – заметил Люрор де Куку. – Мне нужны все её воспоминания о Базиле. Сейчас их будет проще забрать и скорректировать всё остальное.

– Будет исполнено! – кивнул старьёвщик и снова проделал ритуал изъятия: сняв с нежной шеи дофины изящное колье, он на мгновение окунул его в тёмную глубину своей необъятной шляпы, а затем отдал напарнику.

Это было не законно, ведь старьёвщики не имели права забирать воспоминания у живых, но когда в стране назревают беспорядки, кому какое дело до законов? Одного прикосновения к ожерелью было достаточно, чтобы понять, для чего Базиль записался в маркизы и посещал тайные встречи знати, более того, этих сведений вполне хватило бы для того, чтобы оборотня навечно заточили в казематы Замка Консьержи, или, как его ещё называли, Дворца Правосудия, под которым находился вход в многоярусные темницы Потустороннего Парижа, где коротали дни и ночи узники Пыточного Следствия. Люрор де Куку вспомнил о Клодине де Нозиф и усмехнулся. Всё шло по плану, ну если не считать досадный просчёт в виде украденного портрета.

Возвращаться  пришлось дольше обычного: Женади Мертие, претерпев чары проклятия оборотня, с трудом управлял своим новым телом, то и дело шарахаясь из стороны в сторону: одно дело быть страшным и опасным, как крокодил, и совсем другое стать им по-настоящему. Мозг отказывался верить в случившееся, инстинкты животного захлёстывали сознание дикими желаниями, а шею сжимал жёсткий ошейник – что может быть хуже?

– Я назвал его Геннадас – это перевод имени Женади на латынь, –  сказал Люрор своему напарнику.

– Терпеть не могу пресмыкающихся! – проворчал старьёвщик, недовольно взглянув на оборотня.

– Надеюсь, Клодина тоже, – улыбнулся Люрор и замедлил ход.

Они остановились прямо под окнами Отеля де Санс, и первый советник, слегка приподнял шляпу, застыв на мгновение в лёгком галантном поклоне, адресованном прекрасной стервозно-инфернальной даме, грустящей  у окна на втором этаже. Через мгновение прямо на голову Люрору обрушилось что-то квадратное, оказавшееся при ближайшем рассмотрении его камерным портретом, которым Клодина в приступе досады запустила в своего бывшего.

– По-моему, в вашей прежней пассии умер гениальный художник, –  сказал Нуар Тун-Тун, пока Люрор, как признанный ценитель прекрасного, молча любовался холстом, на котором  алой помадой к его портрету были пририсованы живописные клыки, усы и рога, а на месте глаз красовались проколы, сделанные ударом кинжала.

Провокация удалась. Теперь можно было переходить к самому главному.

– Забери мои воспоминания, – сказал Люрор, обращаясь к старьёвщику, когда они остановились в небольшом пустынном парке невдалеке от их временного пристанища в Мире Живых. – Но так, чтобы вернуть их мне в нужный момент.

– Что именно ты желаешь изъять? – спросил Нуар Тун-Тун.

– Всё, что касается Базиля и наших с тобой махинаций, – пояснил Люрор и, сняв с пальца массивный перстень, протянул старьёвщику.

– Хорошо, – одними губами улыбнулся Нуар Тун-Тун и бросил перстень в бездонность своей шляпы.

Люрор собирался войти в дом, когда к нему отовсюду стали стекаться тёмные длинные тени. Рядом с ним они сгущались, превращаясь в фигуры без лиц, одетые в чёрные фраки и высокие цилиндры. Это были посланники Хозяина Потустороннего мира.

– Ле Гран Фушуз призывает вас к себе, господин первый советник! – произнесли они, прикасаясь к его сознанию собственной пустотой. – Возвращайтесь немедленно!

Люрору де Куку оставалось только выполнить этот приказ.


***

Базиль, ставший невольным свидетелем сцены забрасывания предметами искусства надменного некроманта с крокодилом на поводке, наблюдал за этим, притаившись в подворотне. Перевоплотившись в кота, он караулил в засаде всю ночь, надеясь,  хоть одним глазком увидеть лицо дамы, взволновавшей его настолько, что он забыл о светских вечеринках, повстанцах и ужине. И вот его усилия увенчались успехом! Незнакомка выглянула в окно. Сейчас она казалась принцессой, вдохновлявшей на подвиги своего верного рыцаря, и хотя Базиль не был рыцарем, но на подвиги его тянуло всегда, а в этот раз особенно и, надо отметить, что в данном случае в этом определённо было что-то героическое, ведь обычно рыцари побеждали опасных и могущественных драконов и женились на кротких и нежных принцессах, но тут «принцесса» с лёгкостью могла дать фору любому дракону.

Базиль, затаив дыхание скользил взглядам по точёному овалу её бледного совершенного лица, с которого можно было бы писать иконы, чтобы молиться только ей, вознося хвалу восхитительным чёрным глазам, алым чувственным губам, чёрным волосам, в живописном беспорядке рассыпавшимся по плечам... А что там такое на её платье со стороны сердца?! Неужели она прикрепила туда его букетик из васильков?! Правда, васильки уже превратились в сухоцветы (так влияла на них магия Противоположности Жизни, проводником силы которой были все некроманты), но это не меняло сути: его подарок пришёлся по душе этой даме. Так кто же она? Базилю не приходилось бывать в изысканном и закрытом для чужих обществе некромантов, поэтому он плохо знал женщин из их круга. Оборотень уже собирался предпринять отчаянный вояж по отвесной стене с последующим проникновением в будуар, а, если повезёт, то и в альков, но его удержало знакомое и приятное прикосновение.

– Базильчик! Вот ты где! Я тебя ищу по всему Парижу, с ног сбилась! – сказала Мари Туше, являя свой светлый призрачный образ рядом с ним.

– Что у нас в списке неотложных дел? – спросил Базиль, с плохо скрываемой досадой взглянув на свою напарницу.

– Шарман созывает всех на сходку, – шепнула Мари ему в мохнатое ухо. – И нам пора переправить добытые ценности.

– Не сейчас! – проворчал оборотень. – Чуть позже! Я занят, у меня важное дело!

– Нет! Именно сейчас! – настаивала Мари. – Он прислал хомяка! Это знак!

Базиль вздохнул и послушно потрусил за призрачной девушкой. Все знали, если главарь повстанцев послал хомяка это знак того, что адресата могут скоро «схомячить» некроманты, а в случае с Базилем, это был ещё и намёк на добытые запасы. У поворота на другую улицу, серый кот остановился, чтобы ещё раз бросить взгляд на Отель де Санс в надежде снова увидеть даму в окне, но вместо этого оборотень заметил множество тёмных и длинных теней, стекавшихся к входу. Похоже, он и Мари вовремя покинули это место, потому что встречи со слугами Хозяина Потустороннего
мира, не входили в их планы.  Судьба разлучала его с прекрасной дамой, но Базиль поклялся, что обязательно найдёт Её Тёмное Совершенство.

В аптеке было людно, а месье Гассикур занимался обслуживанием покупателей, поэтому чтобы не попасть кому-нибудь под ноги, Базиль в зверском облике предпочёл проникнуть внутрь через кошачий лаз, а Мари следовала за ним. Оказавшись в тёмной кладовке, Базиль остановился, втянув носом воздух. Хомячий запах бередил в нём инстинкты охотника. Толстый грызун, притаился на полке и с завидной скоростью поедал зёрна пшеницы, которые месье Гассикур держал здесь для проращивания и изготовления целебных отваров. Серому коту оказалось достаточно одного грациозного прыжка, чтобы  сграбастать серый меховой комок, у которого при более внимательном рассмотрении можно было заметить чёрные бусинки глаз, нервно дёргающийся носик и пухлые щёки, не вмещавшиеся в лапы серого кота.

– Я требую, чтобы меня оградили от грубых посягательств этого котообразного нахала! – мощным басом возопил хомяк, пытаясь вырваться. – Это произвол! Вот только дай мне обернуться, и тогда увидим кто кого! Я даже не посмотрю на то, что ты маркиз и интеллигент в сорок пятом колене, что кстати не подтверждено никакими фактами!

– Базиль! – укоризненно покачала головой Мари Туше, едва сдерживая смех.

Оборотень нехотя выпустил из когтей хомяка и принял человеческий облик. В следующий миг рядом с ним вырос крупный упитанный мужчина ростом головы на две выше Базиля. Это он по издевательскому проклятию одного из некромантов уже много лет превращался в хомяка и по-совместительству служил связным между повстанцами в силу высокой компактности и невероятной степени умилительности его звериного образа, отводивших подозрение властей по ту и по эту стороны.

– Ну? Что вы теперь мне скажете, маркиз де Монбельяр?! – грозно, но весело вопросил связной, с вызовом взглянув на Базиля, и сложил мощные руки на груди. – Сойдёмся в честном поединке?

– Я принимаю ваш вызов месье ла Амстер! – с шутливым гонором в голосе отозвался Базиль, приподнимаясь на цыпочки чтобы казаться выше. – Ля лют или простое рукоборье?(словом «ля лют» обозначали все виды борьбы во Франции – прим. автора)

– Ну, какое рукоборье?! – всплеснула руками Мари Туше. – Нам же пора делать переход! Сюда некроманты могут нагрянуть в любую минуту! Вдруг это тайное пристанище уже раскрыто?

– В общем-то, да... – растерянно пробормотал связной, виновато взглянув на призрачную девушку.

Несмотря на угрожающий внешний вид, связной был известным добряком, хотя в гневе мог и озвереть, что играло с ним злую шутку.

– Так и скажи, что испугался! – продолжал подначивать Базиль, продемонстрировав внушительный бицепс на правой руке.

– Я?! – гневно воскликнул в ответ ла Амстер. – Ничуть! И вообще, не буди во мне зверя!

После этой фразы мгновенно произошло обратное превращение.

–Вот чёрт! – под заливистый смех Базиля воскликнул связной уже в образе хомяка. – Опять проговорился! Чёртово проклятие!

После этого Мари уговорила мужчин не меряться силами до перехода в безопасное место. Они быстро собрали шкатулки, табакерки и золото, добытое за время их тайного пребывания Париже, а потом, наспех попрощавшись с освободившимся от дел аптекарем, отправились к месту перехода. Мир Живых и Потусторонний Мир имели несколько точек соприкосновения, в которых можно был легко создать портал. Наиболее энергетически мощная точка находилась невдалеке от Парижа на Шарронском холме, где ещё во времена Короля-Солнце орден иезуитов создал монашеский сад с фонтанами и кладбище, названное по имени одного из отцов-наставников Франсуа де ла Шеза.  Там, среди потемневших от времени крестов и угрюмых склепов, и располагалась точка перехода.

– Прости, дорогая! – промурлыкал Базиль, нагружая Мари Туше тюками с награбленными ценностями, которые всё это время он и связной  тащили на себе.

Тюков было шесть, некоторые из них обладали значительной тяжестью, поэтому Базиля, можно было смело назвать затюканным,  а вот хомяк в его человеческой ипостаси выглядел просто созданным для  ношения тяжестей. Оборотни умели прекрасно оборачивать пространство, создавая порталы, но для этого они должны были освободиться от ручной клади. Базиль начал творить магию оборота, бормоча себе под нос:

Кот, сбежав от разной жути,
Вход в свой мир сейчас замутит.
С ним Мари и два тюка,
И гротеск на хомяка!

Связной собирался возразить против гротеска и упомянутого количества ручной клади, но не посмел, так как сейчас от них обоих зависела безопасность перехода Мари  и доставка ценностей. Сейчас ла Амстер стоял напротив Базиля, а между ними находилась Мари и вышеупомянутые тюки. Энергия оборота постепенно  охватывала их, чтобы закружить в воронке, уносящей прочь из мира живых.

– Как же здесь холодно! – проворчал Базиль, когда переход состоялся.

Потусторонний Мир был изнанкой, отражением Мира Живых, поэтому весной там свирепствовала промозглая осень, а летом лютая зима.  Сейчас они тоже попали в предзимье. Багровые лучи чёрного диска солнца мёртвых не согревали, а лишь придавали окружающему пространству эффект какого-то мрачно-прекрасного трагизма, подчёркивая эстетику вечного разрушения и увядания.

– Идёмте! – кряхтя, позвал ла Амстер. – Шарман не любит ждать!

Местом тайной сходки служила Церковь Сен-Сюльпис, расположенная в латинском квартале Парижа. Дело в том, что призрак епископа  Сульпиция Благочестивого, которому и было посвящено это пока ещё недостроенное сооружение,  оказавшись среди повстанцев, сам предложил использовать церковь, как место сходок, не вызывающее подозрений властей. Обрядившись в монашеские облачения Базиль и компания прибыли туда, когда основная сходка уже подошла к концу, и в подземном зале, используемом служителями церкви для хранения различных запасов, остался только Шарман и самые надёжные его сподвижники.  В такие круги был вхож только Базиль, поэтому Мари и ла Амстер отправились отдыхать в церковной трапезной. Когда маркиз де Монбельяр, он же интеллигент в сорок пятом колене, вошёл в подземелье, Шарман как раз рассказывал о новом плане действий. Главарь повстанцев всегда выглядел как разбойник с большой дороги,  хотя разбойником на самом деле не был, словно иллюстрируя известное высказывание о том, как обманчиво первое впечатление.

– Нам просто необходимо привлечь на свою сторону кого-то из элиты общества некромантов! Вот те, кто мог бы быть полезен нашему общему делу,– сказал Шарман и сделал знак художнику.

Этого рыжеволосого мастера знали все: Фьорентино Россо, хотя и был итальянцем, жил, творил и умер в Париже, и теперь входил в тайную ячейку повстанцев. Он мгновенно начертал на стене портреты некромантов, один из которых относился к обнажённой натуре, чем сразу привлёк внимание Базиля, потому что пройти мимо таких форм этот дамский угодник просто не мог. Шарман тем временем называл имена, и после каждого из по залу эхом проносилось:

– Невозможно!

Некромантов боялись все. Ни один плотный фантом или оборотень, а тем более призрак или скелет, не мог противостоять их силе. Базиль с восхищением созерцал волнующие изгибы, целомудренно скрытые художником под невесомыми и полупрозрачными струящимися тканями, а потом его взгляд добрался до лица дамы с портрета, заставив оборотня обомлеть от её неожиданного сходства с предметом его тайных воздыханий.

– Клодина де Нозиф! – объявил Шарман, словно произнося приговор. – Глава Пыточного следствия.
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– Но её, по понятным причинам, мы в расчёт не берём, – проворчал главарь повстанцев, опасливо покосившись на картину, наспех намалёванную на стене, словно даже этот рисованный образ Главы Пыточного следствия был опасен.

– Точно! – не сговариваясь,  дружно отозвались все присутствующие повстанцы. – Среди нас сумасшедших испытателей нет!

– Кажется, один есть! – неожиданно донеслось от самых дверей.

Базиль  сбросил с головы капюшон и с самым невинным видом подошёл к столу, за которым расположился Шарман. Монашеское облачение на самом любвеобильном оборотне всея Потустороннего Парижа  выглядело как очередная его дерзкая насмешка над сложившейся ситуацией. Базиль, носивший тайную кличку мурный лохмач, по мнению многих происходившую от слова «амурный», кроме бесчисленных амурных похождений был известен ещё и тем, что любил действовать, балансируя на грани, будто играя со смертью.

– А ты шути, шути, да не зашучивайся, мурный лохмач! – с мрачным усмешкой, урезонил его главарь повстанцев.

– А я и не  шучу, – сказал Базиль.

Шарман кивнул и жестом попросил всех удалиться.

– Ну, рассказывай, с какого перепуга, ты вздумал добровольно записать себя в великомученники? – спросил он у Базиля, когда они остались одни. – Это же Пыточное Следствие, а не прогулка по саду!

– Да вот хочу исполнить своё давнее желание: я ведь Базиль, значит, мне нужна базилика, – сказал оборотень, осклабившись и обнажая острые клыки. – Базилика Святого Базиля Великомученника! Звучит?

– Сядь! – проворчал Шарман, укоризненно покачав головой, и, когда оборотень легко и грациозно запрыгнул на высокий выступ в стене и картинно улёгся там, опираясь на правый локоть, добавил: – Брачный период у котов вроде ещё не скоро, а тебя уже потянуло на самопожертвование.

– А хоть бы и так! – клыкасто усмехнулся Базиль. – Жизнь после проклятия скучна и пуста, как заброшенный парк, полный разрушенных беседок и сухоцветов. Я стараюсь наполнить её настоящими живыми ощущениями: это помогает поверить, что в ней ещё остался какой-то призрак прошлого смысла, и я смогу его однажды увидеть!

– Так ты серьёзно собираешься её... – Шарман задумался, подбирая нужное слово, – Приобщить к нашему делу?

Базиль кивнул. На самом деле, он готов был использовать любую возможность, чтобы приблизиться к объекту своей страсти, а идея с привлечением могущественных некромантов на сторону повстанцев просто удачно совмещала приятное с полезным. Шарман прекрасно понимал это и не хотел отпускать одного из самых смелых и бравых своих соратников в такой опасный поход, но чувствовал, что Базиль всё равно будет реализовывать свой план. Удерживать его на конспиративных квартирах, это то же самое, что закрыть в клетке матёрого кота: всё равно вырвется.

– Что ж, надеюсь, твоего звериного обаяния и сил хватит, чтобы провернуть всё это, – сказал Шарман, похлопав Базиля по плечу (дело действительно могло выгореть!). – А мы поможем: придумаем и реализуем подходящую легенду для тебя, создадим этой стерве нужное настроение.

– Настроение?! – Базиль прищурил глаза, отчего его лицо приняло хитрющее выражение, какое бывает у котов, выслеживающих мышь. – Какое?

– Снежное, – подмигнул ему Шарман, в голове которого тоже созрел хитрый план.


***

А вот у Клодины не было никаких планов, вернее все они разрушились после прихода в Отель де Санс посланников Хозяина Потустороннего Мира, возвестивших о необходимости явиться на аудиенцию. Это обстоятельство страшно разозлило Главу Пыточного следствия, потому что в её жизни, а вернее в её смерти, ведь жизнью назвать такое существование было сложно, только-только начал появляться давно утраченный смысл, призывно пахнущий мускусом и манящий синевой васильков, а эта треклятая аудиенция перечёркивала возможную встречу.  Где теперь искать дерзкого оборотня, оставившего ей послание? Перед тем как отправиться к точке перехода Клодина призвала к себе рой тёмных душ, служивших ей верой и правдой много лет.

– Повелеваю вам отыскать обладателя вот этого аромата! – холодно сказала она, когда души, явившись на её зов, окружили её плотным, а вернее бесплотным, кольцом.

В её руке белело послание с начертанными стихами.

– Ваше Жестокосердие! Есть одна проблема... – замялись души, дрожа перед своей госпожой.

– Что ещё за проблема?! – недовольно проворчала Клодина.

– У нас у всех с годами развилась некоторая... э-э-э-э... близонюхость, – смиренно ответили души.

– Что?! – рассвирепела Клодина, с треском раскрывая боевой веер – страшное оружие всех женщин, имеющих некромантские способности.

– Ну, то есть нам сложно удалённо ощутить запахи, – пролепетали души. – Требуется близкое расстояние, а это очень пугает живых, они ощущают присутствие. Поэтому...

– Поэтому вы сократите расстояние до минимума и найдёте того, кто мне нужен, даже если вам придётся перенюхать и перепугать весь Париж и его окрестности! – жёстко сказала Клодина, а души бросили исполнять её приказ.

На аудиенцию Глава Пыточного следствия явилась последней и, громко цокая каблуками и шелестя подолом, прошла в дальний угол зала ожидания, чтобы чинно присесть  в изящное кресло. Лувр, в котором обитал Хозяин Потустороннего Мира, по своим помпезно эффектным внешним характеристикам не дотягивал до звания тёмной цитадели, что оставляло слабую надежду на то, что когда-то он очистится от скверны. Приглашенных на аудиенцию было трое. Клодина избегала встречаться взглядом с Люрором де Куку, а Федерик никогда не привлекал её внимание. Почему пригласили именно их троих?

Клодина так и эдак пыталась ответить на этот вопрос всё долгое время ожидания. Хозяин Потустороннего мира любил доводить своих вассалов до состояния нервного срыва. Когда их всех, наконец, пригласили в апартаменты наместника Противоположности Жизни, двое из приглашённых уже достигли надлежащей кондиции. Всё началось с ритуала демонстрации почтения и покорности Хозяину Потустороннего мира, в ходе которого мужчины опускались на одно колено, а женщины делали максимально глубокий реверанс.

– Вы как всегда очаровательны, мадмуазель де Нозиф, – услышала она голос Хозяина, как гром прозвучавший над её головой. – Советник, я скучал без наших с вами остроумных бесед! Шевалье да Кадавр, наслышан о ваших успехах!

Судя по обилию приятностей разговор обещал быть долгим и мрачным.

– Я хочу видеть ваши глаза! – как-то до боли мягко сказал Ле Гран Фушюз. – Ваши прекрасные глаза, дорогая Клодина!

Его голос, обычно тягостный, жёсткий  и будто сочившийся мраком, сейчас источал елей, что было явным признаком гнева второй степени. Надо отметить, что, после проявления первой (то есть высшей) степени вышеупомянутого гнева, вызвавшие эту эмоцию редко оставались в живых и даже в мёртвых: Хозяин Потустороннего мира Наместник Противоположности Жизни Ле Гран Фушюз имел обыкновение развеивать такие личности в Абсолюте, предварительно поживившись их некромантской силой.

За многие века количество развеянных возросло до неприличных масштабов, не вмещавшихся в список длиной от забора и до обеда.   Клодина подняла голову и взглянула на своего сюзерена. Хозяин Потустороннего Мира уже несколько веков не являл свой истинный телесный облик, предпочитая состояние плотного фантома, которому было гораздо сложнее причинить какой-либо вред. Он по-прежнему носил рыцарский доспех, как в стародавние времена своей живости, отличительной чертой которого был шлем с личиной в виде маски, застывшей в сардонической улыбке. Выглядело это пугающе, потому что через прорези для глаз, выполненные из россыпи самоцветов, всегда сочился свет силы Противоположности Жизни, от которого не было спасения.

– Вы чем-то опечалены, мадмуазель? – спросил Ле Гран Фушюз, приподнимая лицо Клодины за подбородок.

Бархатная перчатка, надетая поверх металла доспехов, казалась холоднее, чем сталь.

– Только долгой разлукой с вами, Ваша Смертоносность! – смиренно ответила Клодина, и Хозяин Потустороннего мира жестом пригласил её подняться.

Клодина вздохнула с облегчением, созерцая коленопреклонённых мужчин. Ей, как и всем некромантам, были, мягко  говоря, неприятны эти демонстрации превосходства со  стороны Хозяина Потустороннего мира, но никто из носивших лорнет или пенсне с разноцветными стёклами не смел перечить наместнику Противоположности Жизни и провоцировать разные степени его гнева. Ле Гран Фушюз прошёл вглубь зала и остановился у окна.

– Мои призрачные счетоводы недавно закончили подсчёт дыханий и биений, имеющих хождение в Потустороннем Париже, – после небольшой паузы начал он. – Так вот среди них обнаружены такие, которые заимствованы у живущих по ту сторону, то есть получены незаконно, не через некромантов и не в момент последнего издыхания.

В его голосе начала звучать холодная ярость, от которой у Клодины задёргался глаз, словно она соблазнительно подмигивала своему сюзерену. Правда, это вряд ли могло произвести впечатление на Хозяина. Люрор де Куку, знавший сюзерена ещё до того, как их обоих приняла на работу Противоположность Жизни,  как-то обмолвился Клодине о том, что давным-давно Ле Гран Фушюз очень тяжело пережил смерть своей возлюбленной, которая была юной прелестной девушкой восемнадцати лет, и с тех пор вечно пытался найти похожую на неё по ту и по эту стороны.

– Все эти заимствования дыханий и биений каждый раз происходили как раз во время вашего пребывания в Мире Живых. Так вот я жду объяснений! Как можно было находиться в непосредственной близости от места преступления и не заметить незаконного отъёма и утечки средств?– продолжил Ле Гран Фушюз.– Начнём с вас, мадмуазель! Вы замечены в связи с этими неприятными событиями лишь один раз. С какой целью вы покинули Дворец Правосудия и совершили переход?

Клодина встрепенулась, как раненая птица, не зная, что сказать. Её переход был продиктован желанием мести Люрору де Куку, но как сообщить об этом Хозяину?

– Я...заметила, что ваш первый советник слишком подозрительно вёл себя всё это время ,и решила проследить за ним лично. Не поручать же это дело простым соглядатаям? – решила выгородить себя мадмуазель де Нозиф.

Ле Гран Фушюз слушал её, сложив руки на груди, и сардоническая усмешка его личины, казалось, стала ещё более едкой.

– Ну, а вы, шевалье? Вы тоже развлекались тем, что следили за моим советником?– осведомился он, взглянув на Федерика.

– Нет! Как можно?! – не поднимая головы, ответил коленопреклонённый де Кадавр. – Я со своим старьёвщиком отправился исполнять свой некромантский долг, о котором возвестили мои рабочие часы.

Ле Гран Фушюз подошёл к Люрору де Куку и, положив ему руку на плечо, спросил:

– Они оба лгут, верно, месье Куку? Вы тоже слышите фальшь, как и я?

– Я не настолько проницателен, Ваша Смертоносность, – спокойно и  достоинством сказал тот, взглянув на Хозяина снизу вверх и ухитряясь при этом не выглядеть униженно. – И могу отвечать только за себя. Я заметил не только проникновение незаконных биений и дыханий ,но и многие другие проявления, которые могут говорит только об одном: в городе работает группа мятежников. Я совершил переход, чтобы расследовать подробности этого дела.

Хозяин Потустороннего мира снова сложил руки на груди. Он и сам не исключал существование мятежников, но факт незаконного переноса дыханий и биений мог свидетельствовать о том, что кто-то из его вассалов переметнулся на сторону мятежников. Эти трое всегда вызывали у него смешанные чувства: Клодина была слишком необузданной и своенравной, Федерик, слишком добрым и непредсказуемым, а Люрор слишком хитрым, чтобы безоглядно доверять кому-то из них.

– К чему привело ваше расследование? – спросил Ле Гран Фушюз.

– Я нашёл того, кто занимался отъёмом дыханий и биений! – невозмутимо заявил Люрор де Куку, совершенно ошарашив всех присутствующих. – Нашёл, обезвредил, назначил наказание, наложив заклятие оборотня, и оставил жить в своём доме в сугубо воспитательных целях.

Клодина слушала всё это, вытаращив глаза от удивления. Наёмный убийца, которого она наняла, – мятежник?! Какой ужас! Не хватало ещё, чтобы их связь открылась!

– Почему не доложили об этом сразу же? – задумчиво поинтересовался Ле Гран Фушюз, жестом предложив ему подняться с колен.

– Хотел продолжить расследование и выйти на более значимых персон, – сказал Люрор, вставая.

От природы этот вассал был ростом выше своего сюзерена, поэтому Ле Гран Фушюз слегка воспарил над полом, чтобы ликвидировать это внешнее преимущество.

– Я хотел бы удостовериться в сказанном, изучив ваши воспоминания, – сказал он, призывая своих старьёвщиков.

– Вы не имеете права на насильственный отъём воспоминаний у тех, кого приняла на работу Противоположность Жизни! – сказал Нуар Тун-Тун, материализуясь за спиной у своего некроманта.

– Кто же говорит о насилии?! – с деланной любезностью в голосе спросил  Ле Гран Фушюз. – Тому, кто верен  мне, нечего скрывать от своего сюзерена. Они отдадут мне свои воспоминания сами. Не так ли, месье Куку?

– Конечно! – не задумываясь, кивнул первый советник.

Клодина и Федерик с ужасом наблюдали за тем, как старьёвщики Хозяина, окружают Люрора, не сводя с него глаз, полных клокочущей пустоты. Мгновение, и Ле Гран Фушюз уже окунулся в омут чужих воспоминаний, зажав в ладони брошь с чёрным бриллиантом.

Когда некроманты с поклонами удалились, он снова встал у окна, чтобы посмотреть им вслед. Воспоминания не открыли ничего предосудительного. Ненависть и жажда мести у Клодины, пылкая любовь к смертной у Федерика  не имели ничего общего с предательством, которое мерещилось ему на каждом шагу. Оставался Люрор. Ле Гран Фушюз ответил лёгким кивком головы на прощальный поклон первого советника, в воспоминаниях которого не было ни одного намёка на двойную игру, но интуиция упорно сигналила о другом.


***

Базиль бы очень удивился, узнай он о том, что ради него разыгрываются такие рискованные многоходовки. Впрочем сегодня ему было не до этого, потому что повстанцы реализовывали свой хитрый план с оборотнем в главной роли . Было раннее утро, настолько светлое для начала зимы, что даже мрачная громада Дворца  Правосудия, не казалась такой зловещей и мрачной, как это случалось обычно. Снежинки преображали серые стены замка одевая их в серебристые тона, из-за чего Замок Консъержи становился  похожим на колдунью, притворявшуюся придворной дамой.  Но это был только внешний эффект, а суть этого здания не менялась: тюрьма, она и в потустороннем мире тюрьма, а слава этой мрачной обители затмевала даже славу знаменитой Бастилии.

– Принимайте новенького! – объявил кромешник, когда двери Дворца Правосудия открылись, перед ним.

Кромешниками назывались те самые тени на службе у Хозяина Потустороннего мира, которые недавно принесли некромантам весть об аудиенции. Кроме посыльных, среди них были и те, что исполняли роль ищеек и младших чинов пыточного следствия.

– Долговое преступление и драка в трактире?! – прочитал тюремщик надпись на бирке, выдаваемой всем заключённым. – Что ж ты? В долгах, как в шелках, да ещё и драчун? Ладно, у нас будешь как шёлковый.

Базиль кивнул, изображая печаль и раскаяние. В этом и был  план мятежников: оборотень проникал в Замок Консьержи с пустячной провинностью, чтобы очаровать Клодину и освободить некоторых узников, угодивших в тюрьму, по уже гораздо более мрачным обвинениям.

Дворец Правосудия в некотором смысле представлял собой вершину айсберга правоохранительной системы потустороннего Парижа. С первого по третий этажи в этом мрачном здании были залы, где проводились суды и  казни, рабочие кабинеты некромантов и более мелкой знати, служащих в данном учреждении и хранилища дел, заведённых на преступников, а на нижних подземных ярусах располагались долговые тюрьмы, затем пыточные камеры и горнила наказаний. Базиль с самым смиренным видом шёл вперёд по довольно мрачному коридору, подгоняемый сзади окриками конвоировавших его кромешников.

Факелы потустороннего огня, укреплённые на стенах, озаряли пространство мрачным дрожащим неверным светом, открывая взору старинную каменную кладку, будто пропитанную ненавистью и болью множества узников. Это ощущалось даже внешне: многие камни имели форму искажённых страданиями лиц, тяжёлые веерные своды нависали сверху словно крышка гроба, а там, где коридоры имел развилки, из стен свешивались замурованные по пояс скелеты, красноречиво указывавшие путь в стиле «а не пошли бы вы...».

В городе ходили слухи о том, что многие нарушители закона, имевшие особо тонкую (про грубым прикидкам, дюйма в два) душевную организацию, попав сюда и пройдя по коридорам, теряли рассудок от страха,  и это были самые везучие из заключённых, потому что остальным якобы предстояло потерять его от боли и терзаний. Никто не мог бы точно определить на сколько тонкой была душевная организация у Базиля, но после проклятия оборотня, он не только не потерял прежнего безбашенного бесстрашия, присущего ему во времена обычной жизни, но и существенно повысил его градус. Повстанцы шутили, что виной тому крепкая настойка валерианы смешанная с коньяком, но на самом деле Базиль вёл себя настолько развязно и рискованно потому что не дорожил своим существованием.

Проклятие оборотня подразумевало как бы бесконечное зависание между жизнью и смертью, не дававшее ни нормально жить, ни нормально умереть: плоть оборотня была не жива, но и не мертва, инстинкты животного часто заслоняли голос разума, обычные человеческие занятия не приносили прежней радости, после смерти родных и друзей, одиночество в пёстрой толпе угнетало и существование утрачивало смысл. Многие проклятые таким образом опускались до животного состояния, утрачивая личность, но только не Базиль.

Со временем он научился получать удовольствие от инстинктов и извлекать выгоду из своей двойственной природы, с поисками смысла дело обстояло сложнее, именно они привлекли его в ряды повстанцев.  Их в шутку именовали иногда Партией Цветоводов из-за фирменного знака мятежников  – перевёрнутого  цветка в горшке, который вопреки мнению обывателей символизировал вовсе не три основных лозунга: землю – крестьянам, цветы – женщинам, а горшки – детям, к которым иногда добавлялся ещё один  «покой – покойникам». На самом деле суть этого символа была в воскрешении, в новом рождении из сора, в расцвете жизни после жизни без издевательских условий, которые насаждала правящая верхушка некромантов.

В свете всего этого, шествие по коридорам Дворца Правосудия совсем не впечатлило Базиля. Он с лёгкостью мог бы указать путь всем замурованным скелетам настолько цветисто и бранно, что те потеряли бы челюсти от удивления, и даже затеять потасовку с кромешниками, но это шло вразрез с планом, который они наметили вместе с Шарманом.  План был прост: не привлекая внимания, проникнуть на долговой ярус, изучить обстановку и освободить ряд заключённых с помощью Клодины или без. Шарман не верил в возможность завербовать  Главу Пыточного следствия на сторону повстанцев и надеялся, что оборотень оставит эту дикую идею, а Базиль в первую очередь думал о том, как встретится с той, что навсегда покорила его сердце и зажгла в крови неугасимое пламя желания.

Сырая и слабо освещённая камера оказалась переполнена всякой разношёрстной братией,  но полумрак не был преградой для кошачьих глаз, хорошо видевших в темноте. Базиль быстро окинув взглядом пространство заметил несколько групп заключённых, решая к какой примкнуть. На удивление здесь были не только отпетые должники, но и мелкие воришки, шуллеры и даже пара костоломов, некогда державших в страхе сначала жителей живого Парижа, а потом по естественным причинам переместивших свою деятельность сюда. Все эти типы сидели или лежали прямо на каменном полу и имели крайне неприятный вид. Появление нового заключённого вызвало самую разную реакцию. В преступных кругах Базиль был известен ещё под одной своей кличкой – Шерстяная Душа и уже успел  снискать расположение некоторых местных авторитетов и неприязнь других группировок за мощный удар острых когтей, талант быстро схватывать, как в прямом (товары с прилавков без оплаты), так и в переносном смысле этого выражения, и прекрасное умение обыгрывать даже самых шулеристых шулеров в карты.

– Ну, как говорится, свет вам в души, а оправданье в уши, некромантам – крышка, а несогласным – вышка! – вальяжно поприветствовал всех присутствующих Базиль на принятом в Потустороннем Париже воровском жаргоне.

– Ба! Да это ж наш старый знакомец! На чём тебя взяли, брат? Неужели отказался исполнять супружеский долг? – спросили его из дальнего угла.

Там обосновалась компания шулеров среди которых чудесным образом затесался скелет в погнутой  короне, явно чувствовавший себя здесь не в своей тарелке, но державшийся с поистине королевским достоинством.

– Наоборот, пока я раздаю всем желающим дамам свою любовь в кредит, ибо ни одна из них не заставит меня быть ей должным! – весело сказал Базиль, направляясь к ним.

– А ты от тюрьмы и от богатой женщины не зарекайся, Шерстяная Душа! – прозвучало в ответ.


***

Похоже, что это замечание вполне можно было отнести к Клодине де Нозиф. О богатстве некромантов ходили легенды. Их умопомрачительные наряды, роскошные экипажи и украшения ярко контрастировали с катастрофической бедностью большинства обитателей Потустороннего Парижа, но никакие богатства не могли заменить счастье. Клодина де Нозиф ощущала себя самой несчастной женщиной по ту и по эту стороны. Сегодня она явилась во Дворец Правосудия с большим опозданием. После беседы с Хозяином Потустороннего Парижа, мадмуазель долго не могла прийти в себя, дрожа от ярости и страха, а сообщение от тёмных душ, перенюхавших к тому времени весь живой Париж, заставило её разрыдаться: оборотня не нашли.

Надежда таяла на глазах, только работа всегда спасала Клодину от полного отчаяния, именно этим объяснялась маниакальная сосредоточенность на результате, которую так высоко ценил Ле Гран Фушюз, периодически намеренно доводивший Главу Пыточного следствия до белого каления. Она вошла под своды Замка Консьержи, когда последняя слезинка уже высохла на бледной щеке, не давая повода для пересудов и сплетен.

– Доложите обстановку! – коротко бросила она, склонившимся перед ней кромешникам.

– Произведено уплотнение заключенных, Ваше Жестокосердие! – доложили они, обращаясь к ней по принятой форме. – Часть самых смирных перевели в долговой сектор с нижних ярусов.

– Кто посмел  отдать такой приказ без моего ведома?! – возмутилась Клодина, грозно подбоченившись.

Все знали, что если  Глава Пыточного следствия вставала в позу сахарницы, уперев руки в боки, то лучшим решением было скрыться с глаз долой от её гнева.

– Распоряжение Люрора де Куку! Он провёл аудит финансовой отчётности и пришёл к выводу о нецелевом использовании помещений! – доложили кромешники, прячась в стены и вовремя:  вне себя от гнева Клодина полоснула веером перед собой прорезав стену и пол.

– Простите, Ваше Жестокосердие! – не смея показаться на глаза, твердили кромешники.

Клодина собиралась продолжить крушить всё вокруг, но вдруг остановилась от странного ощущения, которое заставило её сердце забиться учащённо, а щёки порозоветь: снизу, из только что проделанной дыры в полу, сочился знакомый аромат мускуса.

Неужели это он?! Невозможно! Он здесь?! Получается, этот оборотень – ещё и преступник?! Какая ирония судьбы! Впрочем, всё сходится: полюбезничав с ней, этот дерзкий индивид мог совершить переход, поэтому его и не обнаружили тёмные близонюхие души!  А попасть в тюрьму в Потустороннем Париже  – дело нехитрое, уж кому как не ей было это знать: ищейки Пыточного Следствия, что называется, мели всех подряд, при малейших подозрениях, таково было указание Хозяина, которое Клодина исполняла неукоснительно. Что если автора фривольной любовной записки  конвоируют сейчас в камеры? Что ж, посмотрим, каков он из себя, этот герой! Клодина осторожно извлекла послание, спрятанное за корсажем, ещё раз прочитала стишки и мечтательно улыбнулась: судя по следам когтей, оборотень – зверь крупный и сильный, что сулило потрясающее приключение. Грезя о долгожданной встрече, Клодина бросилась вниз со всей возможной скоростью, какую могла развить женщина, одетая в платье эпохи рококо.

Галантный век, воспевавший красоту женских бёдер, гротескно расширенных для эффекта необъятными фижмами, не предусматривал для дам столь стремительных марш-бросков по узким коридорам и лестницам, но это совершенно не останавливало мадмуазель де Нозиф. Задевая фижмами за углы и иногда даже застревая в особенно узких местах, она мчалась за запахом мускуса,  насмерть перепугав всех служащих, решивших, что Глава Пыточного следствия, спешит к ним с внеплановой проверкой (определённые грешки водились за всеми, даже кромешники порой были способны на самые кромешные глупости).

Результатом этого действа стали чисто убранные кабинеты, мгновенно написанные отчёты, донельзя опрятный внешний вид, нижайшие поклоны и многие другие метаморфозы, на практике доказывающие сколько пользы может принести женщине бег на длинные дистанции. Прилетев, как ураган, на долговой ярус, Клодина остановилась в замешательстве. Запах её мечты растворился среди множества других, особенно ярко среди которых ощущался запах крови, неумолимо доносившийся с ярусов пыток. С того момента, как Ле Гран Фушюз провозгласил себя Хозяином, силой и обманом подчинив себе всех остальных некромантов, многие её мечты уже утонули в крови, тянувшейся за ней, словно алый шлейф, через прожитые века, но теперь Клодина готова была бороться за возможное счастье.

Тело и душа томились жаждой  немедленно броситься в камеры и во что бы то ни стало  разыскать того, кто посмел быть столь искромётно-дерзким, неожиданным, галантным и смелым с Главой Пыточного следствия, но разум советовал ей иное: не торопить события. Сейчас, когда Ле Гран Фушюз усилил контроль вплоть до проверки воспоминаний своих приближённых, резкие движения было делать опасно, к тому же Клодина боялась спугнуть своего поклонника, хотя он и не робкого десятка, но мадмуазель де Нозиф опасалась произвести нежелательное впечатление, да и справки о незнакомце тоже хотелось навести, чтобы невзначай не остаться в дурах.

– Какие будут указания, Ваше Жестокосердие! – ничего не понимающие  кромешники выросли из пола, чтобы вытянуться перед ней во фрунт.

– Все дела, заведённые на заключённых, поступивших сюда во время моего отсутствия и новые покамерные списки немедленно доставить в мой кабинет! – холодно молвила Клодина и, повернувшись на каблуках, чинно пошла обратно.

– Будет исполнено! – отчеканили кромешники.

Кабинет Главы Пыточного следствия состоял из трёх комнат. В первой был рабочий стол, библиотека и хранилище для особо важных дел, во второй – кресло для релакса и коллекция музыкальных шкатулок, в которых Клодина хранила стоны своих жертв, а самая дальняя комната, двери которой имели множество секретных замков, служила для особых развлечений, которые Глава Пыточного следствия позволяла себе время от времени для снятия стресса, выбирая самых красивых заключённых. Странное дело, ей впервые не хотелось, чтобы дерзкий оборотень, привлекший её внимание, попал сюда, потому что все заключённые, доставленные кромешниками в эту тайную комнату, быстро теряли волю и могли вызывать только презрение, а Клодине хотелось любви, которую мог дать только смелый и уверенный в себе мужчина (именно такого она искала всю жизнь!).

– Вот всё, что вы просили, Ваше Жестокосердие! – доложили кромешники, сваливая на стол и на пол несколько стоп кожаных папок, которые только что привезли на маленькой тележке. –  Три сотни дел по вашему запросу.

Когда они ушли, Клодина озадаченно окинула взглядом папки. Триста заключённых за одно утро? Вот это урожай! Путь к цели оказался тернист, но это только ещё больше подогревало её интерес.


***
Путь к цели у Люрора де Куку тоже был тернист, но некромант не собирался отступать. Вернувшись в свой особняк после беседы с Хозяином Потустороннего Парижа, он спустился в лабораторию, где ставил алхимические опыты. Внутри сложной конструкции из реторт, аламбиков, бюреток, всевозможных колб с разноцветными жидкостями и тиглей давно уже  готовилось и зрело нечто неподдающееся описанию.

– Твои воспоминания, – сказал вездесущий Нуар Тун-Тун, вынимая из шляпы перстень.

Люрор снова надел его на палец и поблагодарил своего старьёвщика.

– Это было очень рискованно! – заметил Нуар Тун-Тун. – Мне кажется, он всё равно  подозревает тебя.

– Он подозревает меня с тех самых пор, когда незаконно захватил власть, но ничего не предпринимает, потому что я ему нужен, – пожал плечами Люрор.

– Скорее потому, что такого заклятого друга, как ты, надо всегда держать под присмотром и, желательно, за горло, – усмехнулся старьёвщик, заставив Люрора слегка побледнеть и нервно сглотнуть, коснувшись шеи.

Ле Гран Фушюз и он действительно когда-то были дружны, но дружба и власть никогда не идут рука об руку. В этот момент в алхимической конструкции пошла бурная реакция, закончившаяся взрывом внутри большого прозрачного эксикатора – взрывом, который рассыпался сонмом искристых снежинок, постепенно сформировавших снежный ком. Люрор де Куку аккуратно алхимическими щипцами извлёк его из ёмкости и упаковал в шкатулку, а потом вышел из лаборатории, чтобы отдать приказ своим слугам:

– Отправляйтесь на Чёрный Рынок Затерянных Душ и продайте это тем, кто будет настойчиво искать средство для романтического настроя! И будьте осторожны, никто не должен узнать, что вы действуете от моего имени!

– Что если это не повлияет на неё? – спросил старьёвщик, когда некромант вернулся обратно в лабораторию.

– Повлияет! – уверенно сказал Люрор.  – Я позаботился о нужном эффекте, когда принимал эту фурию у себя.

– Это было жестоко по отношению к ней и ко всем остальным, – заметил Нуар Тун-Тун.

– Жестокие времена требуют жестоких мер, – парировал некромант. – Я давно предвидел, что Ле Гран Фушюз пойдёт на захват власти, и призывал дать ему отпор, но меня никто не послушал, в том числе и Клодина, и вот результат: сначала он уничтожил своих  главных конкурентов, потом подчинил себе всех остальных, а сейчас начал посягать даже на личные воспоминания. Скоро я буду вынужден спрашивать у него разрешение на вдох и выдох.

– Но что если ты ошибаешься, и она вообще не обратит внимания на твоего оборотня? –  продолжал выспрашивать старьёвщик.

Ему было очень интересно следить за играми живых и мёртвых, к тому же игрок, за которого он болел, вызывал у него восхищение.

– На Базиля невозможно не обратить внимание! – усмехнулся Люрор де Куку.


***

Через некоторое время Шарман рассматривал потёртую старую шкатулку с искристо-белой субстанцией внутри.

– То, что нужно! – с довольным видом пробасил он. – Я думал, что Чудес уже не осталось, но на Чёрном Рынке Затерянных Душ можно найти всё, что угодно. Теперь осталось обучить эту субстанцию, и можем начинать операцию «Снежность», чтобы помочь Базилю.

Чудесами назывались псевдотелесные субстанции, которыми можно было управлять извне. Говорят, первые и настоящие  Чудеса создала Противоположность Смерти, чтобы дарить живым радость и являть Чудо под разные праздники, или просто в самый нужный момент. Так в людях возникла вера в чудеса. Постепенно почти все настоящие Чудеса вымерли, либо по иронии судьбы были уничтожены теми, для кого создавались, а вера осталась, причём даже в самых чёрствых сердцах. Люрор де Куку знал об этом, как никто другой, поэтому первым выступил под девизом: «Не ждите чуда, чудите сами!». Ему удалось создать бледное подобие прежней субстанции и приспособить её для своих целей. Конечно, силой настоящего Чуда она не обладала, но и бледное подобие – это всё же лучше, чем ничего.

Предводитель повстанцев, конечно, не подозревал, что это Чудо поддельное, сейчас необходимо было обучить субстанцию нужным действиям и придать ему нужную форму. А что можно сделать из сонма искристых псевдоснежинок? Шарман невольно вспомнил мгновение счастья, которое подарило ему настоящее Чудо: это было воспоминание из детства, когда он с отцом лепил снеговика.  Через секунду в точности такой же снеговик парил над полом прямо перед главой повстанцев – крупный, слегка угловатый, вместо носа – крупная картошка, а руки сделаны из суковатых ветвей.

– О, Господи! – ошарашенно пробормотал Шарман, увидев плоды своих неосторожных мыслей. – Что ж я начудил-то?!

В этот момент из шкатулки выпала инструкция по эксплуатации Чуда, где французским по белому значилось, что надо сорок раз подумать прежде, чем начинать формировать Чудесный образ, ибо отмена будет невозможна.

– Как на это посмотрит Клодина? – пробормотал Шарман, озадаченно почесав затылок, и принялся читать и перечитывать инструкцию, чтобы как-то спасти ситуацию, ведь от того, как это Чудо повлияет на Главу Пыточного Следствия зависела жизнь Базиля.


***

В это время Базиль, как давний нарушитель всяческих инструкций, отчаянно резался в баккара и кости со своими сокамерниками, собирая заслуженные трофеи. В этом не было ничего чудесного: «ловкость лап и никакого мошенства».  Ему не удалось обыграть только того самого загадочного арестанта в погнутой и поблекшей от времени короне. Было видно, что этот скелет не имеет навыков шулера, ему просто фатально везло. Победа будто была его вторым именем! Остальные заключённые относились к нему с открытой неприязнью, но опасались вступать в бой, потому что скелет не раз демонстрировал завидные умения и сноровку хорошего воина, в прямом смысле этого выражения отбивая желание нападать на него. Такие таланты очень пригодились бы повстанцам.

– Наше вам с кисочкой! – вальяжно поприветствовал его Базиль, изобразив поклон и распуская кошачьи уши и хвост.

Скелет сложил костлявые руки на груди и гордо отвернулся, приняв его за очередного вора, нарывавшегося на неприятности. Выглядело это и смешно, и грустно.

– Уж позвольте мне записаться к вам на аудиенцию, Ваше Высочество! – пошутил Базиль.

– Вы разве знаете, кто я?! – удивлённо спросил скелет.

– Если честно, то нет, но буду рад знакомству! – признался Базиль, опустившись на пол рядом со скелетом.

– Тогда разрешите представиться, Принц Без Коня, – сказал скелет.

– Лохмач без страха и упрёка! – сказал в ответ Базиль, протягивая принцу руку.

В тюрьмах, да и вообще во всём Потустороннем Париже было непринято называть истинные имена, потому что, узнав истинное имя, некроманты могли причинить любому весьма ощутимый вред. За каждым обитателем потусторонья тянулась призрачная цепь, не дававшая ему пересечь грань между живыми и мёртвыми. Преодолеть тяжесть этих оков могли только оборотни, выходившие на охоту каждые пятьдесят лет, и те, у кого было достаточно дыханий и биений, чтобы выбраться с того света. Некроманты могли использовать цепи для ловли преступников и пыток.

Принц рассказал ему, что уже потерял счёт дням своего заключения. Когда-то он был победоносным воином, но проклятие Люрора де Куку обрекло его на вечное прозябание между жизнью и смертью в образе скелета. За неосторожное высказывание против несправедливых порядков и  засилья некромантов Его Высочество попал  на ярус пыток, но вместо этих самых пыток, которым подвергли всех, кто был в камере вместе с ним, о принце надолго забыли, а теперь неожиданно перевели в долговой сектор якобы в рамках уплотнения помещений.

– Значит, нас свела сама судьба! – сделал вывод Базиль. – А не было ли среди заключённых вот этого? Он тоже из ваших, из венценосных.

Базиль нацарапал на стене забавный шарж на Карла IX, в которого была так влюблена Мари Туше ( тот тоже несколько лет назад угодил в Замок Консьержи).

– Я его не видел, но слышал, что Его Величество прямо перед уплотнением перевели на ярус, где расположены Горнила, – прошептал  принц.

– Плохо дело! – пробормотал Базиль. – Надо срочно его вызволять!

Горнила использовались для массового развеивания в Абсолюте, после которого душа уже никогда не могла возродиться в новом теле, став частью полотна Жизни и Смерти.

– Отсюда не убежать! Мало выбраться из камеры, надо иметь  пропуск-печать, чтобы выйти с нижних ярусов наверх, а самая главная печать выхода в Париж  хранится только у хозяйки этого Замка, – мрачно сказал Принц. – Многие пробовали выбраться, но безуспешно. После этого ими занималась лично Глава Пыточного Следствия,  с тех пор их никто не видел.

Кстати, за время пребывания Базиля на долговом ярусе из камеры, где он находился, стали одного за другим забирать оборотней для допроса (сначала это были вервольфы, затем медведи), назад они не возвращались. Мурный Лохмач тешил себя надеждой, что Глава Пыточного Следствия тоже ищет встречи с ним, но не догадывается, кто он.

– Пора мне-у заняться ею, мр-р-р-р-р! – сузив в щёлку зрачки, мечтательно промурлыкал Базиль, когда дело дошло до оборотня-росомахи.

Риск только разжигал в нём желание, делая ощущения ярче, острее, заставляя чувствовать себя живым, но положение заключённого не давало возможности для эффектных приёмов ухаживаний, ставя его в зависимое положение. Пора выбираться с долгового яруса!

– Вы же мне поможете, принц? – обратился он к скелету.

– Я всегда готов сражаться за правое дело! – заявил тот, и в его пустых глазницах вспыхнул алый огонь.

«Раздухарился, Высочество!» – весело ухмыляясь, подумал Базиль.

Принц был его полной противоположностью: слишком воспитанный и честный,  эдакий рыцарь среди отпетых маргиналов, но ему можно было доверять, а это качество перевешивало все возможные недостатки. Перед тем, как начать действовать, Базиль отправил весточку Шарману. Для этого оборотень ещё на воле нанял стаю призрачных блох, обладающих потрясающей прыгучестью. Всё, что от них требовалось, это прыгать и кричать сакраментальную фразу «a la fin du mandat (а-ля фан ди монда)», которая в переводе на русский означала бы приблизительно то же самое, что «а-ля, у-лю, гони гусей!». Пока блохи прыгали к выходу, чтобы на воле начать кричать, Базиль и Принц Без Коня подбили кромешников из охраны на «честную» игру, ставкой в которой была печать выхода.


***

– Пора! Уже пора! – закричала Мари Туше, тряся Шармана за могучее плечо. – Выводи свое чудище!

– Не чудище, а Чудо! – обиженно проворчал главарь повстанцев и открыл шкатулку, чтобы выпустить сотворённого им снеговика.

Мари Туше, приглашённая Шарманом, в качестве советчицы, хорошо понимающей женщин, придала снеговику некоторый лоск и стиль, надев на него элегантно потрёпанное кашне и белый колпак с вышитыми крестом и ноликом под надписью: «Скорая зимняя помощь». Управляемое силой мысли Шармана, Чудо выплыло на улицы Парижа и остановилось у дома Клодины де Нозиф, чтобы начать операцию «Снежность».

Наблюдение за объектом очудения проводилось через специальное приспособление, прилагаемое к Чуду – стекло, похожее на некромантское, но только совершенно чёрное: Чудо на магическом уровне светилось, как солнце, и чёрные стёкла защищали глаза от выгорания. Подразумевалось, что наблюдать будет кто-то один,  поэтому второго экземпляра не нашлось, но Шарман придумал выход из положения, аккуратно разрезав стекло надвое и вручив половинку Мари Туше. Когда они одновременно заглянули в чёрные стёкла, снеговик замер в замешательстве, а его глаза разъехались в разные стороны, а потом собрались в кучу к носу.

– Вон она! – воскликнула Мари Туше, первой заметившая движение за красивой чёрной оградой из кованных цветов, окружавшей шикарный особняк.

На фоне заснеженного пейзажа чёрные цветы казались дырами во мрак Абсолюта. Лунный свет, проходивший сквозь все миры, довершал композицию, придавая пейзажу оттенок сказки, невозможной мечты. Живые верили, что луна – это светило влюблённых, а некроманты считали, что это око Противоположности Жизни, следящее за всеми, но в такие тихие серебристые вечера, всем хотелось верить в чудеса.

– Что-то не похожа! – с сомнением проворчал Шарман, разглядывая идущую женщину. – Разве некроманты носят белое?

– Ну, не знаю! Ей идёт! Может, мода какая новая, или просто надоело быть злой, и она перевоспитывается! – предположила Мари Туше. – У каждого есть шанс!

– Ладно! Что будем делать? – перебил её Шарман, не любивший пустые разговоры.

Шёл снег. Ничего не подозревающая Клодина не спеша и прихрамывая шла к калитке. На ней была надета белая роскошная шуба, припорошенная искристо-белыми снежинками, часть из которых, словно иллюзионист, выпустил из рук снеговик. Снежинки касались длинных ресниц и таяли на щеках, разрумянившихся от мороза. «Какая же всё-таки красивая баба!» – невольно подумал Шарман, но Мари Туше не дала ему попасть под некромантское очарование.

– Надо привлечь её внимание! – сказала она.

Снеговик быстро сгенерировал светящийся ком и, сделав эффектный замах, метко запустил в Клодину. Удар пришёлся вскользь, слегка сдвинув её элегантную шляпку с вуалью и перьями на правое ухо.

– Ты с ума сошёл?! – воскликнула Мари Туше. – Разве можно так с женщинами?!

– А по-моему действенный способ, – засмеялся Шарман. – Гляди, как она сразу встрепенулась!

– Всё! Говорить от имени Чуда буду я, а то ты ляпнешь что-нибудь не то!  – объявила Мари Туше, наблюдая сквозь чёрное стекло, как Глава Пыточного Следствия подходит к снеговику и удивлённо разглядывает конструкцию из искристых снежинок, и в её бездонных чёрных глазах тоже вспыхивают серебряные искры. Кажется Чудо действовало!

– Снежные гадания для мадмуазель! – сказала Мари Туше устами снеговика. – Что было? Что будет? Чем сердце успокоится?

Её голос, искажённый магией Чуда, чарующе обволакивал мозг, и кажется, произвёл нужное впечатление на Главу Пыточного Следствия.

– Какие гадания?! Она же некромант! – пробормотал Шарман, с опаской глядя на чёрный веер, который сжимала изящная ручка Клодины.

– Ничего ты не понимаешь! Все женщины любят гадать и котиков! – процедила сквозь зубы Мари Туше. – А в данном случае получается: гадать на котиков!

Снеговик сгенерировал ещё один искристый ком и протянул его Клодине.

– Возьмите снежок, мадмуазель! – снеговик протянул Клодине сияющий снежный ком. – На счастье!
Клодина, повинуясь магии Чуда, приняла этот дар, завороженно созерцая сияние, льющееся изнутри, и млея от мягкого тепла, источаемого им.

– А теперь исчезаем! Быстрее, пока она не опомнилась! – сказала Мари Туше, и управляемый Шарманом снеговик рассыпался сонмом искр, унесённых налетевшим ветром в неоглядные дали мечты.

– Получилось! – с облегчением выдохнул Шарман и, захлопнв шкатулку, сел в кресло. – Ты не забыла вложить изображение кота в шар?

– Нет, конечно! Это будет самый красивый котик по ту и по эту стороны, вылитый наш Базильчик! – весело сказала Мари Туше и захлопала в ладоши.

– Неужели всё это способно как-то повлиять на ту, к кому обращаются не иначе как «Ваше Жестокосердие»? – с сомнением в голосе пробасил Шарман.

– Конечно! – всплеснула призрачными руками Мари Туше. – Это же настоящее Чудо!


***

В это время Базиль и Принц Без Коня разыграли, как по нотам, похищение пропуска-печати для выхода с нижних ярусов. Разумеется, кромешники не отдали бы пропуск, даже проиграв. Игра была лишь предлогом, позволяющим узнать, где хранится печать, ну и, конечно, не обошлось без домашних заготовок. Базилю удалось пронести в долговую тюрьму разобранное на части оружие, благо, что узников долговых ярусов обыскивали без излишнего пристрастия, не то что тех, кто попадал в пыточные.

Да и части оружия не вызывали особых подозрений: широкие фаланговые кольца с крашениями в виде резьбы и выгравированными кустарным способом женскими именами. Их Базиль выдавал за обручальные и носил на всех пальцах руг и ног. Сделанные из очень дёшёвого металла, кольца не вызывали ничего кроме смеха обыскивающих.

– Вот так окольцевали! Это на скольких же ты женат?! – спрашивали они. – Тут же на целый батальон хватит!

– И заметьте,  это только официальные жёны! – нагло заявлял Базиль, подмигивая стражам,  а потом и особо любопытным арестантам.

В ходе блистательной игры Принца Без Коня оборотень поставил на кон все кольца, картинно сняв их и выложив на стол.

– И что нам с ними делать?– снисходительно взглянув на него, спросили кромешники.

– Я сейчас покажу! – загадочно подмигнув им, сказал Базиль и принялся на глазах изумлённой публики мастерить что-то, вворачивая одно кольцо в другое и попутно сломав коготь, будто бы от излишнего усердия.

Результатом его манипуляций стала длинная полая трубка. В довершение эффета Базиль молниеносно извлёк капсулу с зельем, спрятанную в одном из зубов, и сунул в неё обломок когтя, чтобы затем зарядить им трубку. Кромешники, уверенные в своей неуязвимости, следили за его действиями, как зал следит за жестами фокусника. Базиль приставил трубку к губам и изо всех сил дунул в неё, выталкивая импровизированный дротик. Коготь пронзил пустоту каждого кромешника насквозь, неожиданно заполнив её тяжёлой субстанцией: такой была реакция зелья, соприкоснувшегося с Абсолютом. Кромешники, по своей природе быстрые и неуязвимые для ударов обычного оружия живых, тут мгновенно отяжелели и стали неповоротливыми. Базиль выхватил из хранилища пропуск-печать и открыл вход. Все арестанты бросились в рассыпную, растекаясь по коридорам и залам Дворца Правосудия.

– Какое восхитительное средство! – тихо говорил принц, пока они с Базилем добрались на самый верхний ярус одной из башен. – Надо его использовать!

– Не доработано! – прошептал Базиль. – Слишком долгая подготовка к выстрелу, да и зелье варится целый век, прежде чем обретает нужные свойства. Алхимия, понимаешь,  – наука  неторопливая, да и когти жалко, а другие дротики не подходят!

– Но как мы отберём печать выхода Париж у Главы Пыточного Следствия?! – недоумевал Принц Без Коня, для которого обман был неприемлем, да и многие проявления хитрости тоже.

– Очень просто: она сама принесёт печать сюда! – промурлыкал Базиль. – Ты только сиди и не высовывайся, Высочество! Я сам буду говорить с этой дамой мр-р-р-р-р! Можно сказать, что у меня с ней будет первое свидание! Сам понимаешь, третий – лишний!

– Размечтался! – хмыкнул скелет.

– Самое уязвимое место Дворца Правосудия – крыша, а самый удачный и плохо охраняемый выход на крышу в этой башне!  Она захочет проверить, не было ли попыток  побега и придёт! – пояснил Базиль. – И будет одна, потому что все кромешники ловят остальных заключённых, разбежавшихся по замку.

Принц Без Коня собирался что-то возразить, но его пылкую речь прервало звонкое цоканье каблуков.
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ГЛАВА IV. Любовь и валерьянка
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Услышав этот судьбоносный звук, Базиль мгновенно преобразился в кота, а принц скромно прикинулся носком без пары, стоя в дальнем углу, где его не было видно тому, кто входил через дверь. Окно, ведущее на крышу, закрывалось на навесной замок, который Базиль сшиб мощным ударом когтей, а потом привесил обратно: уйти через окно без печати выхода в Париж всё равно бы не удалось, а вот для отвлечения внимания Клодины де Нозиф это вполне годились. Глава Пыточного Следствия остановилась в дверях, держа наготове веер и лорнет некроманта. «Убийственно хороша!» – подумал Базиль, чувствуя, как сердце начинает сладко биться в груди, подпрыгивая аж до горла в такт немыслимым предвкушениям, а тело просто выгибает в дугу от непроизвольных мышечных сокращений.

Платье в стиле рококо, не позволявшее активно двигаться, Глава Пыточного Следствия заменила на ультрареволюционный по тем временам наряд, состоящий из очень тугого корсета и сравнительно узкой юбки с шикарными драпировками и характерной выпуклостью сзади, которую потом назовут турнюром, кстати с лёгкой руки Клодины, изначально придумавшей этот соблазнительный элемент женского туалета. Для фривольной свободы движений по боковому шву юбки проходил разрез,  эффектно обнажавший ногу при ходьбе, нижних юбок Глава Пыточного Следствия не носила, что только подстёгивало фантазии Базиля, мешая думать о побеге. О, нет! Ему вообще не хотелось убегать от этой смертоносной красавицы! Тут Принц Без Коня легонько хрустнул костями, разрушая идиллию грёз оборотня, что слегка отрезвило Базиля и заставило Клодину прислушаться.

Она подошла к окну, чтобы проверить замок, и в этот момент, створки распахнулись под натиском ветра, впуская в комнату морозный запах счастья и сонм снежинок, таких искристых, как те, что до сих пор сияли на ресницах  Клодины после разговора со снеговиком. В этот миг кто-то тяжёлый и гибкий неожиданно прыгнул на неё, выскочив из укрытия за углом. Клодина бессмысленно рубанула веером воздух, роняя лорнет, и,  не успев ничего предпринять, рухнула навзничь под тяжестью придавившего её крупного лохматого серого кота, который, как все кошки, инстинктивно мял лапами, всё что попадалось, в данном случае попался её корсет, отчего Клодина мгновенно пришла в состояние волнующего экстаза. От нёё пахло васильками, потому что Глава Пыточного Следствия по-прежнему носила немудрёный букетик своего неизвестного поклонника приколотым на груди, как брошь. Этот сладкий с горчинкой аромат побуждал Базиля быть дерзким и напористым до самой крайней степени.

– Вас приветствует «Кот на час»! – объявил он, не дав своей жертве опомниться.  – Список услуг: выпью всю валерьянку и коньяк в доме, промурлычу пару ласковых даме, съем всё мяу-со, устрою кошачий концерт и …

Оборотень молниеносным ударом когтей сорвал с шеи Клодины пропуск-печать, с помощью которого открывался выход в Париж из Двора Правосудия.

– Уйду по крышам-мр-р-р! – закончил мысль Базиль, рванувшись к окну, но был тут же пойман за хвост и отброшен к стене.

Клодина быстро подняла лорнет и навела его на лохматого возмутителя спокойствия. После этого жеста некромантов, как правило, следовал выстрел, мгновенно отнимающий жизнь, либо выплёскивающий проклятие, но в данном случае ничего такого не произошло. Клодина просто решила получше рассмотреть того, кто был так смел, дерзок и изобретателен: лорнет позволял видеть скрытое, срывая призрачные покровы и возвращая человеческий облик оборотням.
То, что она увидела, похоже, превзошло её ожидания, о чём свидетельствовал тёплый блеск в глазах и приоткрытые губы, похожие на бутон алой розы, раскрывшийся для поцелуя.

– Имя? Род занятий? За какое преступление попал в заключение? – стараясь казаться холодной и безразличной, спросила Глава Пыточного Следствия, пока её горящий взгляд скользил по стройным бёдрам, эффектно обтянутым кожаными штанами.

– Сколько вопросов, а ответ один, мадмуазель: я – кот по всем статьям, включая уголовные. Но вы можете звать меня просто «мой милый котичек», или более официально Мурный Лохмач! – сказал Базиль, на которого произвёл неизгладимое впечатление её взгляд через лорнет.

Риск общения с ней был настолько велик, что ощущения от него зашкаливали.

– Большинство беглецов пойманы, Ваше Жестокосердие! – раздались снизу торжествующие  голоса кромешников. – Вам нужна наша помощь?

– Нет! – ответила Клодина. – Ступайте на посты!

Этот разговор длился какое-то мгновение, но Базилю вполне хватило этих секунд, чтобы начать оборачивать пространство. Когда Клодина снова взглянула на него, вокруг, как ореол уже кружилась воронка, искажая и коверкая интерьер вокруг. Стены, будто втянутые внутрь этого вихря, искривлялись, теряя чёткость очертаний, крыша сплющивалась, словно блин, по полу шла мелкая рябь.

– Оревуар, мадмуазель! – сказал Мурный Лохмач, нахально улыбаясь из глубины воронки, и, послав Главе Пыточного следствия воздушный поцелуй, помахал когтистой лапой, в который был зажат ключ-печать выхода из Дворца Правосудия в Париж.

В момент вспышки силы оборотня Базиль почувствовал, что Клодина нащупала его цепь, но вместо того, чтобы дёрнуть за неё, полностью подчинив нарушителя своей воле, просто взвесила в ладони её призрачные, но тяжёлые звенья и тихо сказала:

– Бульвар Монпарнас №6! Сегодня в полночь!

– Это чистое безумие! – горячо говорил Принц Без Коня, когда они с Базилем, благополучно спустившись с крыши Дворца Правосудия, затерялись в толпе, не заметив погони. – Вы на самом деле собираетесь пойти к Главе Пыточного следствия этой ночью?!

– Почему нет? Ведь она сама назначила мне свидание! – весело усмехаясь, сказал Базиль. – Не прийти, означает разочаровать женщину, а я никогда не разочаровываю дам!

Многие дамы предлагали ему встретиться, но никогда это не происходило с таким накалом страстей и балансированием на грани жизни и смерти, как в этот раз! Уже одно это подстёгивало к свиданию!

– Это ловушка! Там вас схватят! –  не унимался принц.

– Она могла убить меня несколько раз за время нашего первого свидания, но не сделала этого! – возразил Базиль. – И даже, если это ловушка, я приду к ней!


***
Клодина ещё долго смотрела в открытое окно, словно принцесса, заточённая в баше в ожидании рыцаря, который вернёт ей свободу. Красавец-оборотень не был рыцарем, но только он мог спасти её от мрака многовекового существования, которое нельзя назвать ни жизнью, ни смертью, скорее это была пытка, боль от которой Клодина старалась заглушить, пытая других. Мурный Лохмач, ворвался в этот мрак её заточения запахом васильков, искристой россыпью снежинок и светом луны, которая светила всем влюблённым, а ожидание полночи стало для неё смыслом, целью и самой сладкой пыткой.

Неимоверным усилием воли заставив себя закрыть окно и перестать смотреть в даль, где скрылся мужчина её мечты, Глава Пыточного Следствия привела себя в порядок и, вернувшись в свой кабинет, наглухо закрыла двери. Надо было сосредоточиться, обдумать сложившуюся ситуацию и то, как преподнести её в отчётах: попытки побегов из Дворца Правосудия случались даже не каждый век, так что это было ЧП глобального масштаба. За такое по головке не погладят! Клодина выдвинула ящик письменного стола, чтобы достать книги учёта заключённых. На книгах стояла меленькая фигурка упитанного кота. В неё преобразовался искристый ком подаренный снеговиком. Какая странная магия!

– Значит, кот на час? – прошептала Клодина, вспомнив прикосновение сильных и мягких кошачьих лап к её корсету.

Она не смогла определить источник магии, но котик был таким тёплым и милым, что в этом ей виделось волшебное предзнаменование.

– Кот навек будет лучше! – решительно сказала она и аккуратно удалила из книги листы, на которых значилась информация о поступлении на долговой сектор нового заключённого.

Клодина сделала это с мыслью о том, что если приглянувшийся ей дерзкий красавец и заслужил тюрьму, то пусть этой тюрьмой для него станет её дом на бульваре Монпарнас. Там его никто не найдёт,  а, значит, не причинит вреда и не сможет отобрать у неё. Эти мечты спугнул тихий шелест, знаменующий открытие межпространственного тоннеля – магического средства сокращения расстояний, которым пользовались все некроманты. Судя мощному фону силы некросферы, тот, кто решил наведаться к Главе Пыточного следствия в такой неподходящий момент, был чрезвычайно могущественным некромантом. Когда посреди рабочего кабинета разверзлась тёмная пасть клубящегося мрака, Клодина спрятала котика в стол и, вскочив с места, застыла в глубоком реверансе.

– Ваша Смертоносность! Вы здесь? Это такая немыслимая честь для меня! – прошептала она, боясь взглянуть на Хозяина Потустороннего Парижа.

– Волнение вам к лицу, дорогая Клодина, как и ваш смелый наряд! Неужели это я поверг вас в такое очаровательное смятение и пробудил столь творческий подход к фасону платья?  – вкрадчиво спросил Ле Гран Фушюз, шагнув к ней из мрака. – Вот проезжал мимо и решил снова насладиться вашим обществом. Как идут дела на ниве надзора и правосудия?

– Всё под контролем, Ваша Смертоносность! – пролепетала Клодина.

– Неужели? Почему тогда мне докладывают о беспорядках на долговом ярусе? – спросил Ле Гран Фушюз.

В его голосе неожиданно зазвучал металл, достойный самого острого клинка.

– Это случилось из-за приказа вашего первого советника, смешавшего заключенных с разных ярусов! – сказала Клодина. – До этого всё шло своим чередом!

– Мне известно об этом приказе, и написавший его ответит за свой непродуманный шаг,  но вам, дорогая, нужно научиться признавать свои ошибки, а не искать виноватых! Это во вверенном вам Дворце Правосудия стал возможным побег, это ваши кромешники оказались беспомощнее детей перед возникшими обстоятельствами и это вы не заметили слабых мест в системе охраны! Вы просто находка для мятежников ! – жёстко урезонил её Ле Гран Фушюз. – Разве для этого я назначил вас Главой Пыточного Следствия?!

– Простите, Хозяин! – прошептала Клодина, склоняясь перед ним ещё ниже.

– Прощение – это детские сказки, а  извинения не изменят того, что уже сделано! – продолжал рвать и метать Хозяин Потустороннего Парижа. – Поэтому я надеюсь, что впредь вы будете радовать меня не только своей яркой внешностью и смелыми нарядами, но и делами, достойными Главы Пыточного Следствия! Мне нужны результаты, а не извинения! Я жду ваш отчёт о принятых мерах!

Когда Ле Гран Фушюз удалился, Клодина ещё долго не могла прийти в себя, потому что гнев Хозяина Потустороннего Парижа часто имел самые ужасные последствия. Её хромота была одним из них, и это могло считаться самым мягким наказанием, но даже угроза более строгих мер, не могла уничтожить мечту о грядущей встрече. Наоборот, Клодина находила в ней единственное утешение. Отправив кромешников на поиски сбежавшего вместе с оборотнем скелета, на которого она решила возложить ответственность за все грехи, желая выгородить своего лохматого избранника, Клодина отправилась домой, где по её приказу во всю шли приготовления к ночному свиданию.


***

В это время Базиль, оставив принца на попечение призраков-монахов из монастыря Валь-де-Грас, тоже сочувствующих повстанцам, явился к Шарману, где сразу же попал в объятия Мари Туше.

– Базиль! – радостно вскричала она. – Я так за тебя переживала!

– Ну, что, герой-любовник? Как успехи? – спросил Шарман.

Он выглядел суровым, потому что старался скрыть насколько его заставил понервничать Мурный Лохмач.  Базиль рассказал всю историю в лицах, вызвав смех Мари и скупую улыбку главаря мятежников.

– Может, поужинаешь? Есть настоящее мясо! – предложила Мари Туше.

– Идти на свидание сытым?! Ну, уж нет! – заявил Базиль, буквально светившийся от радостного возбуждения и предвкушения встречи.

– Договоримся так, если ты не вернёшься на третий день или не подашь о себе какой-нибудь весточки, мы придём тебя вызволять, – сказал Шарман. – Надеюсь, что дом Главы Пыточного Следствия укреплён слабее, чем Дворец Правосудия.

–  Нет такого дома, из которого я не смог бы сбежать! – весело сказал Базиль и, обратившись котом, потрусил на свидание.

Дом, в котором жила Клодина де Нозиф, выглядел как старинный готический замок. Стрельчатые арки, витражи с разноцветными стеклами, тимпаны и вимперги напоминали Базилю о прошлых временах, когда он ещё не был оборотнем, проводя жизнь в странствиях, как и подобало творческим личностям, которых во Франции именовали жонглёрами, отталкиваясь в этом плане от латинского слова joculator — «шутник». С тех пор Базиль продолжал жонглировать словами и любовницами, таков уж был его неугомонный характер.

Среди его пассий встречались и знатные дамы, романтично выбрасывавшие ему верёвочную лестницу из окна, поэтому лазанье на головокружительную высоту в поисках любовных утех не было для него в новинку. В кошачьем облике лазать оказалось гораздо удобнее и быстрее, да и в лестницах необходимость отпала. Базиль быстро вскарабкался на второй этаж и проник в специально открытое для него окно. За оборотнем тянулась цепочка кошачьих следов, словно любовное признание, написанное на снегу.

В замке было тепло и восхитительно пахло жареным мясом и валерьянкой. Эти запахи сводили с ума, но Базиль никогда не терял голову от любви (в том числе и от любви к хорошей еде и напиткам), поэтому первое, что он сделал, был поиск путей отступления. Окна закрывались наглухо и, по ощущениям, контролировались магией некросферы, что делало их непригодными для побега, двери, судя по всему, вообще не следовало рассматривать в данном контексте, оставались вентиляционные каналы и трубы, благо в этом замке было несколько каминных залов, и жаровня на кухне, поэтому в дымоходах тоже недостатка не наблюдалось.

В трапезном зале обнаружился стол, сервированный на двоих. У Базиля глаза разбежались от разнообразия блюд и сортов коньяка, судя по всему, такой же многолетней выдержки, как и сама хозяйка замка. Честно говоря, оборотень уже был опьянён ею, а тут ещё и валерьянка, несколько шкаликов которой тоже стояли на столе. М-р-р-р-р… Базиль притаился на шкафу, ожидая прихода Клодины. Вскоре, слуги-призраки перестали шнырять тут и там, видимо, отпущенные хозяйкой на все четыре стороны на время ночного свидания. Очень мудро с её стороны: такие встречи, как дуэли, должны происходить один на один.

Клодина явилась ровно в полночь, и её в руках не было ни веера, ни лорнета, что тоже делало ей честь, хотя некроманты, тем более в своих личных покоях, были очень опасны и без этого оружия. Но Базиля только распаляло ощущение опасности! Клодина в алом корсете без лифа, надетом поверх нижнего платья из чёрной полупрозрачной ткани и выставлявшем на показ все соблазнительные достоинства её точёной фигуры, выглядела прекрасным исчадием ада, в жаркие глубины которого Базилю предстояло погрузиться, его персональным демоном, способным испепелить душу и тело дотла.

Не зажигая канделябров, Клодина подошла к окну и застыла, как статуя, облитая светом луны, вслушиваясь в тишину. Базиль чёрной тенью метнулся вниз, принимая в прыжке человеческий блик, и мягко, почти бесшумно, опустился на пол у неё за спиной. Решив поддержать тенденцию в одежде, заданную хозяйкой дома, он не стал отягощать себя лишними предметами гардероба, благо, оборотни при должной тренировке могли менять облик, как им заблагорассудится, а Базиль был очень натренированным в этом плане, поэтому сейчас он щеголял в одних только коротких штанах, демонстрируя эффектную волосатость на груди, животе и ногах.

– У тебя хватило наглости прийти?! – не оборачиваясь, строго спросила Клодина, но в её голосе  можно было уловить радостное возбуждение.

– Разве я мог ослушаться и не выполнить приказ Главы Пыточного следствия?! – горячим шёпотом ответил Базиль, наклонившись к её уху.

У него сладко кружилась голова, а тело начинало наливаться тяжестью, предшествующей всплеску желания. Женщина, о которой он мечтал, была так близко, что он ощущал манящий запах её тела, такого доступного в этом фривольном наряде, но пока удерживал себя от прикосновения, чувствуя, что время ещё не пришло.

– А знаешь, зачем Глава Пыточного Следствия пригласила тебя сюда? – вкрадчиво спросила Клодина, повернувшись к нему и любуясь жёлтыми глазами, горящими над ней в темноте, словно путеводные маяки.

– Чтобы вершить правосудие? – дерзко поинтересовался Базиль, попытавшись поймать её губы, но вместо этого поймал лишь пустоту, которая внезапно озарилась ярчайшим светом, болью отозвавшемся у него в глазах.

Это Клодина отдала приказ всем многочисленным канделябрам одновременно вспыхнуть и мгновенно переместилась в противоположный конец зала, заняв место во главе стола. Она знала толк в пытках, и ей нравилось играть со своими любовниками, доводя их до белого каленья и до отчаяния, а потом поднимая на вершины блаженства, чтобы снова повергнуть в бездны мучительных  переживаний. Избежать всего этого кошмара удалось только двум мужчинам, первым из которых был Ле Гран Фушюз, а вторым незабвенный Люрор де Куку, эти двое всегда стояли особняком среди всех других её увлечений, да и среди всех некромантов тоже.

Оглядываясь назад и будучи безжалостно честной с собой, Клодина могла бы сказать, что не любила ни одного из тех, с кем была близка: потому что никому из них нельзя было доверять, сильные личности могли нанести удар, слабые – предать в любой момент. А можно ли доверять беглому заключённому, которым являлся её новый избранник? Этот вопрос она постоянно задавала себе, но ответ теперь оказался неважен, потому что всё уже было решено и, возможно, решено даже не самой Клодиной, а кем-то свыше, наблюдавшим за всеми жёлтым глазом луны.

– До того, как я начну вершить правосудие, предлагаю поужинать, – решительно сказала мадмуазель де Нозиф, отбросив беспокоившие её мысли. – Тебе понадобятся силы, чтобы вынести бремя наказания!

– Не откажусь! – игриво улыбаясь, согласился Базиль и вопреки всех правил этикета собрал столовые приборы, сиротливо ожидавшие его на противоположном конце стола, и нагло уселся по левую руку, или, как говорили, руку сердца, от Клодины, вызвав ответную улыбку на её алых устах.

Этот оборотень не был похож на прочих её любовников, либо боявшихся её, как огня, либо пугавших её саму до мурашек, и  осознание его непохожести пробуждало опасные порывы в душе, которые она много лет старалась уничтожить в себе, чтобы не проявлять слабости.

Базиль тоже чувствовал нечто подобное. В его жизни было много красивых женщин, встречались и богатые, и пылкие, и властные, и покорные, и очень опытные, и невинные, но ни одна из них не сочетала в себе хрупкость и смертоносность, повадку повелевать и желание повиноваться, как эта прелестница.

– Под ужином я подразумевала свинину по-фламандски, бризоль или, например, киш лорен с копчёной курицей, а не пожирание глазами хозяйки дома! – смеясь заметила Глава Пыточного Следствия, красивым жестом подняв бокал вина, и Базиль, усовестившись, принялся за еду, с трудом оторвав взгляд от её бюста.

– Ты будешь называть меня «Клодина»! – продолжала она так, будто давала указания своим кромешникам. – Позволь узнать твоё настоящее имя?

Обычно заключённые давали ответ на этот вопрос только под пытками, или от страха перед оными, поэтому Клодину очень удивила спокойная реакция её гостя.

– Ты будешь звать меня «Базильчик»! – в тон ей сказал он и тоже поднял бокал, но уже с валерьянкой.

Это было забавно, очень смело и очень опасно, что произвело яркое впечатление на Клодину.  Сейчас, когда Базиль оказался в полной её власти, ей почему-то вовсе не хотелось проявлять эту власть. Впрочем, осталось последнее испытание, которое обычно не выдерживал никто из гостей её дома на Монпарнас №6.

Базиль вдруг почувствовал, что стул на котором он сидел всколыхнулся под ним и будто выпустил щупальца, опутавшие его по рукам и ногам. На самом деле Клодина применила магию оков, которой был пропитан её особняк. Дав своему гостю некоторое время на то, чтобы тот смог осознать весь ужас своего положения, она встала со своего кресла и, чётко стуча каблуками, подошла сзади, чтобы легка ослабить хватку металлического обруча стягивавшего горло жертвы.

– Тебе страшно? – спросила она, погладив его по кадыку.

– Я привык любить женщин, а не бояться! – сказал Базиль, молниеносно принимая облик кота, так что оковы не успели изменить размер, чтобы снова зафиксировать его на стуле.

Мгновение, и кот уже унёсся за дверь, попутно утащив со стола жареную куриную ножку.

– Базиль! Немедленно вернись! – воскликнула изумлённая Клодина и помчалась следом.

Как можно было сердиться или причинить вред такому шкодному очаровашке?

Базиль устроил весь этот опасно романтический забег вовсе не потому, что собирался на самом деле скрыться от уже горячо обожаемой им мадмуазель де Нозиф.  Наоборот, тут была игра, в которой ему очень хотелось быть пойманным, но при этом оборотень собирался немного измотать свою очаровательную преследовательницу, чтобы поумерить в ней проявления излишнего жестокосердия, попутно получше ознакомившись с расположением комнат в её доме. Несмотря на охватившее его любовное томление, Базиль  прекрасно помнил о повстанцах, томившихся на ярусе пыток под Дворцом Правосудия, и не оставлял надежды вызволить их, к тому же он обещал Мари Туше вернуть её возлюбленного Карла IX.

План был такой: все обитатели Потустороннего Парижа знали, что Глава Пыточного Следствия отличается, как сказали бы в наше время, излишним трудоголизмом, беря работу на дом, следовательно, в её особняке на Монпарнас №6 обязательно должен быть рабочий кабинет, в котором хранится ещё одно Перо Приговора. С его помощью Клодина своей кровью ставила резолюции на документах по распределению заключённых и формам их наказаний.

К моменту обнаружения кабинета и шустрый лохматый преследуемый, по дороге успевший перекусить украденной куриной ногой, и его красавица-преследовательница порядком выдохлись, чему способствовал интенсивный бег с препятствиями по лестницам, перемежающийся прыжками и пролезаниями через узкие отверстия, поэтому, когда Базиль ощутил, что его задние лапы крепко обвили выросшие из пушистого ковра металлические оковы, он, приняв человеческий облик, растянулся на полу, тяжело дыша, улыбаясь и глядя в потолок. Появившаяся через секунду Клодина склонилась на ним, касаясь своими локонами его лица.

– Я сдаюсь! – тихо сказал Базиль, смело и влюблённо глядя в её восхитительные чёрные глаза.

Клодина торжествующе улыбнулась и легла рядом, тяжело переводя дух. Она вдруг ощутила, что ей просто хорошо с ним, не потому, что она победила или превзошла его в чём-то, а потому что он был сейчас рядом, такой настоящий, пылкий и влюблённый. Базиль тоже почувствовал, что момент настал и, повернувшись, прижал её к себе, чтобы сорвать первый поцелуй с этих алых, трепетавших от желания губ.

Вспоминая потом эту безумную ночь, Клодина могла бы сказать: всё, что произошло в её кабинете, было самым прекрасным наказанием, которое она когда либо приводила в исполнение, причём наказаны были оба – наказаны той безудержной страстью, которая не раз соединила их в одно целое, тем неистовым порывом, вырывающимся криками счастья из груди в каждый миг своего апогея. В такие моменты, они переставали ощущать себя обитателями потустороннего мира, потому что эта страсть делала их живыми.

А потом Базиль восседал обнажённым на её столе и раскидывал бумаги, весело комментируя записи, сделанные Главой Пыточного Следствия, а затем как бы беспорядочно делал на них росчерки, схватив Клодину за руку, сжимавшую Перо Приговора.  Листы с наложенной резолюцией «Помиловать!» исчезали, мгновенно отправляясь на исполнение, а Клодина смеялась, любуясь этим дерзким баловнем судьбы. Ей нравилась эта игра. Она решила, что не будет ничего ужасного, если упомянутые в записях заключённые выйдут на волю (конечно, временно). Утро они с Базилем встретили в объятиях друг друга, совершенно обессиленные, уснув на ковре.

Клодина проснулась раньше и, отрезвев от опьяняющего ночного безумия, собрала бумаги, выяснив для себя имена помилованных. Все они были опасными  вольнодумцами, по которым плакали кипящей лавой горнила казней и томились звоном оков камеры пыток,  их освобождение нужно было тоже как-то обосновать в отчёте, который ждал от неё Ле Гран Фушюз.

Она по-прежнему боялась его гнева, но сейчас, после этой сумасшедшей ночи, мысли о чёрном рыцаре, служившем наместником Противоположности Жизни, перестали причинять ей боль, она, наконец, отпустила страшные воспоминая о мучительных ласках, которым он против воли подвергал её, когда-то, впервые объявив себя Хозяином. Силой своей магии Клодина перенесла Базиля в свою спальню и приковала к кровати так, чтобы тот уже  не смог легко освободиться.

– Кажется, ты мятежник! – прошептала она, погладив его по щеке и нежно целуя в губы. – Но об этом никто не узнает!


***

А Ле Гран Фушюз в это время беседовал со своим первым советником. Отпустив слуг, он остался с Люрорм де Куку один на один, как в те стародавние времена, когда они были друзьями. Некроманты сидели у окна, созерцая, как чёрное солнце мёртвых, распускает багровые лучи, обозначая новый день их существования.

– Вина? – Ле Гран Фушюз ленивым царственным жестом указал на стоящие на столике бокалы, полные вина цвета мёртвых лучей.

– Благодарю вас, Ваша Смертоносность, – отозвался Люрор де Куку, поднимая один из них и сделав небольшой глоток.

– Мы одни, и ты можешь не утруждать себя титулами, друг мой, – заметил Ле Гран Фушюз. – Расскажи мне зачем ты отдал приказ об уплотнении заключённых? Это спровоцировало беспорядки и побег!

– Вот как раз для этого, Ваша Смертоносность, – сказал Люрор, подчеркнуто продолжая обращаться к своему собеседнику в безликой официально вежливой форме. – Это нужно, чтобы выследить мятежников.

– Твоё коварство не знает границ! – усмехнулся Ле Гран Фушюз, несколько уязвлённый сухостью обращения к нему. – Хорошо, что ты на моей стороне!

Он поднялся с места и подошёл к первому советнику, оказавшись у него за спиной.

– Ты ведь на моей стороне? – спросил Ле Гран Фушюз, положив руку на плечо Люрора так, что кисть слегка обхватывала шею советника.

– Конечно! – холодно ответил месье Куку сдавленным голосом, с бледной улыбкой взглянув на своего собеседника снизу вверх.

– Это мудрый и единственный выбор, Люрор, поверь мне! – назидательно сказал Ле Гран Фушюз. – Власть, данная нам Противоположностью Жизни, должна быть сконцентрирована в одних руках, иначе она опасна и преступна. Если бы я на правах сильнейшего не взял на себя это бремя контроля, могло бы случиться много бед!

– Вас что-то беспокоит? – спросил первый советник. – Разве я чем-то вызвал ваш гнев?

– Ты нет, – задумчиво глядя ему в глаза сказал Ле Гран Фушюз, а потом ядовито добавил. – А вот наша с тобой обожаемая Кодина... Ты знаешь, говорят, она завела себе кота!

– Разве в этом есть что-то предосудительное, Ваша Смертоносность? – спокойно спросил Люрор. – Я тоже завёл себе крокодила. Ну и что?

– Надеюсь, не с той же целью, что мадмуазель де Нозиф? – насмешливо поинтересовался Ле Гран Фушюз.

– Разумеется, нет, – в тон ему ответил месье Куку.

– Похвально! – констатировал Хозяин Потустороннего Парижа.

В этот момент в окно очень настойчиво постучали.

– Взгляни, что там? – царственно распорядился Ле Гран Фушюз, и Люрор пошёл открывать окно и впустил чёрную курицу, державшую в клюве послание.

– Курьер, – объявил он. – Вам депеша, Ваша Смертоносность!

– Прочти! – позволил Ле Гран Фушюз, приготовившись слушать.

– Это отчёт Клодины, – доложил Люрор, быстро просмотрев послание.

В нём Глава Пыточного Следствия информировала о Хозяина Потусторонненго Парижа том, что единственный бежавший из камер Дворца Правосудия, именуемый Принц Без Коня, объявлен в розыск. Кроме того Клодина сообщала, что подписала приказ о помиловании некоторых заключённых в целях организации  слежки за ними, для выявления мест тайного сбора мятежников, к которым те могут обратиться. Список помилованных прилагался.

– Терпеть не могу котов! – проворчал Ле Гран Фушюз, услышав об этом. – Они дурно влияют на женщин. Стоило завестись одному, как сразу целый список помилований!

Хозяин Потустороннего Парижа поднялся с кресла и взял копьё, стоявшее у стены. Оно было аналогом трости некроманта, но обладало гораздо большей мощностью. Ле Гран Фушюз ударил копьём об пол, вызывая кромешников. Они мгновенно возникли рядом со своим господином, вытянувшись во фрунт и ожидая указаний.

– Следите за домом мадмуазель де Нозиф! – отдал им приказ Ле Гран Фушюз. – Того, кто выйдет из дома, а так же вылетит, выпрыгнет, выползет и так далее, арестовать и немедленно доставить ко мне.

– Будет исполнено! – выкрикнули кромешники и с энтузиазмом бросились исполнять приказание.

– А ты займись поисками беглого заключённого, друг мой! – обратился Ле Гран Фушюз к Люрору де Куку. – Если это, и правда, принц, могут возникнуть проблемы с августейшим сообществом. Монархи – народ крайне склочный и высоко стоящий в иерархии потустороннего мира, они помогают мне усмирять чернь. Враги среди королей мне не нужны, поэтому сделай всё аккуратно, без лишней огласки, любыми способами уладь все спорные вопросы. Беглеца надо изловить и тоже доставить ко мне.

– Да, Ваша Смертоносность! – сказал Люрор и с поклоном удалился.

Когда первый советник вышел из Лувра, Ле Гран Фушюз  призвал своего старшего старьёвщика.

– Следи за ним!  – сказал он, указывая в окно на Люрора де Куку, подходившего к своему чёрному экипажу.

– А ты – за ним! – добавил Ле Гран Фушюз, обращаясь к  среднему старьёвщику, когда старший удалился.

– А ты – за ними! – приказал он младшему, имея в виду двух предыдущих старьёвщиков.

Оставшись в одиночестве, Ле Гран Фушюз скрестил руки на груди и улыбнулся под закрытым забралом.

– Наконец-то, за мной следить некому, – сказал он и отправился в свою тайную комнату.

Скрытая за стеной, отодвигающейся по нажатию рычага, замаскированного под украшение канделябра, она представляла собой крохотное помещение без окон, где среди вечно горящих свеч и унылых сухоцветов стояла одинокая мраморная статуя. При беглом взгляде  она казалась очаровательной живой девушкой, настолько мастерски была исполнена эта скульптура. Одухотворённое нежное лицо дышало свежестью, а на щеках проступал лёгкий румянец, карие глаза, выполненные из коричневых топазов, тоскливо смотрели вдаль, а тёмные волосы действительно были настоящими, принадлежащими когда-то той, кого увековечили в мраморе. Эта девушка словно застыла в ожидании своего возлюбленного, протягивая изящные руки вперёд, в поисках объятий. Ле Гран Фушюз подошёл к ней и, опустившись на одно колено, тихо сказал, приподняв забрало:

– Прости меня, я безумно виноват, Катрин! Я думал, что смогу сделать так, чтобы ты жила вечно, но не смог тебя оживить! Я отнял силы у многих некромантов, но это было бесполезно: даже если бы я убил их всех, Созидание утрачено, мы можем только разрушать!

Статуя продолжала трогательно улыбаться и протягивать руки, словно не видела чёрного рыцаря, преклонившего колени перед ней, или не узнавала того, чьи плечи мелко дрожали, а дыхание прерывалось.

– Ты просто не можешь понять, что такое Сила и Власть! – в исступлении прошептал он. – У тебя их никогда не было, я тоже не знал, но это... это как плотская любовь: один раз вкусив её,  уже нельзя остановиться! Я не предал тебя, я просто... Ведь воскрешение уже невозможно, но отказаться от силы и власти невозможно вдвойне. Ты слышишь, Катрин?!


***

Люрор де Куку тоже был из тех, кого коснулась огромная Сила и Власть, но в отличие от своего заклятого друга, он относился к ним философски, впрочем, как и ко всему в жизни и в смерти: это был единственный способ выжить, став некромантом, и сохранить при этом здравый рассудок. Созерцая улицы Парижа из окна своего экипажа, он ни на миг не сомневался, что за ним следят, между тем сделать нужно было многое, причём очень срочно и тайно. Старьёвщики Хозяина Потустороннего Парижа, один из которых, по всей видимости уже расположился на крыше экипажа, были очень могущественными духами, но им всегда не хватало креативности и юмористического цинизма, присущего самому Люрру де Куку и его бессменному напарнику по имени Нуар Тун-Тун.

– Я могу чем-то помочь? – спросил он, возникая из пустоты на противоположном сидении экипажа.

– Есть одна идея, – подмигнул ему Люрор и быстро скороговоркой произнёс что-то на непонятном языке, который они придумали с Нуаром для тайных бесед.

Выслушав его, Тун-Тун кивнул и растворился в воздухе.

Через некоторое время кромешники, по приказу Хозяина Потустороннего Парижа следившие за особняком Клодины, могли лицезреть такую картину: через открытые окна, двери и трубы внезапно начали выскакивать, выкатываться, выползать, вылетать и чинно выходить все возможные представители потусторонней фауны, словно в доме у Клодины только что закончился  некий звериный шабаш. Через час Лувр кишмя кишел этой живностью, а если выразиться более точно –  этой нежитью с вкраплением бесплотных духов и оборотней, утративших способность перевоплощаться в человека. По коридорам толпами бегали скелетизированные и вполне нормальные коты, спасаясь от призрачных псов, летали галки, прыгали белки, носились зайцы, лисы рыли пол, в поисках фантомов мышей, гуси плавали в фонтанах... При внимательном осмотре можно было заметить пару очаровательных свинок и несколько коал, элегантно свисающих с накренившихся паникадил.

– Как это понимать?! – возопил Ле Гран Фушюз, обозрев бурно резвящееся зверьё и масштаб причиняемых ими разрушений.

– Так вы же сами приказали: всех доставить к вам! – в недоумении бормотали кромешники.

– Пригласите Клодину де Нозиф, немедленно! – зло проворчал Ле Гран Фушюз.

– А с этими что делать?! Может, допросить? – поинтересовались кромешники.

– Этого только не хватало! Вы ещё привлеките их свидетелями в суде! – ядовито проворчал Ле Гран Фушюз. – Вы что не видите, что все они двух слов связать не могут?! Отпустите всех сейчас же, а в газеты, в сегодняшний экстренный вечерний выпуск подайте материал о благотворительной акции: «Культуру в кошачьи массы!», или, например, что-то вроде «День открытых дверей для птиц  зверей», иначе завтра все улицы будут оклеены памфлетами о том, что Хозяин Потустороннего Парижа лишился рассудка: мало ему заключённых во Дворце Правосудия, теперь он добрался до ни в чём не повинных животных! Это же грандиозная провокация, а мы и так живём как на пороховой бочке! Хотел бы я знать, кто приложил к этому руку?!

Он нервно перемещался туда-сюда по залу так быстро, что у слуг зарябило в глазах.

– И вот ещё что! – внезапно останавливаясь, добавил Ле Гран Фушюз. – Выясните, как всё это безобразие попало в особняк Главы Пыточного Следствия!


***

В это время главный безобразник никуда не выходил из вышеупомянутого особняка.  Проснувшись, и обнаружив себя крепко прикованным к постели, Базиль предпринял несколько безуспешных попыток освободиться. Обычно он вскрывал все замки с помощью ловкого движения когтя, но сейчас его приковали так, что до стальных браслетов было не дотянуться. Смена облика тоже ничего не дала, потому что браслеты меняли размер вместе  с ним. Ничего не скажешь, Глава Пыточного Следствия, как профессионал своего дела, умела приковывать к себе внимание, даже если для этого требовалось приковать объект к кровати.

В результате, Базиль слегка приуныл и даже позволил себе огласить спальню громким мявом несчастного котика,  но снова воспрял духом, когда в особняк каким-то оригинальным способом стали проникать все возможные  представители потусторонней фауны. Они организованной толпой выскакивали и вылетали из внезапно разверзшейся пасти межпространственного тоннеля, которым могли пользоваться только некроманты, старьёвщики и ещё некоторые подручные Противоположности Жизни – выскакивали, словно их гнал кто-то невидимый и страшный.
Пока Базиль удивлённо наблюдал за этим хаосом, не понимая, что происходит. Два фантомных  пса с вполне настоящими вставными металлическими челюстями, видимо украденными у кого-то из хозяев, принялись ожесточённо грызть цепи оков, которыми Клодина прицепила его к кровати.

– Какие хорошие собачки! – вскричал Базиль, когда цепи были перекушены. – Беру все свои слова о гадких псах обратно!

Когда звери и птицы бросились к выходу, оборотень тоже собирался последовать их примеру, скрывшись под шумок, но заметил кромешников, прятавшихся рядом с особняком, и решил не рисковать, ведь встречи с этими безлицыми сущностями не приносили никому ничего хорошего, и оказался прав, потому что всех представителей фауны арестовали и погрузили в чёрные экипажи, чтобы увезти в неизвестном направлении.

– Их-то за что?! Намяукали и нагавкали лишнего, или лапу к чему приложили? – озадаченно пробормотал Базиль, став невольным свидетелем этого зрелища. – Дожили! Скоро фонарные столбы  арестовывать начнут!

Похоже, выходить из особняка Главы Пыточного Следствия сегодня было опасно, поэтому Базиль принялся слоняться по дому, гремя свисавшими с металлических браслетов обгрызенными цепями, словно Кентервильское привидение. Клодина де Нозиф всё не возвращалась, и оборотень решил ещё раз более тщательно обследовать её кабинет, тем более что прошлой ночью он заметил  все тайники и методы их открытия. В одном из тайников нашлась очень занятная вещица: небольшая книга с обложкой из чёрного бархата, даже, пожалуй, судя по размеру, это был блокнот. Заинтересовавшись, Базиль осторожно извлёк его из тайника и открыл на первой странице.

Чтение повергло его в замешательство: мало того, что многие записи велись на латыни, в знании которой оборотень был не очень силён, так ещё и на полях были странные символы и чертежи, от которых буквально закипал мозг. Похоже, ему в лапы попал гримуар некроманта. И ещё одно Базиль мог сказать абсолютно точно: блокнот не принадлежал Клодине, потому что её почерк оборотень мог узнать из тысячи других. Судя по аккуратно и красиво выведенным острым буквам, записи в этот блокнот вносил перфекционист и эстет, ну а упоминания об алхимических процессах и субстанциях, знаки которых с горем пополам удалось узнать, привели Базиля к догадке о том, что этот блокнот мог принадлежать только Люрору де Куку, потому что алхимией среди некромантов занимался только первый советник Хозяина Потустороннего Парижа.

Догадавшись об этом, Базиль не поверил своей удаче! Свои гримуары все некроманты держали в тайне, опасаясь утечки важных сведений, ведь в этих книгах (а так же блокнотах и тетрадях), содержались самые важные тайные наблюдения, самые опасные сведения и самые сокровенные переживания, потому что часто своим гримуарам некроманты доверяли больше, чем кому-либо из живых и мёртвых. Как этот блокнот мог попасть к Клодине?! Неужели она выкрала его из тайников Люрора де Куку, когда они ещё были близки и доверяли друг другу?

Подозрительно, ведь Люрор де Куку не производил впечатления наивного влюблённого, у которого так просто можно что-то увести из-под носа, впрочем, от Клодины каждый мог лишиться рассудка, это Базиль знал по себе. В любом случае гримуар врага – это плюс. Базиль настойчиво продолжал перелистывать страницы, в надежде понять что-то, и его усилия увенчались успехом: ближе к завершению в блокноте обнаружились листы, написанные на чистом французском. Это были записи, касающиеся проклятий, которые накладывал Люрор де Куку, в том числе и проклятий оборотня, а одна из страниц повествовала об утраченной силе.

Базиль аккуратно вырвал эти листы и спрятал за пазуху. Вынести из дома весь гримуар означало сразу пробудить подозрения Клодины, а так, пока она догадается, что часть записей украдена, мятежники уже смогут ими воспользоваться. Сокрушить первого советника – это же половина успеха! Базиль прошёлся по кабинету, решая, как поступить: ему не хотелось покидать Клодину, при одной мысли о которой его охватывала дикая страсть и желание, но он помнил и о своих друзьях ожидавших его в месте тайных сходок.


***

Когда Клодина вернулась в свой особняк, психологически раздавленная очередной беседой с Хозяином Потустороннего Парижа, она сразу заглянула туда, где должен был ждать её дерзкий возлюбленный. Обрывки цепей привели её в бешенство, переходящее в отчаяние. Она некоторое время искала Базиля по дому, сначала выкрикивая угрозы, а затем умоляя его вернуться. Наконец, не обнаружив и следа своего лохматого красавца, она отправилась в кабинет, желая написать приказ о розыске опасного преступника.

– Ты пожалеешь об этом! – гневно шептала она, быстро выводя нужные формулировки на влажном от слёз листе бумаги.

Когда приказ был уже создан и Глава Пыточного Следствия занесла  Перо Приговора, чтобы подписать документ и отправить его на исполнение, в кабинет робко постучали.

– Что ещё?! – зло крикнула Клодина, отложив перо.

– Вам букеты, мадмуазель! – робко донеслось из-за двери.

– Что?! Какие букеты?! – спросила Клодина, и в её сердце, как путеводная звезда вспыхнула надежда. – Внесите!

Букетов было три: огромный букет из алых, как кровь лагурусов от Хозяина Потустороннего Парижа, изящная композиция из чёрных и белых лилий от Люрора де Куку и…Клодина едва сдержала слёзы, увидев маленький букетик васильков – единственный, который был составлен из живых цветов. И пусть он моментально высох от её прикосновения, впитав силу смерти, но Клодина будто расцвела от счастья, получив силу любви, заключённую в этих простеньких цветах: Базиль помнил о ней, а значит, они обязательно встретятся.
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Клодина поставила васильки в вазу, предварительно украсив несколькими из них свой наряд. Возможно, засохшие цветы, небрежно продетые в роскошную брошь из драгоценных камней, выглядели странно, но они, определённо, были к лицу мадмуазель де Нозиф, даже делали её моложе и сумасбродней.  Такой ввод сделали призрачные слуги, тайно наблюдавшие за своей госпожой, которая, неожиданно сменив гнев на милость, вприпрыжку подошла к столу и, радостно хохоча, разорвала документ, который только что собиралась подписать. Вероятно, её новый кавалер был самым грешным грешником, если судьба покарала его, подкинув такую экспрессивную даму, видимо, решив оставить в дураках.

Кодина знала, что слуги подсматривают за ней, сплетничают, и, возможно, даже докладывают обо всём Хозяину Потустороннего Парижа, но васильки делали её безрассудно смелой и мятежной – такой же, как её возлюбленный. Одержимая этой пьянящей смелостью, Клодина решила рассмотреть остальные букеты.  Сначала она обратила внимание на букет из лагурусов, таких ярко-алых, будто каждый только что окунали в свежую кровь, которая, кстати, в потустороннем Мире была на вес золота, что делало букет очень дорогим. К нему прилагалась записка, гласившая: «Готов хвалить Вас вечно!». Как мило! Для чего Ле Гран Фушюз прислал ей эти сухоцветы именно сейчас? Кажется, букет был попыткой завуалированного извинения, за тот нелепый допрос, который учинил ей недавно  Хозяин Потустороннего Парижа. Правда, сначала, Клодина прочитала записку как «Готов ПИЛИТЬ вас вечно!», что более соответствовало действительности. Немного подумав, мадмуазель де Нозиф распорядилась унести алый букет в прихожую: с глаз долой, из сердца – вон!

Букет Люрора де Куку Клодина рассматривала с восхищением и опаской, потому что он был совершенен в своей лаконичной дуалистической графически чёткой красоте. Открытка не прилагалась, но мадмуазель де Нозиф знала, что первый советник никогда не дарит ничего просто так. Каждый его подарок был со смыслом. Так что он хотел сказать этим букетом? Лилии, казалось, застыли между жизнью и смертью, покрытые слоем воска. Противоречивые цветы: с одной стороны, именно лилию ангел, принесший благую весть, подарил Деве Марии, а с другой – клеймо в виде лилии было во Франции символом позора, его ставили преступницам. Поди, разберись в чём смысл!


***

Был и ещё один загадочный букет, который по забавному стечению обстоятельств получила  другая, но не менее влюбленная дама. Дело в том, что, желая добыть живые цветы для своей роковой красавицы – те самые васильки, которые так пришлись по сердцу Клодине, Базиль предпринял ещё одну несанкционированную вылазку на сторону живых. Это было очень опасно, но рядом с мыслями об отшумевшей жаркой ночи в доме на Монпаранас №6, все опасности меркли и отступали на второй план. Базиль не дрогнул, даже когда услышал знакомый голос не весть откуда взявшегося Федерика:

– Остановись! Твой переход на сторону живых запрещён!

Видимо, молодого некроманта в наказание понизили в звании и сослали патрулировать границу.

– Что ты прячешь за спиной? Оружие?! Контрабанда?! – строго спросил Федерик, слегка пригрозив оборотню тростью.

Базиль, которому пришла в голову очередная гениальная идея, весело усмехнувшись, повернулся к некроманту спиной, демонстрируя букет васильков, которые только что нарвал на поляне.

– Могу и тебе подсобить! – сказал оборотень, подмигивая Федерику. – Мария-Антуанетта любит цветы!

Базиль давно заметил, что эта прелестница, уже успевшая из дофины  перейти в королевы Франции была слабым местом у Федерика: назови её имя, и можно верёвки вить.  Некромант, известный при дворе как Ханс Аксель фон Ферзен, давно не видел свою возлюбленную, не смея нарушить запрет перехода, наложенный Хозяином Потустороннего Парижа. Время в Мире Живых потекло быстрее, что было явным признаком будущего грандиозного события. Оборотни умели оборачивать пространство и время, правда сдвиг во времени был невелик, но вполне позволял Базилю вернуться почти в тот же миг, из которого он ушёл. Договор был прост: Федерик доставляет цветы Клодине, а Базиль – Марии Антуанетте.

Снова оказавшись на улицах Парижа, где ходили живые люди и светило настоящее солнце, Базиль ощутил приступ мучительного счастья: мучительного, потому что теперь ему хотелось разделить его с любимой женщиной, но это было невозможно, ведь долгое пребывание некромантов на стороне живых вызывало стремительное старение и смерть этих служителей Противоположности Жизни из-за отсутствия в них Силы Созидания. Вообще все некроманты были смертны, в смысле их всех можно было убить, хотя это и было совсем непросто. Абсолютно неприступными в этом плане оставались двое: Люрор де Куку, который владел эликсиром бессмертия, и сам Ле Гран Фушуз,  принявший облик фантома и  владевший огромной силой, убивавшей прежде, чем кто-то рискнёт причинить ему вред. Базиль иногда думал  том, что было бы неплохо столкнуть лбами этих двоих, тогда победа повстанцам была бы обеспечена.

В этот его приход в мир живых на улицах Парижа было неспокойно. Базиль не смог отказать себе в удовольствии посещения трактира. На этот раз он решил смешаться с простыми горожанами, поэтому и наряд выбрал соответствующий.  Он состоял из короткой куртки, длинных матросских панталон, красного фригийского колпака с кокардой, рубашки без жабо, свободно повязанного галстука-шарфа. Костюм дополнял красный пояс-кушак, шерстяные чулки и деревянные сабо. Вид у него в этом наряде был развязно-залихватский, поэтому народ в трактире принял оборотня за своего, то есть за типичного санкюлота, как презрительно называли бедноту аристократы.

– Эта австриячка разорила страну, проигрывая в карты и покупая себе новые цацки! –громко рассуждали подвыпившие соседи Базиля по столу. – А король – безвольная тряпка!

Такие настроения расцветали пышным цветом по всему городу. Базиль недоумевал, как так случилось, что некогда боготворивший Марию-Антуанетту народ успел настолько возненавидеть её. Кажется, тут не обошлось без магии разрушения, которой в совершенстве владели некроманты и особенно Ле Гран Фушуз. Вот только для чего они выпустили тёмную магию смерти магию в Мир Живых? Думая так, Базиль проник в Деревушку королевы, расположенную в Версальском парке. По приказу Марии-Атуанетты неподалёку от дворца Малый Трианон были не только построены крестьянские дома, но и организована настоящая ферма. Здесь, на природе, королева пряталась от государственных дел, которыми никогда не умела заниматься, и суровой действительности, вместо того, чтобы изменить ход событий  свою пользу.

Базиль очень удачно вписался в сельский колорит, что позволило ему почти без происшествий добраться до Её Величества. Он притворился крестьянином, работающим на огороде, мимо которого прогуливалась королева в компании своей подруги, художницы Элизабет Виже-Лебрен, задумавшей написать портрет Марии-Атуанетты.

– Мари! – говорила художница, когда они с королевой в лёгких пасторальных нарядах прохаживались невдалеке от работающих крестьян. – Тебе надо позировать в тиаре, которую подарил твой муж. Во всей Франции нет подобных драгоценностей!

– Нет, дорогая Лиз! – покачала головой королева. – Мне хотелось, чтобы этот портрет запечатлел меня настоящую – несчастную влюблённую женщину, которая тоскует по своему избраннику! На этой картине не должно быть ничего фальшивого, только живое, настоящее!

Она не любила мужа и проводила дни и ночи в ожидании возвращения своего возлюбленного – красавца фон Ферзена.

– Позвольте мне предложить вам вот этот цветок, Ваше Величество! – вмешался в их разговор Базиль. – Он развеет вашу печаль, подарит надежду и очень подойдёт для картины!

Молодые женщины сперва отпрянули от неожиданности, а потом Мария-Антуанетта, узнав говорившего с ней, радостно воскликнула:

– Маркиз?! Это вы?! Разве можно так пугать! Ох, вы проказник!

– Простите мне эту дерзость, Ваше Величество, но смятение вам к лицу, и я готов был сделать всё, что угодно, лишь бы увидеть, как рдеют ваши щёки и вздымается грудь!

Королева залилась краской смущения, а Базиль продолжал, протягивая ей восхитительную розу цвета самой невозможной мечты:

– Это вам от  графа фон Ферзена! Он помнит и любит вас!

Мария-Антуанетта прижала розу к груди, а потом поцеловала её лиловые лепестки. Вскоре Элизабет Виже-Лебрен написала портрет королевы,  на котором та была запечатлена в  скромном платье и с драгоценной розой в руках.

Базиль вернулся на место тайной дислокации мятежников в подвале  церкви  Сен-Сульпис  в самом прекрасном расположении духа. Он осторожно и бесшумно прокрался внутрь в образе кота, оказавшись участником забавного действа. Актив мятежников столпился у стола, за которым сидел мрачный Шарман, склонившись над  какой-то схемой, начертанной на большой призрачной простыне. Она была единственной в своём роде, так как другие призраки вещей не обладали интеллектом, впитывая только эмоции своих владельцев. Шло оживлённое обсуждение какого-то плана, поэтому Базиль забрался на шкаф, чтобы лучше видеть и слышать.

– Лучше так: я вылетаю в трубу, а вот эти обходят слева! – гундосил один из призраков.

– Да с таким, как ты, мы все в трубу вылетим! – перебили его сразу несколько голосов. – Это же дом  Главы Пыточного Следствия! Какие трубы?! У неё там всё магической охраной напичкано!

– Тихо! – гаркнул на них Шарман, ударив широкой, как лопата, ладонью по столу, отчего призрачная простыня съёжилась, пискнув:

– Осторожнее, пожалуйста! Я понимаю, что Мурный Лохмач  очень важен для нас, и мы собираемся его спасать, и я даже согласна погибнуть в схватке, но заметьте – в схватке, а не до неё! А если каждый будет так бить, то наш отряд спасателей не досчитается одного ценного бойца!

– Извини, – пробасил Шарман, осторожно расправив призрачные складки, образовавшиеся после его неосторожного удара, а потом добавил, обращаясь ко всем:

– Все ваши планы никуда не годятся! Потому что...

– Потому что спасать никого не надо, мр-р-р-р-р-р! – сказал Базиль, прыгнув на стол, и был тут же обмотан обрадованной простынёй-призраком.

Все присутствующие тоже готовы были в едином порыве наброситься на оборотня и расцеловать его от радости встречи, но Базиль остановил их, помахав лапой, которую с трудом выпростал из простыни.

– Я готов принять всю бурую восхищения мной, но от каждого по отдельности! В очередь, друзья мои! В очередь! – смеясь, сказал он.

Когда восторги улеглись и все знаки внимания были приняты,  Базиль принял человеческий облик, оставшись в компании Шармана и Мари Туше.

– Как же ты нас напугал! – воскликнула она, зависнув над оборотнем и игриво взлохмачивая его и без того косматую шевелюру. – Мы думали, что она тебя убила!

– Дорогая Мари,  многие женщины из ревности хотели меня убить, но все они вовремя одумались! – весело заявил Базиль. – А Клодине я даже ещё не изменял!

– Неожиданное помилование осуждённых – твоих лап дело? – спросил Шарман, покачав головой.

– Естественно! – задрал нос Базиль. – Мари! Где прячется твой возлюбленный?!

Карл IX, несмотря на высокое происхождение, с некоторых пор тоже вступил в ряды мятежников. Ему приходилось лично встречаться с Хозяином Потустороннего Парижа, и он был против тех мер, которые предпринимал Ле Гран Фушюз, собственно, из-за этого он и угодил на ярус пыток во Дворце Правосудия.

– Шарль! – позвала Мари Туше, и из-за колонны показался ещё один призрак.

Как все монархи Потустороннего Парижа, Карл купил себе преображение внешности, чтобы выглядеть так, как это было в лучшие моменты жизни, поэтому сейчас он предстал перед собравшимися щеголеватым молодым красавцем с аккуратной бородкой и миндалевидными тёмными глазами. Ему очень шли короткий бархатный колет, гофрированный воротник, пышные панталоны, и даже стёганые на вате чулки и прилагающаяся к ним обувь из бархата, украшенная каблуками и розетками, тоже были к месту. Правда, пребывание на ярусе пыток, тоже наложило свой отпечаток: образ был нечёток и временам дрожал. Мари взяла его под руку и улыбнулась Базилю.

– Благодарю вас! – с чувством сказал Карл, пожав Базилю руку. – Вы совершили чудо!

– Чудить-то он мастер у нас, – усмехнулся Шарман, тоже пожав руку Карлу.

– А это мой подарок влюблённым! – объявил Базиль, вынимая из кармана очередную табакерку и коробку с мушками, чтобы вручить её Мари (эти дыхания и биения он получил от Марии-Антуанетты).  – И пропуск на сторону живых для вас двоих на медовый месяц!

– Базиль! – радостно воскликнула Мари. – Как ты это достал?! Ты просто волшебник!

Как и подобает счастливым влюблённым, они удалились, пролетев сквозь стену, а Шарман изучающе взглянул на Базиля, догадываясь, что самую важную информацию тот приберёг для него.

– Для тебя тоже подарочек найдётся!  – сказал Базиль, вынимая листы, вырванные им из гримуара Люрора де Куку.

Шарман взял их и принялся жадно читать.

– Вот это, я понимаю, удача! – пробормотал Шарман. – Это же верное средство против первого советника! Как к тебе попали эти бумаги?

– Да, как в пословице: вор у вора дубинку украл! – усмехнулся Базиль и рассказал Шарману, как было дело. – Надо разобраться, что там к чему. Если я правильно понял, то ту, кто может нам помочь одолеть Люрора, а, может быть, и самого Хозяина, надо искать на стороне живых – это вполне нормальная живая мадмуазель! Там очень странно сформулирована суть, много формул, каких-то зарисовок и заклинание. Может, алхимики наши смогут вникнуть?

– А Клодина уже читала этот гримуар? – спросил Шарман. – Она тоже ищет?

– Скоро узнаю! – отозвался Базиль, мечтательно улыбаясь.

– Ты собираешься туда вернуться?! – поразился Шарман.

– Есть идея получше! – промурлыкал Базиль, снова трансформируясь в кота.

Через мгновение оборотня и след простыл, мало того, Базиль ещё умудрился зачем-то похитить призрачную простыню. Шарман пожал плечами и тяжело вздохнул. Он очень хорошо знал Базиля, и сейчас мог бы побиться об заклад, что оборотень стал как-то очень уж мечтателен и склонен к излишнему риску. Не иначе как влюбился в ту, кого боялся весь Потусторонний Париж! Только этого не хватало!


***

В это время Клодина, приказав всем платяным шкафам распахнуться, придирчиво рассматривала свои наряды, думая о том, чем поразить своего сумасбродного любовника. У неё было несметное количество платьев самых оригинальных фасонов, большинство из которых она разработала сама. Смелые разрезы и декольте, немыслимые турнюры и корсеты, шлейфы и боа. Что выбрать?! Знать бы, где будет встреча?! Так и не решив, что надеть, Клодина собралась отдаться в объятия Морфея, когда простыня вдруг неожиданно соскользнула с постели. Если бы на месте мадмуазель де Нозиф оказался Корней Чуковский, то его знаменитые строки «Одеяло убежало, улетела простыня...» прозвучали бы уже в XVIII веке, Клодина же, не имея поэтической одарённости, наблюдала за этим действом молча.

Улетевшая простыня зависла в воздухе, и на ней, как на экране, отобразилась крыша её дома и  время встречи, обозначенное дословно, как «улётное время». Базиль, как истинный кот, назначал ей свидание на крыше! На мгновение, ей тоже захотелось стать кошкой, как он, кажется, алхимики под пытками проговорились, что есть такое зелье, на время превращающее человека в кота. Впрочем, это была лишь экспериментальная модель. Не годится! Призрачная простыня быстро ускользнула через открытое окно, а Клодина, по привычке отправив за ней соглядатаев, снова обратила свой взор к платьям. Теперь она знала, в что ей одеться, чтобы поразить Базиля наповал!

Единственным, что её смущало сейчас, был букет, присланный Люрором де Куку. Сейчас стоял в кабинете Клодины, и ей казалось, что эти мёртвые чёрные и белые лилии, стабилизированные некромантом в момент их пышного цветения, наполняют весь дом тяжёлым и мрачным ароматом вечного увядания. Ей нравились подобные ароматы, но этот вызывал удушье и головокружение. Может, первый советник отравил эти цветы, чтобы отомстить ей за попытку убийства? А, может, из-за ревности? Сидит теперь в своём особняке один и кусает локти, что бросил такую женщину! По отношению к Люрору де Куку и то, и другое предположение, казалось странным, но Клодина решила не испытывать судьбу и собственноручно отнесла букет в прихожую, поставив его напротив алых  лагурусов Хозяина Потустороннего Парижа.

Эти два её бывших любовника стоили друг друга: один был маниакально жесток, а второй изысканно хитёр. Ей хотелось оставить в прошлом их самих и подаренные ими цветы. Сделав это, Клодина с лёгким сердцем поспешила наряжаться к свиданию, не заметив, что от алых лагурусов расползается мрачно-кровавое мерцание, мгновенно угасающее от соприкосновения с бело-чёрным муаром, испускаемым лилиями.

Клодина не захотела бы ничего узнать о природе этого странного явления, даже если бы увидела этот эффект своими глазами: она торопилась на свидание. Наряд, придирчиво выбранный  и  множества других, поражал своей смелостью и, если можно так выразиться, был очень актуален для грядущей встречи. Без помощи слуг облачение проходило несколько дольше, чем планировалось, вызывая тихое ворчание Главы Пыточного Следствия. Наконец, нужный образ был создан. Клодина взглянула на себя в зеркало через прорези маски, покрывавшей лицо, и бросилась на крышу, а по ощущениям – навстречу своему счастью.

Туманная ночь уже спустилась на Потусторонний Париж, накрыв облаками небо, будто чтобы помешать жёлтому глазу луны наблюдать за тем, что творилось внизу, поэтому никто, даже сторожевые призраки, не заметили чёрную тень, крадущуюся по крыше. Эта тень была гибкой и грациозной, как кошка. В детстве Клодина мечтала о том, чтобы превращаться в кошку. Эти животные казались ей символом свободы, ведь кошка гуляет сама по себе. Позже она поняла, что свободы, как таковой, в обществе не существует, особенно в обществе Потустороннего Парижа с его чёткой иерархией и жестокостью. Базиль, внезапно ворвавшийся в её существование, был ещё и символом свободы.

Клодина притаилась, прижавшись к одной из горгулий. Место, где она сейчас находилась, позволяло просматривать всю крышу. С лорнетом это было бы гораздо проще, но глаза некроманта  и без этого оружия смерти были очень зоркими. Ей хотелось застать Базиля врасплох, но его нигде не было. Секунды рассыпались тленом желаний, и Клодина начала нервничать. А что если этот сумасбродный кот не придёт?! Вдруг он решил жестоко пошутить над ней?! Мадмуазель де Нозиф уже начала жалеть, что поддалась на обман и не захватила с собой оружие, как вдруг произошло нечто настолько потрясающее, что заставило её потерять дар речи.

– Выходи, прекрасная грешница! – прозвучал чей-то голос с небес. – Тебе не скрыться от судьбы!

Сначала Клодине показалось, что это одна из туч, нависающих с высоты заговорила с ней голосом Базиля. Если это было начало свидания, то оно обещало быть захватывающим и неповторимым. Клодина вышла из своего укрытия как раз в тот миг, когда сквозь тучи и марево пробились лунные лучи, облив мадмуазель де Нозиф призрачным серебристо-жёлтым светом. Теперь она была хорошо видна: женщина-кошка, в облегающем смелом наряде из кожи, дополненном маской, пушистым хвостом и фаланговыми кольцами в виде длинных когтей.

Клодина не чувствовала страха: во-первых, некроманты стояли на вершине местной пищевой цепочки, склоняя голову только перед волей Противоположности Жизни и её наместника – Хозяина Потустороннего Парижа, а во-вторых, она уже так давно влачила своё существование и так много видела и пережила, что её мало чем можно было удивить и испугать. Впрочем, Базилю удалось и то, и другое! Снова! Из марева тёмной ночной синевы и нависающих клочьями облаков выплыл огромный воздушный шар с подвешенной к нему корзиной, называемой почему-то гондолой, в которой, как главный гондольер, стоял улыбающийся Мурный Лохмач, сияя жёлтым глазищами.

– Любимая, я тебя понял! – промурлыкал он, сбрасывая вниз верёвочную лестницу. – Забирайся ко мне, моя кошечка!

Этот летательный аппарат Базиль на время позаимствовал у братьев Монгольфье, которые продемонстрировали его действие Её Величеству королеве, как раз в тот день, когда оборотень совершил рискованный переход за васильками. Правда, на стороне живых никто из людей не рискнул испробовать это удовольствие полёта на себе: страх был крепко зашит в их душах, а вот Базиль вызвался стать первым воздухоплавателем, подбив братьев Монгольфье на этот дерзкий эксперимент.

– Я приглашаю тебя в полёт! – сказал Базиль, когда Клодина забралась в гондолу и встала рядом с ним.

– В полёт?! – изумлённо спросила она, прерывисто дыша от волнения. – Куда же мы полетим?!

– Туда, где никто не сможет нам помешать! – улыбнулся Базиль и разорвал когтями канат, удерживающий шар у крыши.

Увлекаемый ввысь горячим воздухом, шар поднимался в тёмное небо, оставляя внизу город и все его мрачные порядки. Влюблённые всегда были выше суеты!

– Знаешь, сколько законов ты уже нарушил?! – спросила Клодина, обняв Базиля за шею.

Базиль знал, что на самом деле она хочет сказать ему о другом, о том, что светилось сейчас в её глазах и пылало в каждой клетке тела.

– Я готов предстать перед судом! – дерзко сказал он.

В этот момент шар, преодолев мрачную пелену туч, повисшую над городом, завис, залитый светом луны, пронизывающим всё пространство своей магией. У Клодины никогда не было таких свиданий и таких потрясающих нестерпимо ярких ощущений от единения тел. Всё, что было с ней когда-то, все её беды, кошмары, печали и жалкие радости, казавшиеся когда-то прекрасными, а теперь ставшие ничем рядом с одним лишь прикосновением губ Базиля, с его присутствием внутри – всё это улетело прочь, как ненужный балласт. А сам дерзкий воздухоплаватель не мог остановиться, чувствуя, что угодил в самый главный капкан своей жизни, из которого совсем не хотелось выбраться.


***

В это время Ле Гран Фушюз стоял, склонившись над букетом алых лагурусов – таким же, какой он отправил в дар Главе Пыточного Следствия.  Сухоцветы торчали словно заячьи хвосты, испуская мерцание.

– Что такое?! – пробормотал Ле Гран Фушюз. – Я ничего не чувствую! Будто кто-то блокирует мою магию! Клодина?! Нет! Невозможно! Она на такое не способна!

Выигрышная затея скрытой слежки за происходящим в доме бывшей пассии неожиданно обернулась полным провалом.

– Ваша Смертоносность! – обратился к нему старший старьёвщик, пришедший на его зов.

– Ну? – задумчиво спросил Ле Гран Фушюз. – Ты чувствуешь мадмуазель де Нозиф?

– Да, – бесстрастно отозвался старьевщик. – Она вознеслась!

– Что?! – ошарашенно воскликнул Ле Гран Фушюз. – Как это вознеслась?! Я таких указаний не давал! С чего вдруг?!

Он немного помолчал, обдумывая услышанное, и снова разразился недовольными возгласами:

– Ты соображаешь, что ты мелешь?! Возносятся только святые, а Клодина у нас, мягко говоря, особой святостью никогда не отличалась!

– Её больше нет, – невозмутимо сообщил старьевщик, а потом добавил: – в Париже!

– А где же она?! – поразился  Ле Гран Фушюз.

В ответ старьёвщик вознёс глаза к потолку. Хозяин Потустороннего Парижа проделал тоже самое, но на потолке ничего не нашлось.

– Она выше этого! – подсказал старьёвщик. – Примерно на четверть сухопутного лье!(Старинная французская мера длины, равная примерно 4,5 км  – примечание автора)

– Так она действительно над Парижем? – догадался Ле Гран Фушюз, получив в знак согласия элегантный кивок. – Что это за магия?

– Это наука, – с улыбкой сказал старьёвщик. – Живые изобрели воздухоплавание.

– Изобретателя ко мне! – потребовал Ле Гран Фушюз. – Немедленно!

– Стоит ли торопить события? – усомнился старьёвщик. – Скоро один из них появится здесь сам по воле Противоположности Жизни, а не из чьей-то  опасной прихоти.

– Хорошо! – немного подумав, согласился Ле Гран Фушюз.

Став Хозяином Потустороннего Парижа, он неоднократно превышал полномочия, рискуя навлечь на себя гнев работодательницы, но жажда власти была в нём сильнее страха перед силой гнева его госпожи. Оставшись наедине с собой, он первое время часто корил себя за проявленную жестокость. Позже она вошла в привычку, и эта опасная привычка неуклонно вела его к пропасти, медленное, но верное движение к которой вряд ли могло остановить одно отступление от привычного хода событий.

– Мы поступим  иначе! – прошептал Ле Гран Фушюз и стремительно подошёл к окну, чтобы издать долгий пронзительный свист.

Он вонзился в тишину ночи, словно  отравленный стилет, проникая в самые тёмные закоулки Потустороннего Парижа, и долетел, наконец, до тех, кому был адресован. Если бы это случилось днём, то туча призванных закрыла бы солнце, но ночью призрачные вороны были не так видны.

– Найдите Клодину де Нозиф и её спутника! – сказал Ле Гран Фушюз. – Доставьте обоих ко мне!

Когда вороны улетели, громко и страшно шелестя крыльями, Хозяин Потустороннего Парижа, долго смотрел им вслед. Хотя он никогда не испытывал к Клодине никаких нежных чувств, его снедало нечто похожее на жгучую ревность: его собственность предпочла ему – лучшему из лучших, неотразимому ни в одном Стиксе, какого-то кота без родословной и, кажется, очень довольна своим выбором! Когда Клодина флиртовала с Люрором де Куку, Ле Гран Фушюз слегка опасался только их совместного выступления против него, но при этом был твёрдо уверен, что истинных чувств в этой паре нет и не было: первый советник собирался увеличить свою коллекцию трофеев, а глава Пыточного следствия заполняла внутреннюю пустоту, в которой водились страхи и отчаяние. Сейчас всё, кажется, было по-другому! Клодина, похоже, была влюблена, а все влюблённые не поддаются контролю, и это было самым страшным.

– Почему не сработал букет? – тихо спрашивал сам себя Ле Гран Фушюз. – Что могло произойти?!

Он много раз прокручивал в памяти процесс создания этого артефакта слежения, не находя никаких недочётов. Да и Люрор, присутствовавший при этом, заметил бы ошибку. Стоп!

– Люрор! – прошептал Ле Гран Фушюз, когда мрачная догадка поразила его ум, а потом спросил во весь голос. – Где мой первый советник? Надеюсь, он не опустился на дно Сены, построив подводную лодку по чертежам Леонардо да Винчи?

– Нет,  он сейчас в доме шевалье де Кадавра, – бесстрастно ответил старьёвщик.

– Пожалуй, мне стоит тоже нанести визит Федерику, – решил Ле Гран Фушюз и велел заложить экипаж.

Выходя из Лувра, он поднял голову и взглянул в чёрные небеса, но призрачных ворон уже не было видно.


***

Опьянённые любовью Базиль и Клодина тоже заметили их не сразу.  Зоркий взгляд Базиля случайно отследил какое-то подозрительное  движение на горизонте.

– Пташки... – проворчал оборотень, огромным усилием воли заставив себя оторваться от Клодины, чтобы лучше  вглядеться вдаль.

У птиц был такой размах крыльев, что даже издали они казались огромными и зловещими.

– Призрачные вороны Хозяина Потустороннего Парижа! – воскликнула Клодина. – Спасайся, Базиль! Я их отвлеку!

– Что значит «спасайся»?! –усмехнулся Мурный Лохмач. – Я от опасностей никогда не бегал, и своих женщин на растерзание каким-то воронам-переросткам не бросал!

– Ты не понимаешь! – перебила его Клодина. – Защититься от них невозможно: это глаза Хозяина, и, если понадобится, то и руки, которые схватят тебя!

– Как мило с его стороны, что он прислал нам только эти части тела! – нахально осклабился Базиль, шаря по мешкам, служившим балластом.

– Что ты задумал?! – испуганно спросила Клодина.

Сейчас она очень жалела о том, что не захватила с собой оружие. Никогда прежде ей не приходило в голову поднять веер, или тем более лорнет против Хозяина Потустороннего Парижа, но теперь она готова была это сделать, чтобы защитить Базиля. Впрочем, оборотень, не нуждался в защите. Его безрассудная смелость перед надвигавшейся опасностью, совершенно покорила сердце мадмуазель де Нозиф.

– Сейчас я буду читать страшное заклинание! – весело объявил Базиль.

Ему, конечно, тоже было не по себе, но Мурный Лохмач никогда не показывал страха, особенно перед понравившейся ему женщиной. Разумеется, оборотни не могли творить заклинания, но соль, по чистой случайности оказавшая в мешках с балластом, всегда губительно воздействовала на призраков. Это Базиль знал, поэтому у него в голове созрел очень рискованный, но блестящий план. Клодине было одновременно страшно и интересно, к тому же она вдруг почувствовала, что рядом с ней Мужчина, который не трясётся за свою шкуру (карьеру, положение в обществе и т.д), а готов защитить её от по-настоящему грозной опасности.

Вороны не были разумными существами, поэтому на них слова заклинания не произвели никакого впечатления:

«По высшему веленью,
По моему хотенью
Воронам – солёные туши,
Хозяину – от мертвого осла уши!»

Базиль, подпустив их поближе, ловко закидал солью первую партию нападавших. Попав на вороньи крылья, соль мгновенно вызвала странную реакцию, кристаллизации, заставив призраков рассеиваться и мерно осыпаться вниз. Базиль щедро раскидывал соль до тех пор, пока мешок не опустел, заставив шар, избавившийся от балласта, взмыть ввысь, оставив дезориентированных призраков внизу. Порыв ветра в более высоких слоях атмосферы быстро унёс шар в неизвестном направлении. Когда вороны остались далеко позади, Базиль решил начать снижение, погасив горелку, нагревавшую воздух.

– Квартал оборотней! – сообщил Базиль, когда они достаточно приблизились к земле.

Этот квартал использовался некромантами как гетто, в котором обитали все виды оборотней, более или менее сохранивших личность и рассудок после проклятия.

– Кромешники! Там внизу! – встревоженно воскликнула Клодина, указав на сборище безлицых фрачников, толпившиеся на небольшой площади, будто в ожидании дорогих гостей. – Нас ждут!

В этот момент оставшиеся вороны настигли шар, норовя выхватить пассажиров из гондолы.

–  И всё-таки тебе нужно бежать! Мне ничего не сделают, а ты очень рискуешь!– сказала мадмуазель де Нозиф, выталкивая Базиля из гондолы.

От неожиданного толчка оборотень рухнул вниз,  быстро трансформируясь в кота и успев услышать шёпот Клодины: «Я оставлю тебе записку у фонтана Марии Медичи в Люксембургском саду!». В этот момент вороны окружили шар, а кромешники уже схватили бы Базиля, если бы не мгновенно возникшая из ниоткуда тонкая, но прочная сеть, в которую оборотень угодил, как в гамак или авоську.


***

Кстати, угодить в сети своих врагов, было главным страхом Хозяина Потустороннего Парижа. За неимением конкретных сведений в пользу каких-либо отвратительных намерений от своего окружения, или о по-настоящему опасных действиях мятежников, Ле Гран Фушюз, как  плохой ученик на уроке, вынужден был прислушиваться к подсказкам собственной интуиции. За последние сто лет интуиция до того распоясалась, что побуждала его подозревать всех и вся. Первый советник был и первым среди подозреваемых, но шёпот интуиции вынужденно затихал,  разбиваясь о полное отсутствие доказательств. К тому же Люрор де Куку стал просто незаменимым на службе, с блеском реализуя все затеи Хозяина Потустороннего Парижа и не давая повода усомниться в своей преданности существующему режиму и лично наместнику Противоположности Жизни.

Когда роскошный чёрный экипаж, остановившийся в квартале от дома шевалье де Кадавра, выпустил из своей тёмной утробы рыцаря в чёрных доспехах и алом плаще, прямо на голову этому величественному и зловещему пассажиру рухнул огромный ворон, рассыпаясь кристаллами соли и клочьями чёрного тумана. Если бы темнота ночи не скрывала под своим покровом всё происходящее, то какие-нибудь случайные прохожие могли бы отметить, что чёрный рыцарь как-то уж слишком быстро отскочил назад от неожиданности и даже огласил окрестности крайне непотребным ругательством, но в такие тёмные и ненастные ночи ни один прохожий не смел высунуть нос из дому, поэтому этот отскок и возглас остались без внимания.

Ле Гран Фушюз, воспринял этот инцидент, как знамение грядущей беды, но надо было продолжать путь, поэтому он собрал в платок несколько щепоток соли и, спрятав его в карман, создал межпространственный тоннель, чтобы подойти к дому шевалье незаметно. К Федерику он испытывал смешанные чувства. Этот молодой некромант был не таким, как все остальные. Казалось, что Противоположность Жизни выбрала его по ошибке, слишком отрыт, честен и добр он был, и это делало его слабым и безоружным перед другими его коллегами по цеху отъёма жизней и просто ловкими проходимцами, но и сила в нём была тоже – какая-то странная непостижимая сила искренности. Вот эта сила пугала и привлекала Хозяина Потустороннего Парижа, желавшего сделать его своим самым преданным рабом. То, что Люрор де Куку ни с того ни с сего направился к Федерику среди ночи, настораживало, поэтому Ле Гран Фушюз решил выяснить всё лично и тайно.
А пока он не добрался до дома де Кадавра, между шевалье и первым советником состоялся судьбоносный разговор.

– У вас есть комната для тайных бесед, шевалье? – спросил Люрор, когда Федерик, предложил ему расположиться в мягком кресле в красивой гостиной,  оформленной в лучших традициях стиля рококо: пастельные тона, позолота, вычурная лепнина, глянцевые полы и огромное количество сияющих канделябров и паникадил, заливавших пространство  светом.

Казалось, Федерик прячется здесь от мрака ночи, а, может быть, от мрака своей судьбы, забывая о том, что прятаться вечно невозможно, нужно либо рассеять мрак, либо научиться жить в нём.

– Для чего? – наивно спросил шевалье. – Дом хорошо охраняется. Своим слугам я доверяю.

– Тогда предлагаю перейти в какое-нибудь небольшое закрытое помещение без окон, – холодно казал Люрор, окинув взглядом гостиную.

Он любил роскошные интерьеры, но всем этим можно было пренебречь из соображений безопасности.

– Зачем?! – изумился Федерик.

– К нему следует прислушаться! – прошептал на ухо Федерику его старьёвщик Амбруаз.

– Чулан подойдёт,  – сообщил Нуар Тун-Тун уже успевший исследовать все помещения.

В доме Федерика, действительно был чулан, в котором пылилось много интересных вещиц, оставшихся ещё от прежних хозяев.

– Вы предпочитаете вести беседы среди ненужного хлама? – дерзко спросил Федерик, когда первый советник плотно закрыл дверь на ключ.

– Я не могу одновременно сосредоточиться на нашей беседе и на защите большого открытого пространства, – спокойно пояснил первый советник, никак не отреагировав на его дерзкое замечание. – И потом почти всё постепенно превращается в ненужный хлам, поверьте мне, особенно здесь, на изнанке Жизни. Следует очень постараться, чтобы не оказаться со временем в таком вот чулане.

– Это всё, что вы хотели мне сказать? – поинтересовался Федерик.

Он понимал, что Люрор прав, но его страшно раздражал назидательный тон первого советника и то, что этот старый некромант гораздо могущественнее его, как с точки зрения силы Смерти, так и сточки зрения силы духа.

– На стороне живых назревает нечто ужасное, – перешёл к делу первый советник. – Вам следует заранее позаботиться о безопасности некоторых людей, если вы желаете сохранить им жизнь.

– Что вы имеете в виду? – спросил Федерик, слегка побледнев от этих слов.

– Те, кого мы любим – это самое слабое место, в которое неизменно последует удар, если вовремя не создать защиту, – сказал Люрор.

– Речь эгоиста, который никогда никого не любил, кроме себя! – воскликнул Федерик.

– Скорее попытка старого прагматика удержать от опрометчивых шагов молодого мечтателя, – невозмутимо поправил его первый советник. – Я мог бы помочь вам.

– Помочь?! – возмутился Федерик. – Все знают о коллекции ваших любовных трофеев! Даже не смейте приближаться к Марии-Антуанетте! Она под моей защитой! И я... я вызову вас на дуэль, если...

– Тише! – перебил его Люрор де Куку, а потом неожиданно для Федерика опустился на одно колено, выставив впереди трость некроманта, как рыцарь воткнутый в землю меч.

Через мгновение и Федерик последовал его примеру, потому что в чулан проник чёрный рыцарь в алом плаще.


***
Базиль тоже вскоре оказался в чулане, правда этот чулан был полной противоположностью тому, в  который вошёл Хозяин Потустороннего Парижа. Скорее это была кладовая, в которой хранились огромные полотнища. Они свисали с высоченного потолка, лежали на полках стеллажей, которые терялись в вышине. Присмотревшись, Базиль заметил, что это паучьи сети, в некоторых из которых барахтались пойманные жертвы, а в других уже находились абсолютно обездвиженные тела.

– Пауки-оборотни?! – пробормотал Базиль, одним ударом когтей вспоров поймавшую его сеть и выпрыгнув на пол, как раз в тот момент, когда со стены на него метнулось нечто большое и очень быстрое.

Базиль инстинктивно отскочил назад, приготовившись контратаковать, но вместо этого развёл руками, втягивая когти, и эффектно сверкнул клыкастой улыбкой, которая часто обезоруживала визави лучше, чем шпага. Эта была совершенно искренняя реакция на приближавшуюся к нему даму. Та была полной противоположностью Клодины, но при этом просто обворожительно хороша! Хрупкая блондинка с грустными синими глазами и высоким соблазнительным бюстом однозначно стала бы первой красавицей Парижа по ту и по эту стороны, если бы не одна особенность, говорившая об особом коварстве проклявшего её некроманта: от талии прекрасное тело, достойное самой Афродиты,   плавно переходило в туловище огромного паука.

– О, мау-дмуазель!  – промурлыкал Базиль. – Вы так прекрасны, что я счастлив попасть в ваши сети!

Его совершенно не пугали эти анатомические особенности. Став оборотнем, за несколько сотен лет метаний между жизнью и её противоположностью, он насмотрелся такого, что мелочи, типа неожиданно возникающих отброшенных копыт или даже склеенных ласт, абсолютно не удивляли и не отталкивали, как и, например, торчащий из головы дамы топор, вонзённый туда ревнивцем-супругом. Такова была реальность: оборотни имели черты животных, а другие обитатели Потустороннего Парижа несли внешние проявления момента своей гибели. Сейчас свобода Базиля висела на волоске, а вернее на тонкой паучьей нити. Кромешники, наверное, отследили его попадание в сеть и, конечно, знали, где обитают пауки-оборотни.

– Льстец! – улыбаясь, сказала дама, но сладкий яд его речей уже возымел действие на неё.

– Вовсе нет! – возразил Базиль. – Я самый честный кот по ту и по эту стороны, когда дело касается женской красоты! Как ваше имя, прелестница?

– Арахнея! – грозно прозвучало  в этот момент снизу.

– Это кромешники! – прошептала дама, мгновенно окутав Базиля сетью.

Через мгновение он уже висел под потолком вниз головой, плотно замотанный в серое липкое полотно, как все остальные. Перед тем, как поднять его на такую высоту с помощью прочных нитей, Арахнея поцеловала его в шею, отчего Базиль начал терять сознание, только теперь поняв, что это был ядовитый укус, а не поцелуй.  Словно сквозь сон, он слышал приятный нежный голос паучихи.

– Вот можете проверить, здесь нет никого с бьющимся сердцем, кроме меня, – говорила она, видимо обращаясь к кромешникам.

Эти слуги Хозяина Потустороннего Парижа обладали тонким слухом и могли отличить оборотня от других обитателей потусторонья. Сейчас они действительно слышали стук только одного сердца, стучавшего в груди говорившей с ними блондинки, правда, стучало оно слишком быстро для честной горожанки, но учащение сердцебиения не считалось преступлением... пока.  Базиль очнулся уже днём. Голова болела, перед глазами всё плыло, а тело ныло так, будто над ним проводили пытки с помощью «железной девы» – единственной женщины, с которой Базиль не хотел бы иметь близких контактов, потому что так называлось средневековое орудие пыток, выполненное в виде металлического саркофага с шипами внутри, имевшего форму женщины в длинной мантии.

– Вот выпей! – услышал он голос Арахнеи, и его губ коснулась стекло бокала, в котором плескалась неизвестная жидкость. – Это противоядие.

Базиль с трудом опустошил бокал, но с последним глотком ему стало гораздо лучше. Он попытался встать, но от резкой смены положения тела голова закружилась, и оборотень ударился бы виском прямо об угол стола, если бы его снова не подхватила спасительная сеть.

– Не торопись! – сказала Арахнея, заботливо уложив его на лавку и нежно поправив его волосы. – Надо отлежаться, яд самки паука – очень сильная вещь.

– Кто это сделал с тобой? – спросил Базиль, поймав её тонкую нежную руку.

– Один могущественный сюзерен, – уклончиво ответила Арахнея.

– Как его имя?! – настаивал Базиль.

– Зачем тебе? – спросила паучиха, высвобождая руку, но всё-таки позволила своему гостю прежде запечатлеть на ней поцелуй.

– Я выцарапаю ему глаза! – пылко заявил оборотень.

– Не получится, – тихо сказала Арахнея, и в её взгляде отразилась боль. – Сейчас он ещё сильнее, чем раньше. Теперь все и всё здесь принадлежит ему, потому что это Хозяин Потустороннего Парижа!

– Правда?! – изумился Базиль, слегка приподнимаясь на локте и тут же снова падая на полотнища сетей. – Как же так получилось? За что?

– У меня была свадьба, когда он наведался в наше селение и потребовал право первой ночи, – сказала Арахнея. – Никто не посмел ему возразить: ни отец, ни мой супруг.

– А ты?

– А я поехала с ним в его замок и там попробовала задушить его шёлковым шнурком.  Мне это почти удалось, если бы не проклятие! Когда он вернул меня обратно уже в этом облике, от меня отвернулись все, – прошептала Арахнея, скомкав одну из сетей, а потом с интересом взглянула на Базиля – А ты на самом деле считаешь меня красивой?

– Конечно! Ты прекрасна и удивительна! – сказал тот. – А ещё ты сильная, смелая и умная, раз смогла преодолеть и взять под контроль силу своей животной ипостаси. Да таких женщин раз, два и обчёлся!
Арахнея улыбнулась и взглянула на своего собеседника уже гораздо веселее.

– А ты как стал ...таким? – спросила она.

– Я...ну, пожалуй, я был таким всегда, проклятие просто углубило и заострило некоторые мои качества.  Ты будешь смеяться, но у меня тоже была история с сюзереном и свадьбой, только наоборот, – усмехнулся Базиль. – Я на спор увёл невесту у Люрора де Куку – первого советника этого твоего окочуренного сюзерена. Спор выиграл, получается, а жизнь проиграл. Хотя теперь, через годы, мне кажется, что в чём-то мне даже повезло.

– Люрор де Куку... – пробормотала Арахнея, снова погружаясь в воспоминания. – Он тоже был тогда на моей свадьбе, сопровождал Хозяина, и даже отговаривал его от попыток воспользоваться своим правом сюзерена. Помню, он сказал, что чернь не достойна внимания, потому что среди женщин низкого происхождения не может найтись достойных особ с настоящей породистой красотой. В то время я и мой отец были страшно задеты этим замечанием, а мой муж даже пылко возражал. Сейчас я иногда думаю о том, что этот некромант, возможно, пытался меня спасти, и если бы мы подыграли ему, всё могло закончится иначе.

– А по-моему, все некроманты – одного поля ягоды! – возразил Базиль. – А Куку – самый мутный из них!
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ГЛАВА VI. Страсти-мордасти
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– Чем это вы заняты в чулане среди ночи, шевалье? –  спросил Ле Гран Фушюз, быстро охватив взглядом немую сцену, созданную, видимо,  специально для него, чтобы отвлечь внимание: два коленопреклоненных некроманта,  словно два артиста – один заслуженный, другой начинающий, склонив головы замерли перед ним. Картина маслом!

– Мне казалось, что в своём доме, я могу ... – начал Федерик, вызвав смех Хозяина Потустороннего Парижа.

– Это неправильный ответ, шевалье! – сказал он, перебив молодого некроманта, а потом добавил, с нотками притворного удивления в голосе. – И вы здесь, советник?!

– Да, Ваша Смертоносность! – спокойно и учтиво ответил Люрор. – Этот чулан – просто клад для такого любителя старины и ценителя прекрасного, как я. Здесь есть замечательные вещицы! Шевалье де Кадавр позволил мне осмотреться и приобрести некоторые полотна. Вы же знаете мою страсть к картинам? Её может превзойти только страсть к засушенным цветам.

Ле Гран Фушюз скользнул взглядом старинным часам, полотнам и статуэткам, пылившимся по углам, и кивнул. Действительно среди них были вполне достойные экземпляры, а истинного коллекционера не остановит темнота ночи.  Рядом с Люрором все подозрительные моменты моментально приобретали вполне благопристойный вид. А вот шевалье надо бы проучить за дерзость, да и как воспитательный момент для других некромантов это было бы очень кстати! Ле Гран Фушюз уже придумал очень действенный способ: встряску, которую долго будут помнить по ту и по эту стороны.

– У меня, знаешь ли, подходящего чулана для тебя нет, – ядовито заметил Хозяин Потустороннего Парижа, когда они с Люрором уже отъехали от дома Федерика, направляясь в Лувр. – Но кое-что интересное я предложить могу.

В своих покоях в Лувре Ле Гран Фушюз разложил на столе  платок с горсткой соли, сочащейся чёрным туманом – всё, что осталось от одного из призрачных воронов.

– Попробуем воссоздать образ того, кто таким варварским методом расправился с моими воронами! – тихо произнёс  Хозяин Потустороннего Парижа.

– С вашими воронами расправилась флёр-де-сель! – усмехнулся в ответ первый советник, элегантно поместив в рот один из крупных кристаллов. – Этот редкий тип соли живые добывают на западном побережье Бретани.  Кстати, возможно, и вам тоже опасно соприкасаться с этим веществом, ведь раз у этой соли такое действие на фантомов, значит, и вы можете пострадать. Хотя, конечно, ваша защита гораздо лучше, но…

Ле Гран Фушюз быстро отступил от стола, решив не участвовать в процессе воссоздания образа. На это и рассчитывал Люрор. Вооружившись пинцетом, он принялся аккуратно выбирать кристаллы, разглядывая каждый сквозь стёкла пенсне. Работа это была филигранная, так как требовалось и образ воссоздать, и тайну Базиля не раскрыть. Первое время после измены своей невесты и наложения проклятия оборотня Люрор не мог сосредоточиться на делах, миллиарды раз прокручивая в памяти тот злосчастный момент, но постепенно боль улеглась, позволив разуму просчитать, как можно выгодно использовать Базиля, тем более что тот оказался личностью незаурядной и харизматичной. Теперь, когда Мурный Лохмач,  уже сделал половину дела, его надо было беречь, как зеницу ока.

– Это всё?! – недовольно проворчал Ле Гран Фушюз, рассматривая полученный результат. – Два отпечатка когтя? И только?!

– К сожалению, да, Ваша Смертоносность, – смиренно сказал Люрор, – Лучшего образца получить не удалось: много примесей при сборе материала. Второй отпечаток нестабилен. День-два и он развеется.

– Разошли всем постам в городе, пусть проверят каждого, у кого есть когти! – распорядился Ле Гран Фушюз.

Люрор ушёл исполнять приказ, а Хозяин Потустороннего Парижа дождался появления своих старьёвщиков.

– Ну что? – спросил он.

– Все старьёвщики дали обет верности вам и предоставили воспоминания, отнятые у своих хозяев в моменты боли и трагических переживаний, кроме троих, – доложили те.

– Дайте угадаю: Нуар Тун-Тун, Амбруаз… А кто третий? – поинтересовался Ле Гран Фушюз.

– Леопольд – старьёвщик Клодины де Нозиф, – доложили  подручные Противоположности Жизни.

– Он тоже отказал вам?!  – удивился  Ле Гран Фушюз.

– Нет. Мы просто не смогли его найти. Он никогда не отличался усердием, наверное, ушёл в спячку, – доложили старьёвщики.

– А где сама Мадмуазель де Нозиф? Всё ещё витает в облаках? – ядовито поинтересовался Ле Гран Фушюз и, получив утвердительный ответ, добавил. – Ну, как окажется на земле грешной, мы с ней побеседуем.


***

В это время воздушный шар с Клодиной на борту повис, застряв в ветвях деревьев Венсенского леса. Ситуация была – нарочно не придумаешь: Глава Пыточного Следствия в костюме кошки без веера и лорнета пробирается пешком. Клодина не рискнула использовать силу некроманта, боясь разрушить часть города или случайно поднять из земли целое войско скелетов. Лорнет и веер концентрировали удар, делая его направленным и чётким, их отсутствие превращало некроманта в оружие массового поражения, а такое неразумное использование силы жестоко каралось работодателем. Проклиная свою непредусмотрительность, мадмуазель де Нозиф доплелась до ближайшего поста и спряталась в кустах, с удивлением обнаружив, что кроме неё здесь тусуется целая очередь.

– Что там такое? – переговаривались люмпены, тоже ошарашенные таким явлением.

– Говорят,  примеряют отпечаток когтя, кому подойдёт, того и в Лувр! – отвечали им те, кто был в курсе. – Так наши пробовали, ни у кого не подходит. Нет справедливости на свете!

Растолкав локтями всех желающих, Клодина добралась до пропускного пункта и поместила один из своих металлических когтей, эффектно дополнявших костюм кошки,  в  отпечаток.

– Имя? Род занятий? – сразу активизировались кромешники, заметив, что первый отпечаток дал сигнал о полном совпадении.

– Золушка! – мрачно усмехаясь, заявила Клодина, лично знавшая Шарля Перро при жизни и после смерти.– Ищу принца!

– Что, прямо взаправдашняя Золушка?! – поразились все, включая кромешников.

Обитателям Потустороннего Парижа особенно хотелось верить в сказки.

–  Конечно, нет, болваны! Золушки обычно когтей лишены! – весело хохоча, сказала Клодина и сняла маску, после чего кромешники застыли перед ней, вытянувшись во фрунт, а  столпившиеся вокруг наивные люмпены пали на колени от страха.

Глаза мадмуазель де Нозиф сияли силой Смерти, и это сияние, не заглушаемое разноцветными стёклами лорнета, ослепляло и лишало воли всех вокруг.

– Ваше Жестокосердие! Простите, мы не узнали вас в этом обличии! – озадаченно, но с почтением молвили кромешники, отступая на некоторое расстояние (люмпены уже бежали кто куда без оглядки). – Видите ли, тех, чей коготь совпал с отпечатком, мы обязаны доставить в Лувр, это приказ Хозяина Потустороннего Парижа.

– Какая удача! – ядовито молвила Клодина. – Мне как раз нужен парадный выезд!

Кромешники галантно помогли ей подняться в чёрную глубину экипажа и, убрав складные ступеньки, устроились на запятках. Мадмуазель де Нозиф лихорадочно обдумывала сложившуюся ситуацию. Времени на это было достаточно: городские посты, проверявшие всех когтистых представителей Потустороннего Парижа  на предмет совпадения отпечатков были густо натыканы по всему городу, существенно замедляя движение.  Самым главным вопросом, волновавшим её сейчас был вопрос: где сейчас Базиль?

Раз вокруг идут такие активные поиски, значит, её обожаемого оборотня не удалось поймать ни кромешникам, ни оставшимся воронам, и проверки когтей он как-то избежал, но маниакальная скрупулёзность, с которой проводилась облава, включая обыск домов, прилегавших к месту снижения шара, казалось, не оставляла шансов выйти сухим из воды. Клодина готова была сама выдержать все пытки, которым подвергала заключённых, если бы это помогло спасти её желтоглазое  сокровище. Она не видела другого способа помочь Базилю, кроме как возглавить поиски, объявленные Хозяином Потустороннего Парижа, но для этого надо было сперва отвести подозрение от себя.


***

Все эти облавы и проверки волновали повстанцев не меньше, чем Главу Пыточного Следствия.

– Ты думаешь, он жив?! – нервно комкая призрачный платок, спросила Мари Туше, не выдержав долгого молчания Шармана, напряжённо обдумывавшего какой-то план.

– Я уверен в этом, – пробормотал тот. – Не зря же говорят, что у котов девять жизней. Мурный Лохмач и не из таких передряг выкручивался. И потом он очень везучий.

Звучало это не слишком убедительно, поэтому Мари Туше расплакалась, отчего её призрачный образ окутало туманом, а её возлюбленный безуспешно пытался её утешить. Вскоре туманом заволокло весь зал так, что видимость упала почти до нуля, как вдруг у входа забрезжил свет, словно кто-то шёл с фонарём.

– Нашли! Нашли! – сказал этот кто-то, выныривая из тумана, и все увидели крупного упитанного ежа-оборотня.

Для повстанцев это был один из самых ценных видов оборотней, так владел умениями прицельно выстреливать иглами во врага, приёмами иглоукалывания для поддержания здоровья и порой от души прикалывался надо всеми.

– Нашли Базиля?! – с надеждой спросила Мари Туше и туман мгновенно рассеялся.

– Нет, –  ответил ёж. – Пока только шар, на котором он летал. И тайное оружие против фантомов! Мы там всё облазили. Судя по всему, Базиль решил проверить новое средство атаки с воздуха, и переправил его сюда со стороны живых. Ночью ему навязали бой.

Мари Туше вскрикнула от волнения, а ёж продолжал:

– Есть очевидцы, видевшие, как вороны Хозяина Потустороннего Парижа падали с небес и рассыпались кристаллами соли! И если их можно одолеть, значит и сам Ле Гран Фушюз уязвим!

– А Базиль? – спросила Мари Туше. – Есть хоть какие-то предположения, где его искать?

– Есть сведения, что он выпрыгнул из гондолы где-то в квартале оборотней, – сообщил ёж. – Это совершенно точно!

– Невозможно! Кромешники обыскали там всё вдоль и поперёк! – пробормотал Шарман. – Он был бы уже схвачен.

– Может, ему кто-то помогает? – робко предположила Мари. – Если его не нашли в первые несколько часов, значит, он надёжно спрятался.

– Возможно, возможно... – пробормотал Шарман.

– Мы можем навести справки у оборотней, – предложил ёж. – Их старейшина – мой приятель.

– Нет, – сказал Шарман. – Это только привлечёт ненужное внимание. Надо ждать, когда вся суета с отпечатками уляжется. Такие структуры не  вечны, быстро развеиваются. Что же касается средства атаки, сделаем так: из шара выпустить газ и вместе с гондолой спрятать в лесу. Он скоро нам понадобится.

Оставшись один, Шарман извлёк из шкатулки листы, которые Базиль вырвал из гримуара, украденного Клодиной у Люрора де Куку. Алхимик повстанцев пояснил значение формул и некоторых записей в нём, сопоставляя которые Шарман пришёл к выводу, что в руки к повстанцам попало настоящее сокровище! В гримуаре говорилось о женщине из Мира Живых, которая способна навести порчу на самого Люрора де Куку. Были нарисованы элементы генеалогического древа и даже попадались наброски расчёта даты появления на свет этой роковой дамы и её персональный гороскоп. Шарман рассчитывал использовать её, как самое главное оружие против советника. Но для этого требовалось найти эту особу, а тут никак не обойтись Базиля – главного специалиста по завлечению прекрасных дам.


***

В это время  Мурный Лохмач, наконец, избавившись от действия паучьего яда, решил исследовать окрестности. Для этого было не обязательно выходить из дома, потому что зазывалы так рьяно приглашали счастливчиков на примерку отпечатка когтя, что их голоса разносились на весь квартал. Путь к повстанцам в церковь Сен-Сульпис был отрезан. Арахнея, от благосклонности которой, сейчас зависела его жизнь, отправилась куда-то по делам, поэтому Базиль решил изучить её дом, в целях поиска путей побега и просто из интереса к личности загадочной хозяйки. Пауки-оборотни  были редкостью, а уж паучихи особенно. Их боялись даже собратья, не говоря уже о других обитателях Потустороннего Парижа, потому что кроме ядовитого укуса те владели какой-то особой магией, о которой ходило много слухов.

Судя по всему, Арахнея была затворницей, редко выходившей из своей крепости только ради добычи пропитания. В доме Арахнеи нашлась одна потайная дверь, которая сразу заинтересовала Базиля. Немного повозившись, он, как обычно, открыл её с помощью когтя и осторожно пробрался внутрь.  Сначала ему показалось, что комната, скрывавшаяся за ней, полна тел, обездвиженных ядом, но позже он понял, что все они – не что иное, как манекены, одетые в умопомрачительные наряды, по красоте и сложности исполнения достойные королей и королев.

– Они, как живые, верно? – спросила Арахнея, внезапно спускаясь сверху по тонкой нити, что заставило Базиля вздрогнуть от неожиданности. – Я наряжаю их в платья, кафтаны, а потом представляю, что это мои друзья, с которыми можно поболтать.

– Где ты взяла эти изумительные наряды? – спросил Базиль, рассматривая женский манекен в элегантном розовом платье в стиле рококо.

Оно было создано из какого странного невесомого тонкого и прочного материала, невыразимо приятно обволакивавшего тело при прикосновении. Базиль слегка приподнял подол и платье вдруг сменило цвет, став огненно-алым.

– Я... делаю их сама, а материалом служат мои сети, – смущённо призналась Арахнея. – Если плести их особым образом, они меняют цвет.

– Да ты просто потрясающе талантлива! – воскликнул Базиль. – Ты даже сама не представляешь, как это замечательно! Тебе надо наладить производство!

– Что ты?! – грустно улыбнулась паучиха. – Разве кто-то решится купить что-то у такого существа, как я?

– У существа, может и нет, а у прекрасной талантливой  женщины – да! – уверил её Базиль. – Я лично устрою несколько заказов. Правда, для начала это будут не платья, а, например, плащи, или даже большие покрывала, которые в нужный момент могут принять цвет окружающего интерьера.

– Ты думаешь, это будет востребовано?! – спросила Арахнея, боясь поверить своей удаче.

– Уверен в этом! – заявил Базиль.

Он не собирался посвящать свою новую знакомую в дела повстанцев, которым пришёлся бы кстати такой выгодный камуфляж. Камуфляж очень подошёл бы и Клодине, которой, как и многим в Потустороннем Париже, хотелось спрятаться от горящих алым глаз Хозяина, но это было невозможно, а значит, надо делать хорошую мину при плохой игре. Когда мадмуазель де Нозиф, сопровождаемая конвоем кромешников, вошла в королевские покои, Ле Гран Фушюз даже невольно вскочил с кресла, настолько эффектным было появление Главы Пыточного Следствия. Оно и понятно: не каждый день к тебе стремительной походкой от бедра врывается женщина-кошка, чьи сияющие глаза по силе испускаемого излучения вполне могли бы заменить пару паникадил, а кожаный костюм скорее раздевает, чем одевает её прекрасное тело.

– Вы просто ослепительны, мадмуазель де Нозиф! – сказал Ле Гран Фушюз, смерив взглядом точёную фигуру своей собеседницы.

Обретя безграничную власть, а вместе с ней страх внезапного нападения и колоссальную подозрительность, Хозяин Потустороннего Парижа оградил себя от всяких телесных контактов, о чём часто жалел, вспоминая моменты близости с мадмуазель де Нозиф. Любовь Клодины к смелым и даже вызывающим нарядам поражала воображение каждого мужчины, будь то простолюдин или наместник Противоположности Жизни, но второму было гораздо проще держать лицо, скрытое под забралом. За несколько столетий Хозяин Потустороннего Парижа привык к этим причудам мадмуазель де Нозиф и смотрел на них сквозь пальцы, поэтому новый эффектный образ Клодины не вызвал его подозрений, а только пробуждал смелые фантазии.

– Где вы посеяли ваш лорнет и веер? И когда нам ждать всходов? – ядовито спросил Ле Гран Фушюз.

– Оружие осталось в моём особняке, – честно призналась Клодина и добавила, не дожидаясь очередной шпильки от Хозяина Потустороннего Парижа: – Я случайно заметила неопознанный летающий объект над своим домом и решила его исследовать. Торопилась попасть на борт, ведь его могло унести порывом ветра.

– Допустим. Но с чего вдруг вас потянуло летать на нём добрую половину ночи?! – продолжал выспрашивать Ле Гран Фушюз. – Только не говорите, что вы решили уподобиться ведьмам из сказок, но за неимением подходящей метлы воспользовались воздушным шаром?

– На меня совершили нападение. Я считаю, что это было похищение! – заявила Клодина, пропустив мимо ушей и эту колкость.

–  Похищение?!

– Да! Шар был приманкой. Всё произошло так быстро, что я не успела разглядеть лицо напавшего на меня, к тому же, кажется, он был в зверином обличии! – продолжила Клодина. – Если бы не ваши вороны, я, наверное, была бы в плену. Между мной и похитителем как раз завязалась драка. Мы испортили несколько мешков с балластом, кажется, с кристаллами соли.

Всё звучало довольно правдоподобно, но Ле Гран Фушюз вызвал своего старшего старьёвщика, намереваясь поручить ему изъятие воспоминаний у мадмуазель де Нозиф, потому что не верил никому.

– Я могу сделать это, но такие частые изъятия приведут в негодность разум мадмуазель, – заметил старьёвщик, наклонившись к уху Хозяина Потустороннего Парижа. – Если она нужна вам в здравом уме и твёрдой памяти, что, в общем-то, является важной характеристикой для Главы Пыточного Следствия, надо сделать перерыв длиной хотя бы в один месяц.

– Позвольте мне возглавить поиски нападавшего! – перешла к сути Клодина, не слышавшая беседу со старьёвщиком.

– Нет, мадмуазель, вам нужно отдохнуть. Поисками занимается мой первый советник! – сказал Ле Гран Фушюз.

Клодина была недовольна этим решением, но не посмела возразить, чтобы не вызвать гнев или ещё более мрачные подозрения. Оказавшись в своём особняке, она поняла, что отдыхать её отправили под домашний арест: дом был оцеплен и охранялся почти как Дворец Правосудия. От нечего делать, Клодина принялась листать  украденный ею гримуар, и желание отомстить Люрору де Куку, который мог сейчас найти и предать казни Базиля, вспыхнуло с новой силой.  Гримуар открывал для этого колоссальные возможности! Клодина жадно перелистывала страницу за страницей, уже представляя, как она отыщет ту, кто может причинить ощутимый вред первому советнику, но самых главных листов на месте не оказалось. Кто их вырвал из гримуара?! Базиль или сам Люрор? Первый советник с его маниакальной аккуратностью и педантичностью вряд ли стал бы изымать листы таким варварским способом, значит, их вырвал Базиль.

Клодине стало вдруг невыразимо тягостно и больно при мысли о том, что, возможно, именно этот гримуар, а не чувства к ней, побудил оборотня стать её любовником. Неужели это так?! Клодина почувствовала, что задыхается, но не от гнева, а от свалившейся на неё идеи о том, что, получив желаемое, Базиль больше не вернётся! Когда он успел стать главным в её жизни, даже, пожалуй, самой этой жизнью, для неё? Клодина сжала поручни кресла, так, что они рассыпались в прах от всплеска силы Смерти. Осознать, что тебя использовали – это жесточайшая пытка!

Какая ирония судьбы! Но разве у неё не хватит сил, чтобы выдержать даже это? Любого другого из своих возлюбленных после таких подозрений Глава Пыточного Следствия стёрла бы в порошок, но Базиль был неприкосновенен, как единственное светлое пятно во мраке её существования, единственная надежда на спасение от вечного разрушения. Клодина глубоко вздохнула и бросила затравленный взгляд в зеркало, из которого на неё смотрела мрачная красавица, готовая разрыдаться.

– Он всё равно будет со мной! – пообещала Клодина своему отражению и принялась писать записку, которую обещала оставить у фонтана Марии Медичи Люксембургском саду.


***

К тому времени бурная деятельность кромешников по сверке отпечатков когтей постепенно сошла на нет, и пост в Венсенском лесу был упразднён. Узнав об этом, Шарман отправился туда, чтобы лично увидеть воздушный шар и придумать, как его транспортировать в безопасное место, где повстанцы смогут его хранить до нового запуска. Еж-оборотень вызвался быть проводниками, потому что лично видел место, где застрял шар.

– Это там! Уже совсем близко! – тихо говорил он,  весело улыбаясь, а потом замер на месте, озадаченно глядя на кроны деревьев. – Нету!

– Как, нету?! – изумился Шарман.

– Не знаю, может быть, его кромешники изъяли? – пробормотал ёж-оборотень. – Но когда?! Мы же всё время наблюдали за этим местом! Куда же он исчез? Улетел что ли?! может, это засада?!

В наступившей зловещей тишине неожиданно раздался ликующий и весёлый голос, как заклинание нараспев продекламировавший:

– Осталось нам совсем чуть-чуть:
Не шар, чтоб, а врагов надуть!
Хорош цыплёнок жареный,
Но лучше кот прошаренный!

Дальше произошло настоящее чудо, с шелестящих крон деревьев словно упала невидимая пелена, и взорам повстанцев открылся застрявший воздушный шар.

– Вуаля! – сказал Базиль, довольный произведённым эффектом. – Здорово я вас ошарашил!

– Как ты это сделал?! – изумился Шарман.

Базиль всплеснул руками и исчез, снова вызвав вздох изумления у повстанцев, а потом появился рядом с Шарманом, словно вырос из воздуха.

– Это специальная ткань! – пояснил он, протягивая Шарману кусок паучьей сети. – Она меняет цвет, сливаясь с окружающим пространством!

– Где ты её достал? – спросил тот, изумлённо разглядывая это сокровище.

– Есть одно место! – хитро щурясь, промурлыкал Базиль. – И там могут сделать ещё, но не бесплатно, конечно!

На следующий день он явился к Арахнее с подарками, от которых у паучихи закружилась голова, потому что среди них были золотые монеты, коробочка с дыханием и мушка с биениями – по меркам квартала оборотней, целое состояние.

– Ты откроешь модное ателье! – сказал Базиль. – Конечно, сразу купить выгодное место в центре Парижа не удастся, но постепенно ты станешь самой известной швеёй, и тогда все двери сами откроются для тебя. Начнём с малого, с этого квартала.

Базиль не был абсолютно альтруистичен в своём прекрасном порыве: кроме совершенно искреннего желания помочь несчастной, но талантливой особе, он планировал таким образом устроить из ателье идеальную явочную квартиру для мятежников на виду у всех тайных служб Парижа, и легализовывать доходы повстанцев, полученные незаконным сбором дыханий и биений.

– Это невозможно! – прошептала Арахнея, не веря в свою удачу. – И я даже не знаю с чего начать?!

– Начнём с рекламы! – предложил Базиль. – Когда жители увидят хотя бы один из этих нарядов на красавице, умеющей их преподнести, они сразу захотят иметь такие же у себя!

– Но кто согласится надеть на себя паучьи сети. Где взять красавицу?! – пожала плечами Арахнея.

– Красавица – это ты! – сказал Базиль.

– Я?! – Арахнея выразительно взглянула на мохнатые ноги паука и готова была разрыдаться. – Я не могу полностью принять человеческий облик. Я такая навсегда.

– Сможешь! – уверенно сказал Базиль. – Тебе надо только один раз решиться и применить свой дар обращения! Для облегчения задачи у нас есть дыхания, биения и даже кровь живых (знакомые комары-оборотни насобирали).

Он подошёл к Арахнее и изящным движением приклеил мушку ей на грудь, а потом преподнёс небольшой фиал с алой жидкостью и приоткрыл коробочку с дыханиями.

– Я боюсь! – в панике воскликнула Арахнея. – У меня не получится!

Ей было действительно страшно! Она уже привыкла быть изгоем, кошмаром, страшилищем, которым пугали детей, приспособилась к своему месту за чертой общества,  и боялась потерять и его. Но Базиль был непреклонен. Арахнея вдохнула дыхание, ощутив, как сердце быстро забилось в груди, и сделала глоток крови из бокала, представив себя обычной девушкой с нормальными ногами и руками.

– Ну, что я говорил?! – прошептал Базиль, созерцая результат.

Перед ним стояла обнажённая блондинка, сказочной красоты. Конечно, Мурный Лохмач не обладал силой снять проклятие некроманта, зато он мог помочь Арахнее принять себя и использовать свой дар.

– Получилось! – радостно воскликнула Арахнея и, заливаясь слезами, бросилась Базилю на шею.

Она была вне себя от радости и ей безумно хотелось отблагодарить этого желтоглазого красавца за такой невозможный и прекрасный подарок. Постепенно дружеские объятия переросли в жадные поцелуи, от которых Арахнея полностью потеряла голову. Базиль не мог отказать ей в том счастье, которого она так ждала много лет, во-первых, потому, что он никогда не отказывал женщинам, а во-вторых, это должно было закрепить эффект оборота. Но, странное дело, сейчас, делая привычные упругие движения, уносившие влюблённых к вершинам наслаждений, он больше не чувствовал прежнего всплеска эмоций. С ним что-то случилось, потому что, обнимая прекрасную блондинку, он думал о другой.

Мрачная красавица, поднимавшая трупы из могил и убивающая взглядом, брошенным через лорнет, не выходила у него из головы. Клодина занимала все его помыслы и желания, не только потому, что ощущения, которые он испытывал с ней, были неизмеримо ярче, чем с какой-либо женщиной до неё и после неё, дело было в другом:  мадмуазель де Нозиф будто проникла в его душу, как орудие пыток, созданное для того чтобы причинять немыслимые страдания. Но ирония судьбы заключалась в том, что ему хотелось этих страданий и даже смерти от её руки!

Арахнея тоже поняла, что тот, кто заново подарил ей жизнь, и для кого она теперь  готова на всё, её не любит и, возможно, никогда не сможет полюбить. Она читала этот приговор во отрешённом взгляде Базиля, обращённом куда-то сквозь неё. Даже на пике страсти оборотень не принадлежал ей всецело, утопая в каких-то иных мыслях, но это было неважно, потому что в её сердце было столько благодарности и зарождающейся болезненной привязанности, что, как казалось Арахнее, её хватит на двоих.

После того, как порыв страсти отшумел в их телах, Базиль попросил Арахнею надеть самое красивое платье из изготовленных ею моделей, и вскоре весь квартал с завистью и интересом смотрел, как преобразившаяся паучиха, похожая на королеву в своём новом наряде, гуляет под руку с каким-то эффектным молодым франтом.  Кто-то пустил слух о том, что платья из тончайшей паутины помогают привлечь желанного кавалера. В этот же вечер такая модель одежды стала самой модной, и у Арахнеи появилось столько заказов, что ей пришлось снова принять облик паучихи, чтобы работать, работать и работать день и ночь. А Базиль отправился к фонтану, где Клодина обещала оставить для него записку.


***

А вот Люрору де Куку было явно не до любовных посланий. Он шёл во мраке межпространственного тоннеля, в который раз уже прокручивая в мыслях все детали своего плана. Здесь, в тишине и относительном покое, можно было остаться наедине с собой, не опасаясь тайной слежки вездесущих кромешников или иных соглядатаев Хозяина Потустороннего Парижа. В тоннель, созданный некромантом, без его разрешения незамеченным мог войти только его личный старьёвщик, да сущности, посредством которых Противоположность Жизни любила давать свои экстренные указания – темнотюги.

Перед Люрором стояла непростая задача: во-первых, он собирался всячески пестовать повстанцев, при этом никак не обнаруживая своё покровительство, чтобы в нужный момент иметь несколько тузов в рукаве в игре против нынешнего наместника Противоположности Жизни, а во-вторых, должен был предоставить этому наместнику какие-то ощутимые результаты своей работы по обнаружению нарушителей порядка – беглого Принца Без Коня и обладателя подходящего когтя, а ещё лучше всей банды мятежников. Эти два направления взаимно исключали друг друга, но первый советник не зря несколько столетий удерживал свои позиции при дворе, выплетая интриги и совмещая несовместимое.

– Я его нашёл! – тихо сказал Нуар Тун-Тун, возникая рядом с Люрором. – Его Высочество Принц Без Коня сейчас гостит в монастыре Валь-де-Грас! Место надёжное и пока  вне подозрений. Он почти не выходит из своей кельи.

Старьёвщики чувствовали себя в тоннелях значительно сильнее, чем на открытых площадках, и даже обретали гораздо большую плотность, находясь внутри.

– А Базиль? – спросил месье Куку.

– О! Этот, как и до проклятия, пытается разобраться в своих женщинах, – усмехнулся Нуар Тун-Тун. – И, по-моему, снова безуспешно! Но ему тоже ничего не угрожает. Отпечаток когтя распался, поэтому теперь нет доказательств его причастности к мнимому похищению Главы Пыточного Следствия, если, конечно, она сама не проговорится из-за ревности.

– Она не проговорится, но нам срочно нужен подходящий козёл отпущения, чтобы пустить Хозяина Потустороннего Парижа по ложному следу, – пробормотал Люрор.

– Не припомню ни одного когтистого козла, – усмехнулся Нуар Тун-Тун.

– А вот я знаю одного здесь поблизости, – подмигнув старьёвщику, сказал первый советник. – И как раз направляюсь к нему!

– Но есть и неприятная новость! – осторожно  заметил Нуар Тун-Тун. – Даже две!

– Выкладывай! – потребовал Люрор.

– Мне стало известно, что Ле Гран Фушюз по тайной почте направил своё  послание нашей работодательнице. В нём изложена его просьба. Какая, я не знаю: послание перехватить не удалось, но я уверен, что ничего хорошего для нас он не попросит!

– Это верно, – согласился месье Куку. – А вторая новость?

– А вторая в том, что Ле Гран Фушюз в строжайшей тайне от всех готовит мощный удар по мятежникам и всем, кто как-то связан с ними, – мрачно объявил НуарТун-Тун. – Его старьёвщики ждут судного дня, когда будут праздновать получение огромного количества воспоминаний и устроят пир поглощения боли и страданий. Я слышал их разговоры.

– Как же он собирается отследить причастных к мятежу? – пробормотал Люрор.

– Об этом они не говорили, – пожал плечами Нуар Тун-Тун. – Такое можешь узнать у него только ты.
– Главное узнать это до того, как я попаду под раздачу, – кивнул первый советник.

Некромант и его старьёвщик завершили переход,  оказавшись в какой-то ветхой, бедной и маленькой комнатке. Её незамысловатое убранство они созерцали из недр скрипучего платяного шкафа, к которому и привёл межпространственный тоннель.

– Этот дом в предместье Сен-Марсель оформлен подставным лицом  на подставное лицо. Здесь просто идеальное место для тайных опытов: знать сюда носа не кажет, кромешники тоже предпочитают  обходить стороной место, неприятное для них в плане энергетики. – пояснил Люрор, выйдя из шкафа. – Я бываю здесь кране редко и осторожно, чтобы не оставлять заметных следов.

Нуар Тун-Тун тоже вышел из шкафа вслед за некромантом, осматривая ветхое жилище.

– Здесь хорошо скрываться какому-нибудь мелкому жулику, но что здесь делаем мы? – спросил он.

– Крупные жулики? – рассмеялся Люрор, толкнув тростью следующую дверь.

За ней располагалась небольшая пустая комната под потолком которой висело плотное тёмное облако, напоминавшее кокон, из которого вот-вот выйдет загадочное имаго.

–  Ты создал «козла отпущения»?! – догадался Нуар Тун-Тун.

– Не я, – усмехнулся Люрор. – Эта сущность сконцентрирована из энергии разрушения, которой  Ле Гран Фушюз наводнил Париж на стороне живых. Я только придал нужную форму. Скоро наш «козлик» созреет, я преподнесу его кромешникам, а они своему хозяину.

– Хитро! – покачал головой Нуар Тун-Тун. – Я бы посмотрел на это действо. Особенно, когда выяснится, кто должен, как говорится, «отвечать за козла».

– У тебя будет место в первом ряду! – пообещал Люрор.


***

Ничего не подозревая об этом, Базиль шёл по платановой аллее в Люксембургском саду. Часто бывая на стороне живых, он мог сравнить, как одно и то же место  Парижа выглядит по ту и по эту стороны, каждый раз убеждаясь в том, что суть никогда не меняется. Красота может увядать, внешний вид утрачивать прежние формы, но аура, душа вечна и прекрасна. Здесь, в Потустороннем Париже, где на первое место выходила, как раз самая суть явлений и обитателей, это ощущалось особенно ярко. Сухоцветы, гирлянды из увядшего плюща и врастающие в сумрак стволы мёртвых платанов только усиливали романтический флёр Люксембургского сада, навевая мысли о том, что среди всеобщей энтропии незыблемым оплотом остаётся только любовь. Базилю казалось, что ею дышало всё вокруг.

У фонтана оборотень  остановился,  примериваясь, как лучше подобраться к статуям нимф, которые активно пили воду из кувшинов. В шутку он так и назывался: фонтан сильно пьющих нимф. В складках одежд одной из них должна была храниться записка Клодины. Базиль осторожно, чтобы не упасть в небольшой водоём, пробрался к статуям, каждая из которых выглядела как настоящая девушка в человеческий рост. После того как записка была найдена и прятана в карман, Базиль живописно расположился между нимфами, обняв каждую за талию, и сказал, философски глядя вдаль:

–  Всё, как в жизни: две нимфы и сатир.

В этот момент одна из нимф крепко сжала его запястье в своей мраморной руке и строго сказала:

– Вы арестованы, гражданин сатир! Пройдёмте!

Базиль удивлённо взглянул на неё  и рассмеялся.

– С каких это пор сатирический подход к любви стал преступлением?! – спросил он, но нимфа промолчала в ответ, крепко сжимая его руку в своей.

К тому же постамент, на котором стояли статуи и сам Базиль, неожиданно пришёл в движение, быстро опускаясь под воду, будто норовя утопить всех находящихся на нём.

– Эй! – вскликнул оборотень, тщетно пытаясь высвободить руку. – Мы так не договаривались! Вы перепутали! Я же сатир, а не русал!

Статуи обычно оживали только в одном случае: если чья-то душа была перенесена некромантом внутрь изваяния (случалось, что внутри статуй замуровывали и настоящие живые тела). Делалось это в наказание за какие-нибудь проступки. Обычно, для того, чтобы искупить вину и освободиться, наказанные были способны на всё. Нимфа, схватившая за руку Базиля, кажется, относилась именно к этой категории, поэтому спорить и противиться было бесполезно. К тому же, Базиль уже догадывался, кто именно из славной компании некромантов мог сыграть с ним такую шутку, поэтому оборотню было даже интересно, чем же закончится это опасное приключение. Постамент погружался в воду, но вовсе не для того, чтобы утопить «сатира». На самом деле он будто провалился в какое-то потайное помещение, находящееся под землёй.

Там среди серых стен, по которым плавно струилась вода, в полумраке на высоком кресле восседала эффектная брюнетка, при виде которой Базиль ощутил такой всплеск эмоций и необузданных желаний, какой никогда не испытывал при виде какой-то другой красивой женщины.

– Клодина! – промурлыкал он.

– И кто же вторая нимфа?! – сурово прозвучало в ответ.

Клодина подняла голову, и Базиль понял, что она очень разгневана, и этот гнев делал её ещё более прекрасной.

– Какая нимфа?! – мягко спросил Базиль. – Ты о чём?!

– О сатирическом подходе к любви! – жёстко произнесла Клодина, встав с кресла.

– Это же просто шутка! Так сказать, сатира шустрого сатира, – принялся оправдываться Базиль.

– Хорошо, что не сало хитрого русала! Тебя не было несколько дней! Кромешники перетрясли весь город, но ты где-то скрывался! – продолжала Клодина.

– Скрывался, и что?! Причём здесь связь с нимфой? – пожал плечами Базиль.

Женщины часто закатывали ему сцены ревности, и это обычно очень утомляло и раздражало, но сейчас эффект был совершенно иным. Ему было приятно слышать все эти упрёки, потому что, слушая их, он не отрывал глаз от алых губ Клодины, мечтая о поцелуе.

– Так, значит, связь всё-таки была?! – торжественно и мрачно, как строгая судия, произнесла Глава Пыточного Следствия и взмахнула веером, видимо, подавая какой-то знак статуе.

Повинуясь своей госпоже, мраморная нимфа схватила Базиля за горло, намереваясь задушить.

– Клодина! – прохрипел  Базиль, даже не пытаясь сопротивляться. – Это всё ни к чему, ведь я  и так умираю!

– Что?! – растерянно спросила мадмуазель де Нозиф, дав статуе сигнал остановиться.

– Умираю! – повторил оборотень, безвольно повиснув на руках мраморной нимфы.

У Клодины в груди болезненно сжалось сердце. Она подумала о том, что Базиля могли смертельно ранить в той схватке с призрачным воронами. Возможно, он отлёживался где-то, страдая от ран, и теперь пришёл сюда, истекая кровью, чтобы последний раз прочитать её послание! Страх потерять лохматого красавца навсегда поборол в ней желание вывести его на чистую воду. В конце концов, он же вернулся к ней, значит, возможно, что она для него важнее всех мятежников и краденых гримуаров! Клодина подошла к Базилю совсем близко и встревоженно взглянула на него.

– Что с тобой случилось?! Отчего ты умираешь?! – спросила она, стараясь не показывать волнения, но скрыть его было невозможно.

– Конечно, от любви к тебе! – сказал Базиль, одарив её ослепительной клыкастой улыбкой.

– Шут! – с притворной обидой сказала Клодина, слегка хлопнув его веером по лбу (рядом с Базилем даже это грозное оружие в её руке словно теряло силу).

Мадмуазель де Нозиф позволила наказанной душе покинуть мраморную тюрьму. Разговоры влюблённых должны были проходить тет-а-тет.

– Я серьёзно! – сказал Базиль, обняв её за талию и собираясь пуститься в сладкое безумство поцелуев.

– Нет, подожди!– сопротивляясь из последних сил, остановила его Клодина. – Сначала ответь мне, зачем ты украл листы из гримуара, который был в моём тайнике?

Базиль крепко прижал её к себе, раздумывая, что сказать в ответ. Обычно он с лёгкостью развешивал лапшу на всех очаровательных ушках своих многочисленных женщин, но сейчас ему даже стало совестно за свой поступок, впрочем, говорить правду он тоже не собирался, потому что это означало бы смертный приговор для мятежников.

– Я думал, что в нём какие-то алхимические формулы, которые могут помочь навсегда завоевать твоё сердце, – сказал Базиль.

Клодина слегка отстранилась от него, чтобы видеть честные жёлтые глаза оборотня. Нет, она не верила ему, но, Боже, как приятно было слышать всё, что он говорит!

– Гримуары для этого не нужны! – прошептала мадмуазель де Нозиф, и они с Базилем слились в поцелуе.

Подземный грот никогда не вмещал в себя столько любви! Шум воды из фонтана заглушал возгласы и вздохи, и только мраморные нимфы, снова занявшие свои места, выглядели слегка смущёнными, возможно, из-за того, что багровые лучи чёрного солнца мёртвых слишком сильно обжигали им щёки. В этот вечер Клодина вернулась в свой дом одна, но в приподнятом настроении. Базиль по памяти восстановил записи, которые видел на украденных страницах, и это означало две вещи: она любима, а Люрор де Куку получит по заслугам, впрочем, ей хотелось, чтобы по заслугам получил ещё один могущественный некромант, но к нему она не могла пока подобраться достаточно близко.


***
Ле Гран Фушюз не удивился бы, если бы ему донесли информацию о том, что Глава Пыточного Следствия жаждет причинить ему вред. Его существование длилось так долго и проходило так неспокойно, что его уже мало чем можно было удивить. Сейчас Хозяин Потустороннего Парижа наблюдал за тем, как его алхимики колдуют над огромной чашей, полной чёрного вина.

– Всё готово, Ваша Смертоносность! – сказали алхимики, закончив приготовления, – Каждый, кто как-то связан с мятежниками, выпив это зелье окрасится в алый цвет и будет обездвижен.  Кромешники мгновенно ощутят перемены, и тогда останется только собирать урожай.

– Замечательно! – прошептал Ле Гран Фушюз.

Из-за своей болезненной подозрительности Хозяин Потустороннего Парижа давно был одержим идеей каким-то образом вычислить и обезвредить своих врагов. Именно с этой целью он создал Пыточное Следствие с тюрьмами и горнилами, и периодически просматривал воспоминания. Ходили слухи, что он даже спускался на самый нижний ярус, где дремали Первородные Страхи и даже якобы подчинил себе их, но использовать пока не решался, либо приберёг такую могущественную силу на чёрный день.

Зелье обнаружения, как водится у алхимиков, созревало в течение нескольких лет. При его изготовлении использовались фрагменты кожи  заключённых, существующих в телесных формах, и эманации призраков, которые были замечены, как участники беспорядков. Когда Клодина подписала помилование для нескольких из этих несчастных, Хозяин Потустороннего Парижа счёл это полезной возможностью. По его расчётам бывшие заключённые снова должны были влиться в ряды мятежников, невольно оставляя на своих сообщниках метки от прикосновения, а те в свою очередь, передавали бы метки остальным.  На эти метки и должно было отреагировать зелье.  Конечно, существовала небольшая погрешность из-за того, что контактёрами могли стать случайные обитатели Потустороннего Парижа, но в этом случае окраска должна стать менее яркой. К тому же принцип «бей своих, чтоб чужие боялись» никто не отменял.

Разумеется, первыми, кого жаждал проверить (и при необходимости «побить») Ле Гран Фушюз, были его коллеги-некроманты. Для этого он собрал их всех на грандиозный некробал, который проходил в знаменитом Зале Кариатид. Это просторное и прославленное помещение называли так из-за четырёх монументальных женских фигур, поддерживавших трибуну, где размещались музыканты. Даже в потустороннем мире женщины взваливали на себя непосильные обязанности, желая казаться сильными.

Кстати, прославленным зал можно было считать уже потому, что он помнил шаги Генриха Наваррского и Короля Солнце, чьи призраки давно и исправно служили Хозяину Потустороннего Парижа. Зал Кариатид по праву считался одним из красивейших во Франции. В полночь, когда дежурство чёрного солнца сменялось сиянием жёлтого глаза луны, все приглашённые съехались в Лувр, чтобы блистать в самых эффектных своих нарядах.

Некроманты любили роскошь и умели ею пользоваться. Пожалуй, она была попыткой ощутить и подчеркнуть свою значимость и успешность – два качества, постоянно нивелируемые наместником Противоположности Жизни. Ле Гран Фушюз в своём неизменном рыцарском облике обозрел собравшуюся общественность, из-за многочисленных пенсне и лорнетов, напоминавшую общество слепых, и дал знак распорядителю бала. Обычно такие торжества открывались полонезом, в котором участвовали абсолютно все приглашённые. Ле Гран Фушюз, единственный, кто никогда не присоединялся к общему веселью, наблюдал за гордо шествующими парами, восседая на троне, и мысленно делал ставки, в размышлениях о том, кому из некромантов сегодня придётся краснеть, как от зелья, так и от смятения, ведь кроме чёрного вина Хозяин Потустороннего Парижа приготовил ещё два сюрприза, которые должны были в корне пресечь любые проявления закулисных игр.

Его взгляд часто останавливался на первой ведущей паре, которую составляли Клодина и Люрор де Куку. Оба могли прекрасно себя подать и обладали нужными для танца изяществом и грацией.  Ле Гран Фушюз наблюдал за ними с оттенком некоторой зависти, потому что первый советник всегда превосходил его в искусстве танца (возможно, в том числе и политического танца интриг), а Глава Пыточного Следствия выглядела до неприличия счастливой, что рядом с постоянной болью Хозяина Потустороннего Парижа расценивалось им как вызов. В давние времена Ле Гран Фушюз не стал убивать своего извечного соперника Люрора де Куку, пытаясь убедить себя в том, что он делает это из дружеских чувств. На самом деле суть была совершенно иной: ему хотелось постоянно видеть первого советника коленопреклонённым, чтобы снова и снова убеждаться в своей победе, которая, к  слову, вызывала сомнения и в первую очередь  у него самого.

Федерик де Кадавр тоже привлекал внимание Хозяина Потустороннего Парижа. Этот молодой человек, напротив, казался каким-то излишне нервным и даже немного опоздал к началу бала (непростительная оплошность!). Все остальные выглядели серой массой, которая вполне могла покраснеть от вина, поэтому зал был оцеплен кромешниками и другими сущностями, состоящими, на службе у Хозяина, и окутан магией разрушения.

В самый разгар бала распорядитель остановил танцы, и в зал, как делегация инопланетян, со свистом ворвались, нет, не летающие тарелки, а летающие подносы, которые транспортировали невидимые призрачные официанты. На подносах стояли высокие фужеры с чёрным вином.

– Я собрал вас сегодня, чтобы вместе с вами ещё раз выразить почтение могуществу и мудрости нашей работодательницы! – сказал Хозяин Потустороннего Парижа  наступившей тишине. – Её волю я хочу огласить вам как высшую милость.

Это начало уже само по себе не предвещало ничего хорошего, а Люрор, знавший о тайных намерениях Хозяина Потустороннего Парижа, внутренне напрягся, готовясь к самому худшему.

– У меня для вас две новости, которые изменят нашу жизнь, оставив неизменным главное – преданность! – продолжал Ле Гран Фушюз, всегда любивший пафосные речи. – Первая новость касается упразднения связей некромантов со старьёвщиками. Это делается  для достижения непредвзятого отношения к переходу из мира в мир. Отныне ни у кого не будет своего личного старьёвщика, все поручные переходят в моё распоряжение и будут выходить на работу строго по графику со случайно выбранным некромантом. Это решение нашей работодательницы!

После этого Хозяин Потустороннего Парижа продемонстрировал призрачный свиток с печатью Противоположности Жизни. Эта новость вызвала вздох недовольства среди собравшихся, но никто не посмел ничего возразить, только Федерик робко пробормотал себе под нос:

– А если старьёвщики не согласятся покинуть своих некромантов?

Это тихое замечание прозвучало как гром, усиленное акустикой зала и магией, призванной делать всё тайное явным.

– Как мило, что вы решили уточнить эту мелочь! – ядовито заметил Хозяин Потустороннего Парижа, а все остальные некроманты взглянули на Федерика, как на сумасшедшего и расступились, чтобы не стоять на линии возможного удара, который мог последовать от наместника Противоположности Жизни. – Если кто-то из старьёвщиков не согласится, он будет отпущен на вольные хлеба без права выхода на сторону живых!

Это прозвучало как приговор, потому что фактически означало медленное разрушение и деградацию духов-подручных, происходящее от голода, ведь у них отнимался главный источник питания – эмоции тех, кто переходил из мира в мир.

– Вторая новость касается великой чести, которой удостоен я, а вместе со мной и вы все! – продолжал Хозяин Потустороннего Парижа.

Он выдержал театральную паузу, пока слуги медленно несли к нему через весь зал загадочный футляр, а потом открыв его продемонстрировал некромантам перо, словно сотканное из ветвей дыма.

– Нам доверено хранить Искажающее Перо Смерти и использовать его в случае необходимости! – провозгласил Хозяин Потустороннего Парижа. – Вы знаете, что оно искажает реальность так, как решит его хранитель!

Это заявление и демонстрация древнего артефакта, на первый взгляд делавшего Хозяина Потустороннего Парижа почти всемогущим, вызвали возгласы удивления и страха. Некоторые дамы даже рухнули в обморок.

– Мой тост за преданность и единство! – сказал Хозяин Потустороннего Парижа. – Давайте выпьем за то, чтобы ни у кого из вас не нашлось того, что нужно скрывать от меня, чтобы всё тайное становилось явным! А всё явное не вводило в краску!

Он первым выпил чёрное вино, слегка приоткрыв забрало, остальным только и оставалось, что последовать его примеру. Люрор тоже поднял высокий фужер и осушил его до дна. Сейчас он мог только положиться на судьбу и на свою счастливую звезду. Вино было густым и холодным, как кровь мертвеца. Люрор поставил бокал на поднос и взглянул на Клодину, которая сделала то же самое, и на всех остальных. Первые несколько секунд ничего не происходило, а потом бледное лицо одного из некромантов неожиданно окрасилось в алый цвет, словно было облито кровью. Все вокруг смотрели на него в ужасе отступая назад, а между разодетыми некромантами к Федерику уже спешили кромешники, рассекая толпу, как ножи.

По залу потекли шепотки, а по спинам – мурашки. Клодина, быстро поняв, в чём дело, разглядывала себя в маленькое зеркальце, но её кожа не изменила цвет. Почему?! Базиль всё-таки не был мятежником, или тут дело в другом?! Люрор тоже бросил быстрый взгляд в своё потайное зеркало (их некроманты использовали для быстрой связи, когда находились вдали от дома), и в его мозгу вспыхнула догадка, объясняющая такую странную реакцию зелья.
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Кажется, Люрору снова повезло. Такие мгновения укрепляли в нём веру в то, что судьба когда-то в будущем начертала ему победу над обстоятельствами, и за эту победу Люрор готов был бороться сколько угодно лет. Ход мыслей, в минуты опасности достигавший невиданных скоростей, позволял быстро сопоставлять факты и делать выводы. Единственным, что приходило на ум в плане вещества, нейтрализовавшего действие чёрного вина, была знаменитая флёр-де-сель – соль, убившая призрачных воронов Хозяина Потустороннего Парижа. Клодина и Базиль прикасались к ней, когда были в гондоле воздушного шара, а сам Люрор даже проглотил один из кристаллов соли, перед тем как создать отпечаток когтя повстанца.

Если это предположение было верно, то тогда Базиль в относительной безопасности. А то, что воздушный шар так и не был обнаружен кромешниками, говорило только об одном: повстанцы каким-то образом спрятали его, а значит тоже могли контактировать с кристаллами соли и чёрное вино не возымеет действия и на некоторых из них.  Тем не менее жертв чёрного вина могло быть более чем достаточно. Люрор уже придумал способ, как избежать такой развязки, или хотя бы свести эффект к минимуму, но для этого ему нужно было покинуть Лувр, что пока не представлялось возможным, а вино скорее всего уже было распространено по трактирам и лавочкам Парижа слугами Хозяина.

– Не беспокойтесь! – холодно говорил тем временем Ле Гран Фушюз в наступившей тишине. – Вам не о чем печалиться –  всем, кроме нашего дорогого шевалье, который, я уверен, расскажет мне много интересного о своих связях с мятежниками! Они, как говорится,  у него на лицо!

Это заявление заставило большинство некромантов побледнеть и покрыться испариной. Ошеломлённого Федерика быстро вывели из зала. Люрор знал, что тот невиновен и пострадал только из-за собственной доброты и недальновидности, иногда общаясь с Базилем, но воспрепятствовать аресту молодого некроманта было невозможно. Клодина попыталась высвободить руку, вероятно, чтобы броситься к Хозяину Потустороннего Парижа с просьбой разрешить ей покинуть бал, охваченная желанием предупредить своего возлюбленного, но Люрор не позволил ей совершить эту глупость, крепко удерживая её подле себя, пока Глава Пыточного Следствия не взяла себя в руки и не стала действовать обдуманно.

– Ну, что же вы?! – спросил Ле Гран Фушюз, окинув торжествующим взглядом некромантов. – Продолжайте танцевать!

До того как распорядитель бала объявил менуэт, и пары снова послушно пустились в пляс,  Ле Гран Фушюз подошёл к Люрору де Куку и Клодине и сказал:

– Мадмуазель де Нозиф, прошу меня простить, но я украду у вас партнёра: нас с первым советником ждут дела. А вы оставайтесь! Я хочу, чтобы вы хорошо повеселились сегодня, потому что завтра у вас, как у Главы Пыточного Следствия, будет очень много работы.


***

В это время Базиль сидел у барной стойки в трактире «Весёлый покойник», что  в предместье Сен-Марсель. Трактирщик, старый висельник и по совместительству главный оптимист Потустороннего Парижа, был его добрым приятелем, поэтому в этом заведении Мурный Лохмач часто проводил тайные встречи со связными повстанцев, не опасаясь слежки и удара в спину. Сейчас он ждал своего осведомителя, который наблюдал за Лувром. Конечно, пробраться в святая святых – покои самого Хозяина Потустороннего Парижа, было невозможно, но кое-что иногда удавалось узнать.

– Смотри, что я тебе принёс, старина Бодуин! – тихо сказал Базиль, поставив на стойку маленькую стеклянную баночку.

– Что это? Какой-то магический порошок? Надеюсь, у меня от него не вырастут рога и копыта? – с притворным волнением спросил хозяин трактира.

– Рога и копыта вырастают у некоторых, когда я применяю другой порошок: для запудривания женских мозгов! – весело сказал Базиль. – А это флёр-де-сель – соль из мира живых. Я тут недавно присвоил себе пару мешочков и контрабандой переправил сюда. Только не вздумай тратить её на луковый суп и тому подобное! Этой солью надо изящно посыпать мясо или овощи перед подачей, а то и просто вкушать отдельно. Смотри, какие крупные кристаллы, как снежинки! Говорят, её добычей занимаются только самые красивые женщины, поэтому у неё такой особенный вкус и аромат!

– М-м-м... –  промычал трактирщик, попробовав соль на единственный уцелевший зуб. – Я приберегу её для богатых клиентов. Всё, что из мира живых имеет восхитительный аромат и вкус, а уж если тут замешана женщина, то что там говорить! А у меня для тебя тоже сюрприз: чёрное вино. Говорят, какая-то из скелетных банд с окраины грабанула винные погреба сам знаешь кого! Мне вместо  оплаты презентовали пару бутылок. Хочешь попробовать?

Базиль, поднялся, чтобы отойти к своему столику, предварительно отхлебнув из бокала.

– Как по мне, оно такое же мерзопакостное, как и его хозяин, – сказал он.

– Вино на любителя, но согласись, охотников на него найдётся много. Все желают жить, как наш главный! – заметил трактирщик.

В этот момент Базиль рассмеялся невпопад. Такое случалось с ним именно в этом трактире. Все считали, что это нервное, но на самом деле смех был реакцией на щекотку. Дело в том, что тайным осведомителем повстанцев была мышь-оборотень, жившая в Лувре. Эта девушка по имени Сурису, прибегала в трактир в образе маленького мышонка и, чтобы никто не заметил её, пробиралась к Базилю под куртку, заставляя его хохотать от щекотки. На этот раз в трактире было так многолюдно, что она, испугавшись, юркнула в левую штанину, быстро вскарабкавшись по щиколотке выше, и вскоре её маленькая мордочка уже выглянула  из-за ворота Базиля, чтобы пискляво прошептать что-то на ухо оборотню. Слушая её, оборотень удивлённо вскинул брови и с подозрением воззрился на недопитый бокал.

– «Гамлет»,  продолжение, – прошептал он. – Не пей вина, Гертруда!

В этот момент некоторые гости заведения начали наливаться краской, словно спелые помидоры.

– Созрели! – пробормотал Базиль, глядя на них и лихорадочно соображая, что делать.

По сведениям Сурису вино поступило во все трактиры, кроме всего прочего и обычной воды тоже коснулась магия черноты: слуги Хозяина Потустороннего Парижа выплеснули зелье в Сену и колодцы.  В трактире началась сумятица, посетители повскакивали с мест, в страхе глядя друг на друга и выкрикивая разную бессмыслицу о внезапной болезни, метке дьявола и тому подобное.

– Здесь скоро будут кромешники! Надо бежать! – пискнула мышь.

– А ты, что такая красная?! – спросил Базиль, взглянув на её мордочку,  – Тоже вина пригубила?!

– Нет! – потупила глазки-бусинки Сурису. – Я от смущения! Ты  следующий раз мог бы одеться как-то более многослойно, чтобы не заставлять приличную девушку краснеть?

Базиль усмехнулся поняв в чём дело, и вдруг заметил, что хозяин трактира, с которым они вместе пили чёрное вино ничуть не изменился.

– А я? – спросил Базиль. – Я тоже покраснел?

– Ты? Нет, вроде! – запищала  мышь. – Ну, ты всегда был бесстыдником, что же тут удивительного?

– Соль... – прошептал Базиль сопоставив факты.

Город стал похож на резервацию краснокожих или на сборище стыдливых граждан обоего пола. Кругом то и дело маячили физиономии разной степени красноты и сбивающиеся с ног кромешники, которых катастрофически не хватало, чтобы арестовать всех.  Обнаружилась также и недостача тюрем особо крупного размера,  ведь стали краснеть даже некоторые дома, лавки, бочки и тротуары, имевшие призрачную структуру.   Возможно, именно память  этих  событий, предавшаяся с некоторыми искажениями сквозь века и страны, породила в умах поэтов-песенников известные стихи: «Оранжевое небо, оранжевое море, оранжевая зелень, оранжевый верблюд...», ведь всё в мирах взаимосвязано.

Базиль в образе кота мчался по краснеющим улицам, зажав в зубах мешочек с баночкой спасительной  соли. Шарман и те повстанцы, которые участвовали в процессе переноса воздушного шара в укромное место, контактировали с флёр-де-сель и, значит, были вне опасности, но оставалось много других мятежников и простых людей, которые попали под удар. Посетителей «Весёлого покойника» удалось быстро привести в обычное состояние, они даже не догадались, почему так произошло. Только один странный посетитель выскочил из трактира раньше, чем ему преподнесли салат с флёр-де-сель. Это был оборотень – лохматый, свирепый, когтистый и какой-то сумасшедший. Он сам набросился на Базиля, как делали некоторые пьянчуги, и тут же стал красным, как рак, а потом убежал.

Базилю некогда было думать о об этом странном оборотне, он отправил Сурису к Шарману, чтобы тот задействовал остатки запасов соли из гондолы воздушного шара, а сам поспешил к Арахнее. Он знал, что с Клодиной всё в порядке: об этом рассказала Сурису, так что судьба на этот раз избавила его от выбора между этими двумя красавицами. Базиль думал о том, как бы он поступил, если бы пришлось выбирать, кого из них спасти, и чаша весов уверенно перевешивалась в сторону Клодины, но Арахнея тоже стала по-своему дорога ему. Базиль беспокоился о ней, чувствовал ответственность за её судьбу. В квартале оборотней уже орудовали кромешники. В данном случае они явно поторопились с арестом, потому что схватили нескольких раскрасневшихся оборотней, невовремя вышедших из парной. Базиль проскочил мимо, как метеор, быстро взбежав по лестнице на самый верхний этаж дома, где среди паутин обитала паучиха.

За время его отсутствия жилище Арахнеи преобразилось: появилась новая мебель и утварь, свидетельствовавшие о росте  достатка, и увеличилось количество манекенов с готовыми нарядами – заказов появилось, просто завались. Вот только хозяйки нигде не было видно. Базиль прислушался, напрягая до предела все органы чувств, и, наконец, уловил что-то похожее на всхлипы. Звук доносился с потолка, поэтому оборотню пришлось вскарабкаться туда, вонзая в стены острые когти. Под потолком крепились полотна паутин, а за ними пряталась несчастная хозяйка.

– Не смотри на меня! – воскликнула она, пряча лицо, а Базиль невольно отметил, что алая кожа не могла испортить её красоты. – Это какая-то болезнь. Я не знаю, что делать! Ведь у меня только начало всё налаживаться, и теперь вот это!

Базиль уговорил её спуститься и выглянул в окно. Кромешники, чувствовавшие всех «краснокожих», уже приближались к дому Арахнеи, поэтому времени на объяснения и лишние слова не было.

– Просто поверь мне! – сказал Базиль и прильнул к её губам.

Арахнея восприняла этот поцелуй, как прощание с ней. Он был долгим и пронзительно нежным и почему-то оставлял вкус соли на губах. Кромешники остановились у дверей, внезапно потеряв ощущение близости объекта для ареста, и заглянули в комнату просто для того, чтобы проверить, все ли там благонадёжны – заглянули и сразу же вытекли сквозь стены: их не интересовали занимающиеся любовью оборотни, к тому же кромешники уловили слабый сигнал зелья, доносившийся издалека, и помчались на этот зов.


***

В это время Ле Гран Фушюз  стоял у окна в личных покоях, демонстративно рассматривая Искажающее Перо Смерти в свете луны.

– Я могу начертать любые желания и они исполнятся! – сказал он, занося перо над бумагой.

– А чего вы желаете? – спросил  Люрор де Куку, наблюдая за Хозяином Потустороннего Парижа.

Сейчас тот был настолько ослеплён властью и силой, заключённой в этом артефакте, что, казалось, окончательно тронулся рассудком. Ле Гран Фушюз  замер, услышав этот вопрос, и воззрился на первого советника. Люрор, как всегда, попал в самую точку, потому что  внутри у Хозяина Потустороннего Парижа боролись два противоположных пламенных желания: воскресить Катрин и стереть грань между мирами, чтобы обратить всё в подвластное только ему пространство, отвергнув и работодательницу, и Её противоположность.

Он представлял, как напишет имя прелестной брюнетки на этом листе бумаги, и в следующий миг она войдёт в его покои живая, с неподражаемо нежной улыбкой, добрыми карими глазами и обнимет его, но была и другая мысль. Живая возлюбленная сделает его слабым, потому что у него появится то, что можно отобрать, или причинить вред, а желающих сделать это много, даже очень много, и он ещё не успел покорить их всех, но может это сделать с помощью Пера. Всё превращалось в замкнутый круг из которого не было выхода!

– Каждый артефакт – это обоюдоострое оружие, – осторожно заметил Люрор. – Желания просто так не исполняются, они требуют платы, какой-то жертвы со стороны желающего. Вы готовы принести жертву?

– Что ты советуешь мне? – спросил Ле Гран Фушюз, положив перо на подоконник.

– Не использовать его! – сказал первый советник. – В идеале вам не следовало даже принимать Перо от нашей работодательницы.

– Не использовать его?! – Ле Гран Фушюз рассмеялся мрачным безрадостным смехом, в котором сквозило безумие. – Это твой совет?! Да ты просто боишься, что я навсегда вычеркну тебя из круга смертей и рождений одним росчерком этого пера!

Он занёс перо над бумагой, готовый исполнить сказанное. В такие минуты Ле Гран Фушюз был страшен, потому что голос разума почти полностью заглушался бушевавшими в нём страстями. И Люрору оставалось только снова положиться на судьбу.

– Истратить артефакт такой колоссальной силы на то, чтобы уничтожить вашего покорного раба – это слишком большая честь для меня и непростительное расточительство для вас, – грустно усмехнулся он.

Это замечание слегка отрезвило Хозяина Потустороннего Парижа. Он сделал над собой усилие и отошёл от окна, на подоконнике которого осталось лежать Перо. Он и сам понимал, что использовать его рискованно. Этот артефакт не зря называли искажающим: он преобразовывал реальность по желанию владельца, но при этом искажалась и судьба предлагающего исполнить своё желание и судьба мира вокруг. Но и отказаться от его использования Ле Гран Фушюз не мог. Идея применения крепко засела у него в голове, и теперь он искал способ удовлетворить свою жажду искажений и при этом не замарать руки, а кто ищет, тот всегда находит.

– Ваша Смертоносность! – проникшие сквозь стены кромешники замерли в поклоне.

– Слушаю! – недовольно проворчал Ле Гран Фушюз.

– Мы не знаем, что делать! Действие зелья имеет потрясающий размах. Покраснела даже площадь Бастилии и все дома на Монмартре, хотя жители домов сохранили свой обычный вид. Как нам поступать с призраками этих достопримечательностей? – спросили кромешники.

– Жителей выселить. Дома и улицы изолировать. Поставить охрану! – приказал Ле Гран Фушюз.

– Несколько раз мы теряли ориентиры, будто что-то отводило действие зелья, – доложили кромешники.

– Отметьте на карте места, где это произошло, завтра зашлём ищеек! – распорядился Ле Гран Фушюз. – Что ещё?

– В предместье Сен-Марсель был замечен главный мятежник! – сообщили кромешники.

– Почему вы так решили? – с сомнением спросил Ле Гран Фушюз.

– У него самая высокая интенсивность окраски и он оказал отчаянное сопротивление, обладая колоссальной силой, и скрылся. Оборотень. И когти у него, просто как ножи! – доложили кромешники.

Люрор внутренне улыбнулся, услышав эту новость: его творение, лже-оборотень, тот самый «козёл отпущения», созданный из магии разрушения, исходящей от Хозяина Потустороннего Парижа, начал действовать! Теперь можно будет долго водить за нос следствие, отводя подозрение от настоящих мятежников.


***

В это время Шарман подсчитывал потери. Коварный замысел Хозяина Потустороннего Парижа мог бы уничтожить всех повстанцев, но разбился о безбашенную любвеобильность Базиля и  неожиданные свойства соли. Многих удалось спасти, но часть повстанцев, а также сочувствующих им и даже простых случайных контактёров, всё-таки угодила к кромешникам, что означало не только пытки и дознания: обитатели Парижа кипели негодованием  злобой, и эти чувства перечёркивали страх перед некромантами. Ситуация сложилась, как на пороховой бочке, и это надо было использовать. Сейчас мятеж могла подержать большая часть обитателей, к тому же именно сейчас в руках повстанцев скопилось много потусторонней валюты, оружия, созрели зелья, подходящие для борьбы со слугами Хозяина – в общем, момент настал! Но до начала восстания Шарману хотелось заполучить и ещё одно действенное средство: ту смертную, которая могла уничтожить первого советника.

– Отправляйся на ту сторону! – сказал он Базилю, когда тот, наконец, явился в подвал церкви Сен-Сульпис. – Нам нужно найти даму, о которой пишет в своём гримуаре месье Куку. Ты у нас по дамам специалист, поэтому лучше тебя никому не справиться.

– А как же наши? Что будет с теми, кто попал во Дворец Правосудия? – спросил Базиль.

Он втайне надеялся снова побывать у Клодины и подбить её подписать ещё несколько помилований, но Шарман решил действовать более радикально.

– Дворец будет взорван, там без тебя управятся, – устало сказал он. –  Алхимики две сотни лет готовили взрывные смеси. Накроем всех разом! Верхние ярусы будут уничтожены, тогда с нижних проще освободить наших. Отправляйся прямо сейчас! Я не знаю кто из некромантов дежурит в точке перехода. Шевалье де Кадавр  схвачен, поэтому будь готов к погоне и нападениям.

Базиль вышел на улицы Парижа. Общая суматоха была ему только на руку: кто обратит внимание на серого кота, когда вокруг полно красных. Казалось бы, беги себе и беги, скорее всего и точку перехода удастся миновать без проблем: некроманты все заняты. Но Базиль не торопился на кладбище имени Франсуа де ла Шеза, откуда проще всего было попасть в Мир Живых. Его мысли занимала Клодина де Нозиф, роковая брюнетка, Глава Пыточного Следствия, дама, к которой обращались не иначе, как Ваше Жестокосердие и самая прекрасная любовница на свете, какая ему встречалась, а Базилю было с чем сравнивать. Её ненавидели и боялись все обитатели Потустороннего Парижа, но Базиль испытывал к ней совершенно иные чувства, поэтому он не мог допустить, чтобы Клодина пострадала во время взрыва, но и предать мятежников, раскрыв ей свой замысел, Базиль тоже не мог. Решение этой задачи оказалось оригинальным и непредсказуемым.


***

Клодина, ничего не подозревая об этом, возвращалась с некробала. Настроение было хуже некуда: унижение и страх, которые в очередной раз заставил её испытать Хозяин Потустороннего Парижа, трансформировались в восхитительное бешенство, которое мадмуазель де Нозиф выплескивала, выпуская смертоносные лучи из лорнета прямо в случайных прохожих. Впрочем, сейчас она не желала никого убивать, поэтому выстрелы не достигали цели. Внутри ширилась и росла пустота, и мадмуазель де Нозиф с удовольствием обменяла бы все свои экипажи, драгоценности, дома и наряды, на возможность жить рядом с любимым. Где был сейчас Базиль? Клодина ждала завтрашний день, чтобы поскорее отправиться во Дворец Правосудия, чтобы проверить списки заключённых, и удостовериться, что желтоглазого оборотня нет среди них.

С мыслью об этом она вышла из экипажа и отправилась к дверям своего особняка. Когда ей осталось пройти всего несколько шагов, с ней произошло нечто необъяснимое: кто-то невидимый подкрался к ней и, мгновенно закутав в какую-то странную ткань, взвалил на плечо и понёс. Применять лорнет в таком положении было нереально, а веер – опасно, потому что создавалась возможность покалечить не только противника, но и себя.

– Отпусти меня немедленно, сумасшедший! – угрожающе произнесла она, обращаясь к своему похитителю.

– Это невозможно! – отозвался тот голосом Базиля. –  Я не могу отпустить женщину, которую люблю!

– Базиль?! – потрясённо воскликнула Клодина.

– Тихо! – урезонил её оборотень. – Нас могут услышать!

Это замечание имело веские основания: на самом деле случайные прохожие уже начали коситься на странную текучую пустоту, говорящую разными голосами, потому что Базиль шёл по улице, закутавшись в плащ-невидимку, созданную Арахнеей, и Клодина, которую оборотень взвалил на плечо, тоже была завёрнута в такой плащ, как наложница в ковёр. В общей сумятице и неразберихе никто  из обычных обитателей  Потустороннего Парижа не придал значения этому странному феномену, а кромешников и других некромантов по близости к счастью не оказалось.

– Что вообще происходит?! – шёпотом спросила мадмуазель де Нозиф.

Она была в восторге от этого неожиданного приключения, от этой новой игры, в которую втянул её сумасбродный любовник. Риск делал чувства острее и подогревал желания, накаляя их до самых высших степеней.

– Это похищение с целью выкупа! – притворно страшным голосом сказал Базиль.

– Ты что, спятил?! Ты представляешь, что с тобой сделают за похищение Главы Пыточного Следствия?! – спросила Клодина, очень заинтригованная этим заявлением. – Какого ещё выкупа!

– Выкупа в размере страстного свидания! – объявил Базиль, запрыгнув на запятки чьей-то кареты, чтобы поскорее добраться до места перехода.

Клодиной овладел всплеск преступного счастья.  Почему бы и нет?! Разве она не имеет права забыть о том, кто она, и ощутить себя просто счастливой женщиной хотя бы совсем не надолго? Вскоре Базиль уже осторожно двигался по кладбищу. Некромантов, стоящих на страже, нигде не было видно, и он начал оборачивать пространство, чтобы проникнуть на сторону живых. Когда воронка перехода уже уносила его и Клодину за пределы Потустороннего Парижа, кто-то из подоспевших некромантов выпустил энергию смерти через трость, но удар не нашёл цели: некромант бил наугад, не видя противника. Дело было сделано. Базиль действовал на свой страх и риск. Здесь неподалёку находился дом, в котором он иногда останавливался, после перехода. Не Бог весть что, но главное ведь не в богатстве интерьеров, а в мастерстве подачи.

– Ну, скоро уже?! – нетерпеливо заворчала Клодина. – Я устала!

– Сейчас-сейчас! – отозвался Базиль, бережно положив свою ношу на софу и шёпотом дав несколько указаний домоправителю – самому обычному смертному, семья которого жила в доме на постоянной основе и помогала следить за порядком.

За годы сотрудничества с Базилем люди привыкли к причудам и выходкам оборотня, среди которых ночной визит в плаще-невидимке с неизвестной гражданкой через плечо был ещё не самым оригинальным номером концертной программы, которые выдавал Мурный Лохмач.

– Что ты задумал?! – спросила Клодина.

Сейчас она уже сидела на софе с повязкой на глазах. Ей очень хотелось её снять, но Базиль убедил её, довериться ему. Это было даже интересно!

– Пойдём! –  сказал оборотень, наконец, и взял её за руку. – Я приглашаю тебя на вакханалию.

– На Вакханалию?! – Клодина рассмеялась, осторожно ступая вперёд.

Её босые ступни касались чего-то невыразимо нежного и мягкого, а в воздухе плыл сладкий цветочный аромат.

– Именно на вакханалию! – Базиль остановился и эффектным жестом сорвал повязку с её глаз.

Клодина замерла от неожиданности. Перед ней среди мерцающих свечей стояла большая деревянная ванна, полная искристой жидкости гранатового цвета, к которой вела тропинка из лепестков жасмина и васильков.

– Что это? Кровь?! – тихо спросила она.

После мрака горнил и тёмных галерей пыточных камер, кровь мерещилась ей везде.

– Нет, что ты, это вино! Ты когда-нибудь принимала винные ванны? – весело подмигивая ей провозгласил  Базиль. – Поверь мне, отличная вещь! Особенно вдвоём! В общем, как сказал Шекспир: «Вот тебе вина лоханка. Не теряйся, не ленись! Ждёт Базиль, свою вакханку ( он же Вакх и Дионис)».

Клодина рассмеялась, слушая это милое враньё. А Базиль водрузил ей на голову венок из виноградной лозы и элегантно помог своей возлюбленной избавиться от лишних одежд и погрузиться в гранатовые воды. Вино было тёплым и ароматным, оно проникало сквозь поры, мгновенно расслабляя тело и наполняя каждый миллиметр плоти восхитительным блаженством и покоем. Клодине ещё никогда не было так хорошо! Базиль вскоре присоединился к ней и протянул своей возлюбленной бокал с искристым гранатовым блаженством. Пожалуй в эту ночь он действительно стал для неё богом, потому что Клодина забыла даже о своей работодательнице и её гневе в объятьях желтоглазого «Вакха».


***

Утром, оставив свою возлюбленную нежиться в  постели и видеть счастливые сны, Базиль отправился на поиски дамы из гримуара Люрора де Куку. Всё это казалось ему довольно простым делом в стиле Цезаря: пришёл, увидел, победил. В гримуаре указывалась точная дата рождения, и, судя по этой дате, искомая дама была молодой девушкой в самом соку, что делало это приключение даже приятным и интригующим. Базиль, обернувшись котом, обежал все церкви Парижа, чтобы пролистать метрические книги, где указывались даты рождения и крещения детей. Вскоре он обнаружил нужную запись, и отправился искать девушку по имени Женевьев де Кель.

В Париже было неспокойно. Складывалось ощущение, что кошмары, творящиеся в потусторонней его части, каким-то образом просочились сюда. Город тоже был на грани взрыва из-за революционно настроенных масс, местами случались беспорядки и столкновения, нападения на аристократов. Но Базиль был вне опасности, ибо никто не обращал внимания на серого кота, бежавшего по своим делам.

Пробегая  по улице де Турнон, он заметил очередь, ведущую к лавке с надписью «Книготорговля». Причём очередь состояла из представителей бедных сословий. Что тут такое? Неужели книги стали так популярны в Париже?! К собравшимся вышла какая-то приятная дама и тихо произнесла:

– Ленорман больше никого не примет. Гадания  на сегодня завершены!

Базиль покачал головой, наблюдая за этим процессом. Так здесь законспирированный салон гаданий!

– Почему?! Поди аристократов ждёт, кто больше заплатит?! – возмутились посетители.

– Мария Ленорман готова пересказать судьбу даже вот этому коту, если он изъявит такое желание! – объявила женщина, ткнув пальцем в сторону Базиля.  – Но сегодня она не может больше гадать. Приходите завтра.

Базиль поразился такому совпадению. Он с уважением относился к предсказаниям и, тем более, к предсказательницам, но в данном случае не мог принять приглашение, потому что ему предстояло продолжить поиски. Вскоре оборотень нашёл нужный дом, подивившись ещё одному странному совпадению: в нём была мастерская надгробной скульптуры. По всей видимости,  кто-то из родни искомой девицы преуспел в том деле. Хотя, удивляться здесь было нечему, потому что всё, что было как-то связано с некромантом, так или иначе носило на себе печать смерти. Базиль забежал в мастерскую и оказался среди статуй строгих белых ангелов и безутешных воплощений горя в длинных бесформенных хламидах. Пожилой скульптор как раз работал над одной из печальных фигур, возможно, Женевьев была его дочерью. Базиль осторожно пробрался дальше, в жилую часть дома, и остановился напротив семейного портрета, висящего над камином.

С него на Базиля смотрел тот самый скульптор, которого оборотень видел в мастерской, только на холсте мужчина выглядел гораздо моложе, рядом с ним была изображена миловидная дама, наверное, жена и двое детей: мальчик и девочка – оба кареглазые и темноволосые. В этот момент рядом раздались шаги и в комнату вошла та самая миловидная дама с портрета, успевшая за долгие годы заполучить серебро седины в волосы, как награду за стойкость перед сложными обстоятельствами. Базиль принял человеческий облик и, подкравшись к хозяйке дома, сказал, одарив свою собеседницу обаятельной улыбкой:

– Добрый вечер, мадам! Мадмуазель Женевьев де Кель здесь проживает?

– Да, – ответила женщина, обезоруженная магнетическим обаянием оборотня. – Это моя дочь.

– У меня письмо для неё, которое я должен передать лично в руки, не подскажете ли, где мне найти эту достойную девушку? – спросил Базиль.

– Я позову её, – сказала мадам де Кель. – А вы подождите здесь.

Базиль поклонился даме в знак почтения, и начал прохаживаться по комнате взад-вперёд, с нетерпением ожидая встречи. Он собирался похитить Женевьев де Кель и переправить её на ту сторону (разумеется, отдельно от Клодины). Всё складывалось как-то слишком просто. Даже как-то скучно! Базиль уже представлял, как девушка будет очарована им и сама придёт к месту перехода, куда он пригласит её на свидание – всё как по нотам! Он уже слышал шаги по коридору: лёгкая походка выдавала молодую стройную мадмуазель, а тяжёлая, шаркающая – её мать, и уже приготовился сразить обеих наповал, как вдруг произошло нечто потрясшее его воображение.

Внезапно пространство вокруг подёрнулось едва заметной рябью, словно его намеренно искажали извне. И эти искажения отозвались ужасом в душе Базиля, потому что он почувствовал, что рябь коснулась и его. Он мог бы поклясться, что у него за пазухой что-то затрепетало, как второе сердце. Звук шагов, доносившийся из коридора, внезапно стал иным: осталась только шаркающая походка пожилой женщины, словно её дочь вдруг исчезла, разрушенная рябью пространства. Затем к нему снова вышла мадам де Кель и встревоженно взглянув на него, холодно спросила:

– Что вам угодно, месье?!

Базиль снова повторил прежний вопрос, и не поверил своим ушам, услышав  в ответ:

– Вы ошиблись, Женевьев де Кель здесь никогда не проживала!

– А разве вашу дочь зовут не так?! – удивился Базиль, ошарашенный таким поворотом дел.

– У меня никогда не было дочери! – мрачно проворчала хозяйка дома.

Перед тем как уйти восвояси, Базиль невольно взглянул на картину, с ужасом отметив, что теперь на ней рядом с родителями был изображён только один ребёнок – мальчик. Что же произошло?! Ну, не померещилось же ему?! Базиль вышел из мастерской в глубочайших раздумьях и, вынув из-за пазухи листы гримуара, ещё раз прочитал место, где высчитывалась дата рождения загадочной девушки, и вздрогнул, увидев, что дата изменилась! Теперь год рождения был выписан как-то нечётко, словно подразумевая, что на месте первых двух цифр года может быть написано всё, что угодно.

– И как это понимать?! – озадаченно пробормотал Базиль, засовывая вырванные листы обратно за пазуху.

Когда он добрался до дома, Клодина встретила его у дверей. Оборотень уже собирался соврать ей что-нибудь правдоподобное о том, где его носило всё это время, но мадмуазель де Нозиф даже и не думала спрашивать объяснения. Она со слезами на глазах бросилась к нему на шею, повторяя:

– Ты жив! Слава Противоположности Жизни! Она не забрала тебя!

– Ну, что ты, Клодина?! – мягко спросил Базиль, обняв её и нежно целуя в висок. – Что хвостатому сделается? Что ты так разволновалась? Я же просто...

– Ты ничего не знаешь! – заявила Клодина, перебивая его. – Нам нужно вернуться! Срочно!

– Почему?! Что случилось?! – удивился Базиль.

– Кто-то применил Искажающее Перо Смерти! – пояснила Клодина. – Недавно я видела этот артефакт в руках Хозяина Потустороннего Парижа, но искажения создал не он. В противном случае они были бы значительно сильнее и страшнее! Когда я почувствовала дрожь пространства, то подумала, что Ле Гран Фушюз таким образом решил уничтожить мир живых, расширив свои владения! То ,что мы с тобой остались в живых, говорит о том, что Перо направлял простой смертный и его желания были более мелочными, потому что люди не способны мыслить так масштабно, но цель одна – уничтожение. И это уничтожение произойдёт здесь!

Уничтожение! Базиль быстро сопоставил факты: толпы недовольных на улицах, листовки, преследования аристократов, гневные высказывания против королевской семьи. В мире живых тоже назревала революция и, судя по вмешательству такого мощного артефакта, она обещала быть кровавой и жестокой, но Базиль не мог позволить своей возлюбленной вернуться, ведь взрыв Дворца Правосудия ещё не произошёл.

– Нет, нам нельзя возвращаться! – сказал Базиль. – Не сейчас!

– Почему?! – изумилась Клодина.

– Потому что... – Базиль озадаченно взглянул ей в глаза. – Потому что я ещё  не исчерпал свои сюрпризы!

– Какие могут быть сюрпризы?! – изумилась Клодина. – Я места себе не находила весь день!

– Я тоже не находил, а потом нашёл. Такое место – закачаешься: гадательный салон Марии Ленорман! Она очень известная персона в Париже! Все её предсказания сбываются! – сказал Базиль. – Говорят, к ней ходила даже сама Мария-Антуанетта! Предлагаю заглянуть в будущее – отличное развлечение!

Клодина задумалась. Гадалок она не любила, потому что когда-то, в далёкой юности, ей предсказали несчастную судьбу, жизнь без жизни, которую сможет изменить только чудо. Клодина думала о том, что, кажется, сейчас всё изменилось. А чудо? Вот оно рядом – желтоглазое, лохматое, шкодное, кошачье чудо. Так, может быть, стоит попробовать получить предсказание снова? Она уже слышала о Ленорман от новых обитателей Потустороннего Парижа. Это был тот редкий случай, когда женщина славилась удивительным талантом, и к ней невозможно было приревновать Базиля: гадалка совсем не блистала красотой. Клодине безумно хотелось услышать хороший прогноз, даже если он не сбудется, но воля и разум подсказывали и другой мотив: гадалка, обладающая действительно выдающимися способностями,  может пролить свет на тайну Искажающего Пера Смерти и той женщины, о которой в своём гримуаре написал Люрор де Куку. Кстати, сейчас удобный момент, чтобы лично заняться поисками этой несчастной.

– Хорошо! Завтра наведаемся к гадалке! – решительно сказала она, а потом нащупала цепь, тянущуюся за каждым обитателем Потустороннего Парижа, и дёрнула её на себя, после чего Базиль послушно сделал шаг ей навстречу.

Сегодняшнюю ночь она собиралась провести по своим правилам: ей хотелось повелевать, властвовать над этим гибким и сильным мужским телом, и Базиль, безошибочно угадав этот порыв, позволил ей почувствовать себя всемогущей, исполняя каждую прихоть своей возлюбленной, словно бог, которому эта гордая и жестокая дама будет потом поклоняться вечно.


***

А вот Мария Ленорман, несмотря на свой огромный тёмный дар, не ощущала себя всемогущей, ведь всё, что она могла – это видеть будущее. Иногда видения были страшными, иногда забавными, порой даже светлыми, и только одно объединяло их: отсутствие возможности что-то исправить. Вчера она прекратила гадать, потому что ощутила, что мир и судьбы многих должны измениться. Это было страшное ощущение, которого она не испытывала никогда, но страшнее его было то, что никому из этих людей она не сможет помочь, даже если предскажет их путь.

Новый день начался уже в искажённой реальности, и Ленорман ощутила, что её дар усилился, словно черпая силы из приоткрывшегося кладезя. Мария не позволяла себе заглянуть в его тёмную глубину, чтобы не встретиться взглядом с Той, чья сила питала её могущество, потому что ей было ещё рано заглядывать в глаза своей Смерти. В этот день в гадательном салоне было много посетителей, и каждому из них предстояло сыграть очень важную роль в судьбах обоих миров. Ленорман чувствовала это всеми фибрами души. Она поправила шар предсказаний, прикоснулась к колоде Таро, и зажгла благовоние, быстро испустившее в воздух струи сизого сладкого дыма.

– Ирен! – позвала Мария свою подругу, с которой они вместе отрыли салон книготорговли.

– У нас такие гости! – защебетала подруга, занимавшаяся подготовкой клиентов к сеансу гаданий. – Месье Робеспьер!

– Якобинцы тоже люди, – усмехнулась Ленорман. – А люди, всегда пытались узнать, что их ждёт.

– А коты? – спросила Ирен  и весело засмеялась.

– Какие коты?! – удивилась Ленорман.

– Очаровательные, толстые и лохматые! – радостно сообщила подруга. – Я вчера сказала, что ты можешь предсказать судьбу даже коту и указала на первого попавшегося кота, прибегавшего по улице. Пошутила, просто к слову пришлось, а этот кот сегодня пришёл в салон и сидит в очереди!

– Вот это уже интересно! – покачала головой гадалка.

– Я хотела его выгнать, но с ним одна змея! – продолжала рассказывать Ирен.

– Змея? Вот так новость! Что за зверинец?! – пробормотала Ленорман. – Она тоже мимо проползала и теперь сидит в очереди?

– Да, она женщина! – попыталась пояснить всё Ирен.

– Женщина-змея? – спросила гадалка.

– Да, нет! Просто женщина, а по характеру  – змея! – сказала Ирен. – Так на меня посмотрела, когда я хотела её кота выгнать, что у меня аж мурашки по спине побежали!

– Ну-ка, где она? Я хочу взглянуть! – Ленорман вышла из-за стола и двинулась к смотровому отверстию, через которое она могла увидеть своих посетителей.

В соседней комнате действительно сидел на стуле большой серый кот,  которого гладила по голове красивая мрачная дама. Гадалке оказалось достаточно одного взгляда на неё, чтобы взору открылась цепь видений, от которых у неё захватило дух.

– Что с тобой Мария? – испуганно спросила Ирен, заметив, что подруга вот-вот лишится чувств, и побежала за нюхательной солью от обмороков.

– Действительно, змея, – тихо проворчала Ленорман, а потом добавила уже громче: – Её пригласи в последнюю очередь. А сейчас пусть ко мне войдёт  месье Робеспьер!

– Хорошо, – кивнула Ирен и побежала приглашать посетителя.

Мужчина только вошёл в полумрак комнаты для гаданий, а Мария уже знала о нём всё.

– Присядьте, месье! – сказала она, мрачно взглянув на лидера якобинцев.

Робеспьер сел напротив, исподлобья глядя на гадалку. Его глаза горели в темноте, как глаза волка, но Мария знала, что этот волк ещё и умеет петь, как соловей, околдовывая умы своими идеями.

– Что вас интересует? – спросила она.

– Будет ли процветать дело революции? Смогу ли я возглавить её? Войти в историю? – спросил Робеспьер.

– Позвольте вашу руку! – попросила гадалка, и мужчина протянул ей правую длань.

Мария хотела взглянуть на линии, но вдруг увидела, как эта рука сжимает перо, будто сотканное из  призрачного тёмного дыма. В её видении Робеспьер сидел за столом в глубочайшем волнении, занеся это перо над бумагой. Но в его руках оно выглядело, словно карающий меч, занесенный над многими жизнями, в том числе и над его собственной. Присмотревшись, Мария увидела, что на самом деле пером водит другая рука, заключённая в призрачную чёрную рыцарскую перчатку, и каждое желание, записанное на листе, оставляет кровавый след.

– Так что же? – нетерпеливо спросил Робеспьер.

– Вы получите всё, чего желали, строго по списку, – сказала Ленорман. – Исполнится и то, чего желали не вы, а тот, кто продиктовал вам этот список! Но каждое желание требует платы. Вы решили заплатить за воплощение своей и чужой идеи жизнями многих людей.

– Нельзя приготовить омлет, не разбив нескольких яиц! – пылко возразил Робеспьер, он, как и чёрный рыцарь, слепо и безоговорочно верил в свою идею, а верящие в идею порой – самые страшные лидеры на том и на этом свете.

– Вам недолго радоваться воплощению идей! – вынесла приговор Ленорман. – Вас погубят ваши же прежние сторонники, разочаровавшись в вас, как в лидере. Все желания требуют жертв, вы же пожертвуете своей головой!

– Ты лжёшь мне, гадалка! – гневно воскликнул Робеспьер. – Ты хочешь запугать меня и помешать моей идее воплотиться, но этого не случится, а все противники революции окажутся в тюрьме! Поэтому реши для себя, на чьей ты стороне?!

– Я на стороне судьбы, – грустно улыбнулась Ленорман. – А судьбу не дано изменить даже тому, кто внушил вам свою волю, не говоря уже о вас.

– Ты не получишь ни гроша за своё наглое враньё! – злобно прошипел Робепьер, но в его глазах уже отражался ужас. – Я велю, и тебя повесят!

– Смертью предсказательницы ход судьбы не изменить, – сказала Ленорман. – К тому же я уже знаю, как и когда мне суждено умереть. Ваши угрозы бесполезны.

Робеспьер метнулся вон из комнаты, чуть не сбив с ног Ирен.

– Что это с ним?! – спросила она у подруги.

– Я предсказала ему смерть, – устало сказала Ленорман.

– Ах, какая неприятность! Вот все, кому ты предсказываешь что-то плохое, никогда не платят! А давай у оставшихся будем брать деньги вперёд? – предложила Ирен.

Она уже давно привыкла и к гневным крикам недовольных предсказанием  посетителей, и к обморокам дам, узнавших нечто неожиданное о себе и своих любовниках, и шепот ужаса от тех, кто понял, что нежелательное и, казалось бы, невозможное предсказание сбылось.

– Будем брать деньги вперёд? Угу! Например, с кота! – усмехнулась гадалка.

– Да, кот не вписывается в эту схему, а вот у его «змеи» деньги точно есть. И большие! Смотри, как она одета. Какие украшения! Таких даже у самой королевы нет! – продолжала настаивать на своём Ирен. – Ты только ей сразу о смерти не говори, ладно? Ну, или как-то скажи об этом … помягче. Например, можно заменить это слово на «тру-ля-ля».

– Думаю, что эту даму, как раз, смертью не испугаешь, и если проводить замену слов, боюсь, что моё предсказание будет выглядеть, как песня с затянувшимся припевом, – покачала головой Ленорман, а потом добавила: – Зови кота!

– Ты что?! На самом деле собираешься ему гадать?! – поразилась Ирен.

– Ну, раз мы его пригласили…– пожала  плечами гадалка.

Через минуту кот уже сидел там же, где только что был Робеспьер, и томно прищуривал большие жёлтые глаза с вертикальными зрачками, расширившимися в сумраке гадательной комнаты.

– Желаете знать будущее? – спросила Ленорман.

– М-р-р-р-р, – согласился Базиль.

Гадальщица смотрела на своего нестандартного посетителя сквозь шар предсказаний, укрепленный на высокой красивой кованной подставке, и там, в таинственной глубине, ей  виделся совсем другой образ. Ленорман уже привыкла к шёпоту бесплотных духов, подсказывающих ей будущее, к видениям, будоражащим ум, поэтому этот двойственный образ посетителя совсем не испугал и не удивил её. Гдальщица уже поняла, что вселенная не ограничивается Парижем, нынешней её жизнью и даже грядущей смертью.

– А принять свой истинный облик вы не можете? – спросила Ленорман, и Базиль взглянул на неё с интересом.

К сожалению, девица была совсем не хороша собой и даже имела внешний изъян в виде плеч разной высоты, поэтому не интересовала оборотня, как женщина, но, как личность, она, безусловно, поразила его воображение.

– Мау-могу принять истинный облик, но в целях вашей и моей безопасности этого лучше было не делать на глазах у моей спутницы! – сказал он, после чего Ирен упала в обморок, потому что говорящего кота она встречала впервые.

Ленорман держалась более стойко, хотя на неё этот неожиданный феномен тоже произвёл неизгладимое впечатление. Базиль  не шутил  безопасности. Он не принимал человеческий облик на глазах у своей возлюбленной, чтобы не нервировать Клодину, ревность которой порой принимала угрожающие масштабы. Теперь в закрытой комнате он преобразился, поразив Ленорман до потери дара речи, и вызвав повторный обморок у только очнувшейся Ирен.

– Вы тут про змей-то потише шушукайтесь! На ваше счастье, слух у них значительно хуже, чем у котов, а то бы не миновать разборок! – шёпотом добавил Базиль.

– Что именно вы хотели узнать? – спросила Ленорман, наконец, обретя возможность говорить.

– Я ищу одну девушку, – сказал Базиль. – Вернее, я даже её уже нашёл, но произошло что-то необъяснимое, словно какое-то искажение коснулось жизни здесь, и эта девушка исчезла.

– Да, – прошептала Ленорман, быстро догадавшись, в чём дело. – Развеять козни врагов, было одним из пунктов списка, а что написано Пером, не вырубишь топором.

– Я нашёл девушку, прочитав вот этот гримуар,  – Базиль извлёк из потайного кармана вырванные листы и показал их гадальщице.  – Не подскажете ли, где мне теперь искать её?  И вообще возможно ли её найти, или она исчезла бесследно?!

Ленорман взглянула на вырванные листы через шар предсказаний и улыбнулась.

– Она не исчезла! – прошептала она. – Ей суждено жить очень долго!

– Значит, я найду её? –  надеждой спросил Базиль.

– Не скоро! – покачала головой Ленорман.

– А когда? И вообще, где она сейчас? Она в Париже? –  засыпал гадалку вопросами оборотень.
После чего Базиль тоже впился  взглядом в шар предсказаний, словно хвостатый гадатель, но в глубине магического стекла  ему мерещились только обнажённые женские тела (обычное дело для кота-оборотня).

– В Париже её нет! – сказала Ленорман. – Её нет в этом мире. Ей нужно родиться заново. А для этого требуется время.

Базиль заметно приуныл, услышав это предсказание: получалось, что у повстанцев сейчас нет дополнительного козыря против Хозяина Потустороннего Парижа и его первого советника.

– Тебе не нужно печалиться! – сказала Ленорман, заметив, как помрачнел её посетитель. –Свою судьбу ты уже нашёл!

В этот момент за дверью в зал, где ждали другие посетители, послышался взволнованный голос Клодины де Нозиф.

– Пропустите меня немедленно! – грозно произнесла она, видимо, обращаясь к Ирен, которая, придя в себя после второго обморока, очень неосторожно вышла к посетителям.

– Но Ленорман пока не может вас принять, сеанс ещё не окончен, мадам! Там кот! – пискнула Ирен, она не знала, что ещё не родилась та женщина, которая  могла бы противостоять Клодине де Нозиф.

– Вот именно! Там кот! – сказала Клодина, слегка отбросив девушку к стене ударом некромагии, стекающим с пластин её чёрного веера.

В былые времена она бы, не задумываясь, разрезала пополам смертную, преградившую ей путь, но сейчас ей не хотелось проявлять излишнюю жестокость.  Базиль мгновенно убрал листы из гримуара в карман и принял облик кота как раз в тот момент, когда Клодина ворвалась в комнату для гаданий. Увидев, что никто не посягает на её возлюбленного, мадмуазель де Нозиф немного успокоилась и спросила:

– Простите, я не вовремя?

– Проходите, – сказала Ленорман. – Буду рада помочь  вам, мадмуазель!
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ГЛАВА VIII. Игра, игроки и игрушки
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Базиль, улучив момент, улизнул из комнаты. Клодина села напротив гадальщицы и поднесла к глазам лорнет, охватив комнату для гаданий цепким взглядом Главы Пыточного Следствия. Она опасалась, что её разговор с Ленорман могут подслушать какие-нибудь потерявшие совесть призраки, подрабатывающие шантажом,   или, что ещё хуже, не в меру усердные старьёвщики, которые могли запросто отнять все воспоминания, подчиняясь приказу Хозяина Потустороннего Парижа (ведь Клодина пребывала на стороне живых инкогнито и нелегально, что могло считаться предательством). Впрочем, опасения не оправдались: в этой комнате они остались только вдвоём.

– Что вас интересует? – спросила Ленорман, переключив внимание Клодины на себя.

– Вы – гадальщица, вот и угадайте, что меня интересует! – жёстко сказала мадмуазель де Нозиф.
Она вела себя так вызывающе, чтобы заглушить свой страх перед предсказанием.

– Позвольте мне взглянуть на вашу руку, – спокойно предложила Ленорман.

В её салон приходили самые разные люди, но эта мрачная дама была другой. Ленорман чувствовала, что с ней беседует носительница огромной силы, пришедшая не из этого мира, а оттуда, куда никогда и  никто не торопится.

– Что ж, взгляните! – Клодина подала гадальщице  руку, развернув её ладонью вверх.

Ленорман прикоснулась к бледной и шелковистой коже, желая рассмотреть линии на ладони, но вместо этого словно окунулась с головой в густые алые воды. Кровь?! Она была всюду и заслоняла от взора грядущее.

– Ваши руки в крови! – тихо сказала Ленорман. – Поэтому и гадать мы будем на ней. Вы позволите получить одну каплю вашей крови?

– Разумеется! – холодно кивнула Клодина.

Она поднялась с места и, задрав юбки, извлекла тонкий изящный стилет, который носила, прикрепляя к кожаной подвязке, расположенной чуть выше колена. В те времена, когда Клодина ещё не вобрала в себя силы некросферы,  такое оружие  имели все аристократки для защиты невинности. Сейчас,  когда невинность давно уже была утрачена, а защищаться скорее требовалось уже от самой мадмуазель де Нозиф,  Клодина носила стилет как смертоносное украшение, иногда используя его во время пыток и любовных игр, которые порой сливались в единое целое. Базиль тоже любил такие опасные развлечения. Одного быстрого  удара было достаточно, чтобы получить каплю крови из раны на запястье. Она медленно, словно зависая в воздухе, упала в стеклянную чашу, окрасив кристально чистую и прозрачную воду в ней в алый цвет. Ленорман подняла ёмкость и посмотрела сквозь стекло на пламя свечи.

– Вы пришли сюда гадать о любви! – объявила она.

– Верно! – мрачно улыбнулась Клодина. – И что вы можете сказать мне об этом?

– Ваш путь будет тернист и долог, – сказала Ленорман. – Но результатом вы будете довольны.

– Меня не устраивает такой ответ! – возмутилась мадмуазель де Нозиф. – Скажите мне прямо: он останется со мной, или нет?!

Ленорман ещё раз заглянула в чашу, думая над тем, как сформулировать ответ. Она чувствовала, что от её слов будут зависеть судьбы многих, кто попадёт под влияние этой мрачный красавицы, кровь которой была давно мертва, но продолжала жить за счёт силы некросферы. Ощущалась и ещё одна сила, даже превосходящая первую: сила любви. Эта женщина изначально была создана для любви и счастья, но в ней было столько гордыни, властности и целеустремлённости, что на неё обратила внимание Та, кого все некроманты считали своей работодательницей. А ещё в капле крови этой странной посетительницы, словно в частице вселенной, тоже отражалось воздействие Искажающего Пера Смерти, правда в данном случае,  искажения не причиняли вред, а изменили исход в пользу мрачной дамы.

– Ваш избранник... – Ленорман  запнулась, рассматривая грядущее, отражавшееся в чаше, – Он не сразу поймет и оценит вас в полной мере. До этого момента пройдет некоторое время, долгое время, требующее от вас многих жертв.

– Но потом он будет со мной?! – спросила Клодина.

Ленорман почувствовала, что может смять и уничтожить эту гордую и могущественную даму одним только словом «нет», но, к счастью для обеих женщин, этого слова не было в ликах грядущего, меняющихся в чаше.

– Да, он останется с вами! – сказала Ленорман. – Но до этого вам обоим придётся пережить много ссор, разлук и сближений, обманов и опасностей. Более того, вы сможете добиться своего только хитростью.

– Это неважно, главное – результат! – усмехнулась Клодина, и в чашу с окрашенной в алый цвет жидкостью упала светлая капля – её слеза.

В этот миг гадалка вздрогнула, снова увидев, то самое перо, которым делал записи Робеспьер и водила призрачна рука в чёрной рыцарской перчатке, только на этот раз Ленорман заметила, что была и третья рука – почти невидимая, тёмная и, кажется, женская, она принадлежала, видимо, истинной Хозяйке артефакта и многого другого. Что это могло означать?


***
В это время Люрор де Куку сидел в своём экипаже, быстро мчавшемся в глубину Булонского леса. Ему уже давно удалось оторваться от преследователей, неусыпно следивших за ним по указанию Хозяина Потустороннего Парижа, но в целях безопасности он ещё некоторое время петлял по городу и предместьям, чтобы запутать следы. Остановив экипаж у своей любимой беседки, куда он часто приезжал слушать пение птиц, Люрор вышел и, открыв межпространственный тоннель остался ждать в кромешной тьме.

– Я здесь! – сказал через некоторое время знакомый голос у него за спиной, и рядом материализовался Нуар Тун-Тун.

Всех старьёвщиков, отказавшихся уйти от своих некромантов под начало Хозяина Потустороннего Прижа,  объявили вне закона, поэтому встречи с ними были запрещены, но Люрор не мог ставить своего напарника без пропитания, порой делясь с ним частью своих воспоминаний. К тому же,  его и старьёвщика связывали долгие века совместной работы, сделавшие их чем-то большим, чем просто напарниками, но каждая новая встреча вне закона была похожа на тиканье часов, отсчитывающих мгновения до разрыва.

– Он использовал Искажающее Перо Смерти, несмотря на мои предостережения! – мрачно сказал Люрор.

– Нет, – усмехнулся Нуар Тун-Тун в ответ. – Это Перо использовало его! Ты ведь знаешь, кто на самом деле водит этим Пером?

Люрор де Куку прекрасно знал это. Работодательница, наделившая некромантов своей силой и колоссальными возможностями любила устраивать им своеобразные проверки. Они случались нечасто, потому что для этой всемогущей сущности времени как такового не существовало вообще. Время придумали люди, чтобы создать себе иллюзию контроля над ситуацией, но на самом деле они не контролировали ничего, будучи просто частью узора в бесконечно ткущемся полотне Жизни и её Противоположности. А что может контролировать часть узора? Некромантам позволялось гораздо больше, но и плата за иной раз оказывалась непосильной, потому что выдержать бремя своего страшного дара и остаться верным своим принципам и не сойти с ума мог далеко не каждый. Если кто-то из некромантов не выдерживал проверку работодательницы, участь его была очень печальна. Ле Гран Фушюз, кажется, вошёл в число проверяемых «счастливцев». Это означало, что он переступил грань дозволенного и это замечено.

– Но почему Она перечеркнула мои планы?  – прошептал Люрор. – Я веками готовился к встрече. Чтобы Ле Гран Фушюз не выследил меня и не причинил вред той, кого я так жду и от кого зависит судьба Парижа по ту и по эту стороны, я сделал так, чтобы её нашёл и доставил тот, кто неизвестен и неинтересен наместнику Противоположности Жизни! А теперь всё пошло прахом: записи в настоящем гримуаре изменились.  Теперь дата рождения этой девушки отодвинута на несколько веков вперёд, а место рождения неизвестно!

– А ты не думал, что тебя тоже проверяют? – тихо спросил Нуар Тун-Тун.  –  Ведь ты гораздо интереснее нынешнего наместника! Это такая игра, в которой ты всё ещё можешь выиграть.

Люрор взглянул на него и замер, потому что глаза его старьёвщика, обычно похожие на тёмные провалы в ничто, сейчас сияли ровным жёлто-серебристым светом, словно пропуская через себя лунные лучи. Да и голос старьёвщика и его интонация – всё стало каким-то иным, словно с первым советником беседовал кто-то, умеющий надевать маски гораздо более виртуозно, чем он сам. Люрор потерял дар речи от догадки, пронзившей его до глубины души и будто ломающей его, как куклу, с которой было так интересно играть. Но в следующее мгновение это свечение исчезло, а Нуар Тун-Тун наморщил лоб, видимо, тоже догадываясь о том, что произошло: старьёвщики не зря были подручными Противоположности Жизни, проводниками её воли иногда в прямом смысле этого выражения.

– Я принёс тебе часть моих воспоминаний, – сказал Люрор, наконец, собравшись с духом после этого неожиданного инцидента, и протянул старьёвщику алый носовой платок. – Я не смогу приходить часто, но постараюсь обеспечить тебе беспрепятственное пребывание рядом с местом перехода. Энергия будет не слишком чистой, но ею тоже можно питаться.

– Не беспокойся обо мне, – сказала Нуар Тун-Тун, мягко отвергая его подношение. – Я справлюсь. Лучше отпусти меня официально и по всем правилам.

– Ты хочешь найти нового напарника? – удивлённо спросил Люрор.

– Нет, – успокоил его Нуар Тун-Тун. – Но у меня теперь другое предназначение, к которому я должен подготовиться, а это возможно только после разрыва всех прежних связей. Это тоже своего рода проверка. Понимаешь?

Люрор нахмурился и кивнул. Для него это был неожиданный удар, потому что Нуар Тун-Тун находился рядом с ним с первого дня его работы некромантом. Своему старьёвщику можно было доверить самые страшные тайны, он был верным помощником и советчиком, внезапно лишиться которого Люрор оказался не готов. Он думал, что некоторое время будет тайно встречаться со старьёвщиком, отдавая часть воспоминаний, чтобы спасти его от голодной смерти, пока не убедит Хозяина Потустороннего Парижа изменить решение и вернуть старьёвщиков некромантам.

Но жизнь, а если быть совсем точным, то Смерть распорядилась иначе: изменив предназначение для своего подручного по имени Нуар Тун-Тун, и теперь удерживать рядом то, что уже не принадлежит ему, Люрор не мог, понимая, что с ним решили играть один на один.

– Отпускаю тебя, старьёвщик! – чётко и холодно произнёс он, следуя ритуалу. – Между нами нет больше незаконченных дел и обязательств. Ты свободен!

Нуар Тун-Тун низко поклонился ему, сняв свою знаменитую шляпу, и исчез. Люрор некоторое время стоял один в темноте, продумывая дальнейшие действия, а потом вышел из межпространственного тоннеля и, заметив вдали ещё один чёрный экипаж, направлявшийся к нему, чинно сел на мраморную скамью в беседке и прикрыл веки, вслушиваясь в восхитительное пение птиц, пронизанное печалью, как всё по ту сторону.


***

Клодина тоже слушала, как поют птицы, но на стороне живых. Ей не хотелось совершать переход, но оставаться здесь долго было нельзя – тела некромантов разрушались и старели. Один только Люрор де Куку смог придумать способ обойти это правило, став изобретателем эликсира бессмертия, но Клодине так и не удалось вкусить волшебное снадобье, потому что алхимия бессмертия длилась долго, а расстались они с Люрором быстро, и она не успела попробовать зелье, очередная порция которого была ещё не готова. Но рядом с Базилем Клодине хотелось забыть обо всех правилах и просто жить и радоваться солнечным лучам, зелёным листьям и пению птиц. Рядом с любимым самые обычные вещи казались прекрасными, а каждое мгновение становилось до боли ценным и неповторимым.

Они совершили переход, чудесным образом избежав ареста.  Видно, сама судьба благоволила им: так случилось, что некромант, стоявший на страже точки перехода, отвлёкся на странного оборотня, буквально ворвавшегося на патрулируемый участок. Оборотень был красным, как рак, что выдавало в нём мятежника, свирепым, как тигр (одни длинные когти чего стоили!), и каким-то противоударным. Некромант, стоявший на страже, ударил его энергией смерти из своей трости, но та, отразившись, вернулась назад с удвоенной силой, будто оборотень тоже обладал способностями некроманта. Преследуя его, страж отлучился с места своей дислокации как раз тогда, когда Клодина и Базиль вернулись в потусторонний мир.

Мадмуазель де Нозиф быстро оценила ситуацию и, открыв межпространственный тоннель, увлекла за собой Базиля. Так они добрались до её особняка на улице Монпарнас номер шесть.

– Когда ты придёшь снова? – спросила Клодина, наконец, выпустив своего ненаглядного оборотня из объятий.

– Пока не знаю, – сказал Базиль. – Сейчас такие пошли дела...

– Тебе ничего не угрожает! – прошептала Клодина. – Ты под моей защитой!

– А ты под моей! – сказал Базиль, ещё раз поцеловав её на прощание и, быстро выпрыгнул из приоткрытого межпространственного тоннеля в образе кота.

Прыжок он немного не рассчитал, потому что делал это вслепую, вследствие чего, все прохожие теперь весело поглядывали на проходившую мимо пышногрудую даму, прямо на эффектное декольте которой, как на стол, сиганул серый котяра. Дама вскрикнула, пытаясь его сбросить, но кот цепко держался за ткань её платья, звездой распластавшись на мягкой и тёплой груди и  при этом ухитрившись не оцарапать женщину. Через какое-то время дама смирилась, и решила продолжать путь, тем более, что кот очень подходил по цвету к её манто. Так она и шла, поглаживая кота по лохматой голове, а Базиль мурлыкал от удовольствия. Их без досмотра пропускали все посты кромешников – сплошная выгода.

У Клодины ситуация сложилась гораздо более оригинально. Она села в свой экипаж и отправилась во Дворец Правосудия. Дороги отчего-то были перекрыты, поэтому ей пришлось двигаться в объезд. Каково же было её удивление, когда она увидела причину всего этого безобразия: замок Консьержи был разрушен! Всё вокруг было оцеплено кромешниками и уже велись восстановительные работы.

– Что здесь произошло?! – изумлённо спросила Клодина, выйдя из экипажа.

– Мятежники взорвали верхний ярус, чтобы устроить массовый побег, Ваше Жестокосердие! – доложили кромешники. – Его Смертоносность Хозяин Потустороннего Парижа вызывал вас по зеркальной связи, но вы не отвечали, поэтому он поехал за первым советником.

Клодина только сейчас осознала суть случившегося. Она прекрасно понимала, в каком гневе сейчас Ле Гран Фушюз, но не грядущий гнев Хозяина Потустороннего Парижа так поразил её, а понимание того, что она должна была находиться во Дворце Правосудия во время взрыва и неминуемо пострадала бы. Конечно, некроманты были гораздо крепче обычных обитателей Потустороннего Парижа, но хорошо созданный взрыв мог полностью разметать телесную структуру, оставив только призрак некроманта, или сделать его калекой, после чего, как правило, следовало увольнение, потому что работодательнице нужны были красивые и старательные работники.

– Он спас меня! – прошептала Клодина, вспомнив неожиданный приход Базиля и похищение. – Он знал о взрыве и пришёл, чтобы спасти меня!

Это ещё раз доказывало, что её возлюбленный был мятежником, причём не рядовым, а посвящённым во все тонкости их дел. Долг Главы Пыточного Следствия требовал допросить его со всей возможной строгостью и доложить Хозяину Потустороннего Парижа, но любовь была сильнее долга, поэтому Клодина думала о том, как объяснить своё отсутствие и загладить свою вину.

У Базиля не было таких проблем: цель мятежников была достигнута, правда Глава Пыточного Следствия не пострадала, но ни у кого не возникало даже мысли о том, чтобы обвинить в этом его.

– Восстание намечено на завтра! – сказал Шарман, выслушав доклад Базиля о неудачных поисках. – И мы сделаем это вне зависимости от наличия или отсутствия этого козыря. Признаться, существование этой загадочной девицы сразу показалось мне невозможным. Люрор де Куку должно быть посмеялся на нами.

– Как будет проходить восстание? – спросил Базиль.

Его очень беспокоила участь Клодины де Нозиф. Шарман подошёл к карте города, нарисованной на стене, и начал свой рассказ.


***

В это время Люрор де Куку сидел в беседке в Булонском Лесу рядом с Хозяином Потустороннего Парижа и слушал пение птиц. Вернее, сейчас он только делал вид, что слушает, на самом деле его мозг напряжённо работал, просчитывая ходы с учётом новой ситуации: взрыв Дворца Правосудия – такого он не предполагал. Клодина не пострадала и теперь её нужно было спасти от гнева наместника Противоположности Жизни, а ещё было бы неплохо узнать, что задумали мятежники.

– Завтра я планирую провести массовую карательную операцию с участием всех некромантов! – объявил Ле Гран Фушюз. – Мы снова пойдём в бой, как в прежние времена, плечом к плечу – ты и я.

В его голосе звучала холодная ярость, за которой, как за завесой лжи, прятался страх.  Ле Гран Фушюз боялся мятежников, а главное, он боялся, что Люрор тоже выступит на их стороне.

– Ты готов выступить со мной? – спросил наместник.

– Да, Ваша Смертоносность! – сказал Люрор.

Он думал о том, что таким образом сможет спасти Базиля и Принца Без Коня, который тоже был участником его плана.

– Думаешь, ты единственный, кому я могу доверять? – спросил  Ле Гран Фушюз и, не дождавшись ответа, добавил. – Едем! Я хочу показать тебе Федерика!

Пока они ехали по Булонскому лесу, Люрор думал о том, что Федерика ему не удалось уберечь. Этот молодой некромант всегда был ему симпатичен, как личность, но Люрор не мог доверить ему свою тайну: слишком порывист и безрассуден оказался шевалье, и просто приблизить Федерика к себе месье Куку тоже не рискнул, потому что его облечённый властью «друг», Ле Гран Фушюз, был очень ревнив, не позволяя своему первому советнику создавать какие-либо приятельские и дружеские  связи, не говоря уже о долгосрочных любовных отношениях с женщинами. Все некроманты были одиноки, а самым одиноким, конечно, был их предводитель, словно задавая тон остальным.

В освещенных факелами тайных подвалах Лувра, где в стены кое-где вросли ржавеющие доспехи погибших здесь воинов, словно ожидая возвращения своих хозяев, Ле Гран Фушюз остановился около одной из неприметных каменных кладок и нажал на выступ, задействовав древний механизм, созданный ещё во времена первой крепости Лувр, построенной королём Филиппом-Августом. Стена медленно, будто с неохотой, отодвинулась, наполняя тишину галерей характерным звуком трущихся друг о друга камней, и обозначила тёмный проход в какое-то помещение.

– Прошу! – пригласил Люрора Ле Гран Фушюз и первым двинулся в темноту, сняв факел с крепления на стене.

Первый советник вошёл следом за ним, заметив, что в дальнем углу комнаты кто-то стоит, повернувшись к ним спиной.

– Шевалье! – мягко и вкрадчиво позвал Ле Гран Фушюз. – Подойдите к нам!
Стоявший спиной, повернулся и медленно, словно ноги его плохо слушались, двинулся к Хозяину Потустороннего Парижа.

– Вы создали нежить, – констатировал Люрор, ощутив это своим некромантским чутьём.
Ему понадобилось собрать всё своё хладнокровие, чтобы оставаться спокойным и невозмутимым внешне, хотя в мыслях он всякий раз ужасался дьявольской изобретательности своего «друга».

– Я создал идеальную ищейку, – возразил Ле Гран Фушюз. – Я убил в нём мятежника и похоронил на шесть дней, а затем подобно всходам из земли на мой зов поднялся уже не Федерик, а преданный слуга. По-моему, очень остроумно!

– На редкость! – сдержанно кивнул Люрор.

В этот момент шевалье шагнул в круг света, созданный факелом, и Люрор увидел, что от прежнего Федерика не осталось ничего. Перед ним была совершенно иная сущность –сломленная, лишённая индивидуальности мёртвая плоть, подчинявшаяся приказу господина. Шевалье изменился даже внешне: кожа стала землисто-серой, а всё, что ниже глаз, закрывал чёрный шейный платок, будто эта часть лица была обезображена.

– Я дал ему новое имя. Теперь это Со Ны де Кадавр! – сказал Ле Гран Фушюз, а потом обратился к Федерику. – Шевалье, покажите месье Куку вашу силу!

После этих слов последовал мгновенный взмах тростью и удар силой некросферы, который Люрор едва успел парировать, а Со Ны де Кадавр уже генерировал новый, но послушно замер на месте после окрика своего создателя и господина.

– Ты в хорошей форме! – похвалил первого советника Ле Гран Фушюз. – Как тебе моё творение?

– Впечатляет, – сдержанно отозвался Люрор.

– Скоро я представлю его нашему некрообществу, как заправилу четвёртого сектора Потустороннего Парижа! – объявил Ле Гран Фушюз. – Представляешь, какой будет эффект?!

– Эффект будет мощный – это факт! –  усмехнулся Люрор. –  Многие некроманты пожелают обманом окраситься в алый цвет, имитируя свою причастность к мятежникам, и выстроятся к вам в очередь на такие преобразования, дающие столь резкий карьерный взлёт и всплеск сил!

– Я собираюсь добиться совсем другого эффекта! Устрашения! – недовольно проворчал Ле Гран Фушюз. – Но ты, кажется, прав. Карьерный рост должен последовать за дела.

– Пусть отыщет главаря мятежников, того самого оборотня, которого не смогли пленить кромешники, и преподнесёт его вам для публичной расправы, – подсказал Люрор.

Эта идея понравилась Хозяину Потустороннего Парижа, н подозревавшего, что это ловушка. Он остался в Лувре, чтобы подготовить шевалье для нужных действий, а Люрор отправился на кладбище в надежде рядом с точкой перехода повстречать Амбруаза – старьёвщика Федерика, который тоже, как и Нуар Тун-Тун, отказался работать с Хозяином Потустороннего Парижа, оставив своего некроманта.

Страж точки перехода поприветствовал первого советника, доложив обстановку. Люрор отправил его патрулировать окраины кладбища, под предлогом того, что собирается провести проверку окрестностей, а сам остался ждать. Вскоре его ожидания оправдались, и рядом с ним материализовался Амбруаз. Вынужденное голодание сделало его облик эфемерным и печальным, но старьёвщик держался стойко, не желая нарушать свои принципы, хотя и не обладал силой и богатствами Тун-Туна.

–  Ему не было больно! –   сказал он Люрору, вероятно, имея в виду Федерика.

– Мне очень жаль, что всё так сложилось, – кивнул первый советник. – Я пытался его предостеречь.

– Тот настоящий Федерик, ещё жив в нём. Я запечатал его сознание в надежде, что он когда-нибудь возродится! –  пошептал Амбруаз. – Сила созидания была утрачена некромантами, но она ещё есть в мирах, я чувствую, значит, она когда-то вернётся и сможет всё исправить.

Люрор промолчал в ответ, чтобы не спугнуть удачу, потому что идеи и грандиозные планы любят тишину.

– Мне нужно исполнить последнюю просьбу Федерика, – сказал Амбруаз. – Мария-Антуанетта… Чернь не пощадит её! Помогите мне проникнуть на ту сторону, чтобы я мог ей помочь.

–Старьёвщика, совершившего переход без некроманта ожидает обезличивание в Абсолюте, – заметил Люрор, которого очень тронула такая самоотверженность Амбруаза.

– Я знаю, – ответил тот. – Личность для таких, как я, не важна, главное – общее дело!

Когда некромант-страж портала вернулся и снова доложил обстановку, Люрор уже успел замести следы так, что даже сам Ле Гран Фушюз не заметил бы энергию перехода. Обо всём знала только их работодательница, но она предпочитала молчать об увиденном и делать выводы.


***

В это время в лагере повстанцев шли последние приготовления к восстанию. Швеи шили невидимые плащи из материала, созданного Арахнеей. Алхимики доваривали зелья, среди которых преобладали взрывные эликсиры, уже успешно применённые при нападении на Замок Консьержи, а так же зелья слабости, призванные связывать силу некромантов. Их тоже успели испробовать в малых дозах на некоторых представителях носителей силы Противоположности Жизни. Эффект ослабления, правда, длился недолго, но других форм воздействия найти не удалось.  Оружейники неутомимо ковали зеркальные щиты, способные отражать удары тростей и вееров. Все эти изобретения чудесным образом нашлись в каких-то старых книгах, которые Шарман лично купил на Чёрном Рынке Затерянных Душ у неизвестных призрачных продавцов, решив, что мятежникам благоволит сама судьба.

На самом деле у настоящего владельца этих книг было вполне конкретное имя, и Шарман бы очень удивился, узнай он его, но дела революции не давали лидеру мятежников отвлекаться на такие мелочи, как имена. Воины, а повстанцам удалось собрать целую армию из геройски погибших на полях сражений со времён рыцарства, проводили дни и ночи в манёврах, тренируясь в подвалах церкви Сен-Сульпис на чучелах, изображавших некромантов.

Отвечавшие за безопасность города наёмники из войска королевских семей были подкуплены, дав обещание не вступать в бой. Базиль и Мари Туше не зря собирали дыхания, биения и золото, даже часть кромешников не устояла перед настолько щедрыми подношениями. План был такой: выманить некромантов на Вандомскую площадь, где искусные мастера-архитекторы заготовили для каждого из них хитрые ловушки. Работы велись прямо под носом у наместника под видом замены испорченной брусчатки. Ле Гран Фушюз лично несколько раз проезжал мимо, но ничего не заподозрил.

– Так вот, когда некроманты попадут в ловушки, – развил мысль Шарман,  – С помощью флёр-де-сель можно ликвидировать Хозяина Потустороннего Парижа, ведь этот вид соли был губителен для фантомов! После этого Противоположность Жизни должна будет назначить нового наместника, и пока тот не будет назначен, некроманты не имеют права применять силу, следовательно, станут уязвимы! Это позволит обезвредить Люрора де Куку, Клодину Де Нозиф и других Заправил секторов Потустороннего Парижа.

Базиль, выслушав Шармана, нашёл предлог, чтобы быстро улизнуть. Он должен был предупредить Клодину об опасности. Мчась по улицам Потустороннего Парижа, он думал о том, как уберечь свою возлюбленную и при этом не стать предателем по отношению к повстанцам. Что может удержать Главу Пыточного Следствия от посещения Вандомской площади и попадания в ловушку? Он с удовольствием бы похитил мадмуазель де Нозиф ещё раз, но сейчас это было невозможно, потому что оставить мятежников в бою он тоже не мог.

Решение нашлось после доклада белой мыши Сурису. Она нашептала Базилю, что Ле Гран Фушюз ищет какого-то главного мятежника. Этот разговор она услышала, потому что Люрор де Куку говорил слишком громко, видимо, забыв об осторожности (совсем ошалел этот первый советник от своей безнаказанности!). Но по приметам главный мятежник вовсе не выглядел, как Шарман. Получалось, что некроманты не представляли как выглядит главный идеолог бунта и искали вовсе не его, а какого-то странного оборотня. Описывая его, Сурису не скупилась в выражениях:

– Глазищи «во»! Во-о-от такие когтищи! И морда красная такая!

Таких отродясь не водилось среди повстанцев. Базиль вообще не припоминал никого с такой яркой внешностью ни в квартале оборотней, ни за его пределами. Впрочем, кажется, он видел этого странного «повстанца» в трактире «Весёлый покойник». Это он тогда убежал, так и не отведав салата с флёр-де-сель. Странный тип. Но... В голове у Базиля мгновенно созрел план!


***

Клодина де Нозиф всю ночь напролёт руководила восстановлением замка Консьержи. Ей снова несказанно повезло: за то, что она из-за опоздания на работу проморгала взрыв здания самой главной тюрьмы Потустороннего Парижа, допустила побег многих осуждённых и не нашла виновников этого действа, Ле Гран Фшюз мог жестоко наказать, и у Клодины от жутких мыслей о наказаниях шевелились волосы во всех местах, но Хозяину Потустороннего Парижа было не до неё, словно кто-то намеренно отводил его грозный взгляд, разящий без промаха.

Наместник нежданно-негаданно направил весь свой гнев на Федерика, который в сущности был не так уж и виновен, но попал под горячую руку, а вернее под посох главного некроманта. Так или иначе, получив фору времени, Клодина решила восстановить Дворец Правосудия, чтобы в подходящий момент доложить об этом своему сюзерену. Да и вообще, сейчас нужно было срочно накопить какие-нибудь жирные плюсы, или даже мелкие плюсики в карму, которые перевесили бы все накопившиеся минусы на весах грядущего.

Теперь восстановлением Дворца Правосудия занимались все духи, скелеты и прочие мёртвые души, которыми владела Клодина на правах Заправилы шестого сектора Потустороннего Парижа. Работа кипела не на шутку. Особенно старались близонюхие привиденья, таскавшие огромные глыбы так, что те летали по воздуху над головами остальных. Из-за этого на несколько кварталов вокруг разносилось бодрое «Вира!» и «Майна!», выкрикиваемое профессионально-замогильными голосами привидений, привыкших делать пугательные рейды на стороне живых.

Временами эти два выкрика разбавлялись эффектным возгласом «Котлета!» или «Суповой набор!», что случалось, когда привидения впопыхах роняли глыбы на снующих внизу плотных фантомов, скелетов и прочих кадров, грозивших растяпам-привидениям скорой расправой, сразу после того, как эти пострадавшие принимали свой обычный облик: роскошь умереть дважды могли позволить себе не все.

В самый разгар работ над руинами Замка Консьержи пролетела стая птиц, которых часто нанимали богатые персоны, чтобы имитировать хорошие приметы в виде белых отметин, оставляемых птицами (особенно доставалось памятникам), на этот раз никаких отметин не случилось, как бы намекая на то, что ничего хорошего из Дворца Правосудия не выйдет, зато в руки Клодины де Нозиф упала маленькая записочка. Прочитав её, Глава Пыточного Следствия, оставила за старшего одного из кромешников и спешно отправилась в неизвестном направлении. На её губах цвела немного кровожадная, но радостная улыбка. Поймать главного мятежника и выдать его Хозяину Потустороннего Парижа – за такое ей всё простят!


***

Утро выдалось мрачным и ненастным. Изморось, мелкая и холодная, скреблась в оконные стёкла и постукивала по шляпам некромантов. Сегодня они вышли все, как один, по приказу Хозяина Потустороннего Парижа на увеселительную охоту. Так считали многие, недооценивая силу повстанцев.

– До чего же мерзопакостная погода! – ворчали некроманты, искоса посматривая друг на друга.

Благодаря политике, которую вёл Ле Гран Фушюз, все они были разобщены и давно разучились доверять друг другу, зато исправно доносили на своих коллег. Совместные операции проводились довольно редко, но все были не против небольшой разминки, сулившей развлечение.  Все взгляды невольно останавливались на Федерике, которого сегодня утром, представил им наместник, нарекая его другим именем. Ле Гран Фушюз добился нужного эффекта: все боялись его гнева, наглядным воплощением силы и изощрённости которого служил отныне шевалье де Кадавр.

Хозяин Потустороннего Парижа выдвинулся вперёд, чтобы возглавить шествие вместе с Люрором де Куку. Некроманты двигались цепью на довольно большом расстоянии друг от друга, прочёсывая дом за домом,  и складывалось впечатление, что никому не скрыться от них. Только Люрор и Ле Гран Фушюз шли совсем рядом.

– Мадмуазель де Нозиф известила меня о том, что преследует главного мятежника, – сказала наместник.  – И я позволил ей это! Мы пока обойдёмся без неё!

– Вы правы! – сосредоточенно глядя вперёд, сказал Люрор.

В этот момент он как раз управлял ложным повстанцем, чтобы тот часом не промахнулся и не прошёл мимо Главы Пыточного Следствия. Фантом становился всё более сложным в управлении, обретая индивидуальность, что ставило под угрозу планы месье Куку. Действовать надо было быстро, а Люрор не представлял, что задумали повстанцы. Оставалось снова положиться на собственную логику, интуицию и судьбу.

– Беспорядки на Вандомской площади, Ваша Смертоносность! – доложили кромешники, выполнявшие в данный момент роль оруженосцев при некромантах.

– Кажется, началось! – пробормотал Люрор себе под нос.

– Почему беспорядки?! Я ж не велел! – удивился Ле Гран Фушюз, и отдал приказ некромантам, следовать на площадь.

Там действительно были беспорядки, причём массовые. Народ вышел на митинг, смело гремя костями и скандируя: «Свободу! Свободу!» Митингующих было много, но не настолько, чтобы это могло считаться особенной угрозой для некромантов.

– Что ты советуешь? – спросил Ле Гран Фушюз, окинув взглядом митингующих.

– Не вступать в бой! – сказал Люрор. – Надо изучить обстановку.

– Чтобы меня подняли на смех? Что нам может сделать толпа жалких оборванцев? – проворчал Ле Гран Фушюз.

Люрор знал, что ему остаточно дать дельный, правильный совет, чтобы наместник отказался от советуемых действий – очень удобное качество. Первыми пошли кромешники, а следом низшие чины среди некромантов. Всё будто шло по обычному сценарию, и Люрор де Куку с ужасом подумал, что повстанцы не использовали подсунутые им книги и знания. Но вскоре понял, что для упаднических настроений ещё не настала пора.

Стоило последним рядам некромантов ступить на площадь, как брусчатка задрожала у них под ногами, разверзнув провалы в темную глубину. Рассчитано было очень точно, впрочем некроманты всегда на всех совместных мероприятиях выстраивались в одном и том же порядке, подчёркивая место каждого в иерархии. Люрор тоже провалился,  вовремя зацепившись тростью за небольшой выступ, чтобы не улететь на самое дно. Конечно, субстанция внизу, описанная в одной из книг, доставшихся Шарману, для него была безвредна, но попадать в неё не хотелось, а вылезать наверх тоже было опасно, ведь Люрор не знал, какое ещё оружие применят мятежники.

Ле Гран Фушюз попал в провал, полный флёр-де-сель. Её воздействие на фантомов действительно было опасным. Конечно, полностью разрушить псевдоплоть наместника ей бы не удалось, но лишить сил – вполне! Хозяин Потустороннего Парижа испытал ужас, поняв это! Сила утекала, впитываемая кристаллами соли, и чем больше он старался применить магию некросферы, тем больше её отбирала соль.

Вырваться из ловушки смог только Федерик: мятежники не знали, что он перерождён  наместником в совершенно новое существо по имени Со Ны де Кадавр – неуправляемое и неубиваемое. Он выбрался из провала и, возвысившись над площадью, издал мрачный пугающий крик, скорее похожий на мрачный гроул, а потом нанёс удар тростью по мятежникам. Люрор видел это, слегка высунувшись из своего провала, ставшего хорошим укрытием. Неожиданно, все, кто бунтовал на площади исчезли, будто их накрыло какое-то волшебное покрывало, а затем удар, нанесенный Со Ны де Кадавром отразили щиты, которые тоже прятались под покрывалом, но Люрор легко узнал их по принципу действия. Шевалье обратным ударом отнесло к окраине площади, буквально расплющив об один из домов.

Клодина де Нозиф тоже видела всё это со стороны, потому что как раз вела пойманного ею главаря мятежников, чтобы предъявить его Хозяину Потустороннего Парижа. Зрелище было непривычным, потому что впервые Ле Гран Фушюз отсутствовал во время сражения. Неужели он так слаб, что не может выйти в бой, как обычно?! Клодина могла бы разрушить брусчатку, чтоб внести сумятицу в лагерь невидимого противника, нарушив все планы, но она думала о том, что там, среди них, может быть Базиль, а, значит, такой план действий не годился. Ей хотелось присоединиться к мятежникам, но она не верила в успех этого восстания, потому что на её памяти было много бунтов, но наместник всегда выигрывал каждое сражение, поэтому главной её целью было спасти Базиля от возможной расправы.

Наконец, Ле Гран Фушюз с помощью Люрора де Куку выбрался из ловушки. Вид у него был настолько жалкий, что невидимые мятежники разразились хохотом. Кто-то из невидимой толпы громко проскандировал забавную кричалку, подхваченную всеми мятежниками:

«Страшен, даже чересчур,
Наш Великий Окочур.
Видно скоро, ясно всем,
Окочурится совсем!»

Клодина узнала голос Базиля, и её сердце болезненно сжалось от страха за возлюбленного. Да, за такую дерзость не сносить ему головы! Правда, насмешка была не беспочвенной. Ле Гран Фушюз действительно выглядел не лучшим образом, поэтому разрушительного удара по мятежникам не последовало, и мадмуазель де Нозиф решила действовать. Она вышла на площадь, ведя алого оборотня.

– Никому не двигаться! – кричала она. – Или я уничтожу вашего главаря!

Теперь уже Базиль был вне себя от волнения: Клодина сама подставила себя под удар. Кажется, она не понимала, какой опасности подвергается, думая, что находится в выгодном положении.  Шарман, стоявший за щитом рядом с Базилем, тоже был слегка ошарашен, не зная, что предпринять. Ну, не выходить же из укрытия с криком: нет, это я их главарь?! Или наоборот рявкнуть мол, изничтожте этого краснопузого индивида, ибо мы о нём знать не знаем, а двигаться хотим? К тому же, этот странный оборотень, которого где-то откопала Клодина, мог очень пригодиться мятежникам: могучий, смелый.
Правда, состояние его рассудка вызывало вопросы, но безрассудство и революция часто шли рука об руку. Его появление в сопровождении Главы Пыточного Следствия произвело необычное воздействие на механизм передвижения брусчатки, открывавший провалы: каждый камень площади дрожал и норовил вырваться из-под ног. Провалы, в которых сейчас были изолированы некроманты, потеряли управление. Клодина стояла не на своём месте в цепи некромантов, эту погрешность не учли изобретатели повстанцев. На алого оборотня брусчатка реагировала ещё более странно, словно он тоже был одним из некромантов. Такой вариант никто не мог предугадать.

– Предложим ей переговоры? – прошептал Базиль, чувствуя, что ситуация висит на волоске.

Шарман кивнул, решив тянуть время и наблюдать, чтобы действовать по ситуации, ведь подрывники ещё не дали сигнал о готовности взрыва на площади.

– Нет! – громко крикнул Базиль. – Давайте договоримся: мы отступим, а вы отпустите нашего товарища!

В это время рассвирепевший не на шутку Ле Гран Фушюз наблюдал за ситуацией, опираясь на руку Люрора де Куку. Силы частично возвратились к нему, но то была лишь малая толика всего прошлого могущества. Не смотря на это, Ле Гран Фушюз решил атаковать, не дожидаясь прочих сюрпризов от мятежников.

– Безопаснее доверить этот удар кому-то другому, – предостерёг его Люрор де Куку, зная что наместник поступит с точностью до наоборот.

Ле Гран Фушюз нетерпеливо оттолкнул руку первого советника и рубанул посохом воздух, направив на «главаря» удар силы некросферы, вложив в него всю свою мощь.

Всё произошло очень быстро. Базиль понял, что удар может затронуть и Клодину, стоявшую слишком близко к «повстанцу». Страх за возлюбленную заставил его покинуть ряды мятежников и броситься к ней, чтобы закрыть щитом. Разумеется, никому из повстанцев и в голову не пришло, что Мурный Лохмач защищает их врага – Клодину де Нозиф, все думали, что он ринулся заслонять щитом алого оборотня, псевдоглаваря, да и видно было плохо: поди разбери, что делает некто скрытый под плащом-невидимкой. В этот миг Базиль понял, что ему безразлично, что о нём думают. Невидимый, он сбил с ног Главу Пыточного Следствия, придавив её собой и накрылся щитом, как раз в тот момент, когда удар наместника настиг алого оборотня. Повстанцы не дрогнули, хотя удар посоха наместника в прежние времена сметал целые армии, но не теперь.

Казалось бы, от псевдопостанца должно было остаться только мокрое место, но всё случилось наоборот.  Алый оборотень неожиданно принял удар, словно вобрав его в себя, а потом вернул его своему противнику усиленным тысячекратно, словно до этого накопил в себе силу, отнятую у Хозяина Потустороннего Парижа с помощью флёр-де-сель, или каким-то непостижимым образом ранее напитался ею. Возвращая удар, оборотень будто отдал всего себя, чтобы уничтожить противника. Энергия, направленная на наместника Противоположности Жизни, разрушала алую структуру тела, пока оборотень не исчез совсем, оставив после себя только алые отметина на брусчатке.
– Что этот парень творит?! – пробормотал Шарман, поражённый всем этим до глубины души.

От такого удара и без того ослабленный Ле Гран Фушюз будто взорвался, рассеиваясь сонмом мелких частиц, которые таяли в воздухе, превращаясь струйки чёрного тумана, а потом и вовсе в ничто. Через мгновение из невредимых некромантов на площади остался только Люрор де Куку, а у его ног лежал посох Хозяина Потустороннего Парижа.

– Мы победили?! – спрашивали друг друга повстанцы, не веря своим глазам.
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ГЛАВА IX. Чем дело кончится? Чем сердце успокоится?
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Все вокруг замерли, надеясь, что Противоположность Жизни объявит свой новый выбор, назначив наместника, но ничего не происходило. Люрор тоже ждал развязки, затаив дыхание и с огромным трудом заставив себя не прикасаться к символу власти у его ног. Всё получилось так, как он и планировал. Ле Гран Фушюз развеял себя своей же силой, повстанцы одержали победу (здесь и моральная победа тоже приобретала огромную ценность), но всё это не имело никакого значения, пока Противоположность Жизни не обозначит  свой выбор, а она всегда реагировала непредсказуемо. Когда многие мятежники уже поверили в успех, сверху, будто прямо с неба, спустился чёрный вихрь, срывающий брусчатку, раскидывая в разные стороны камни, как снаряды.

Механизмы, заключившие некромантов в провалах, дали сбой, поэтому носители силы некросферы начали медленно выбираться на поверхность, с суеверным ужасом глядя на вихрь. Тот бушевал по центру площади, будто вобрав в себя посох. Внутри вихря кружилась кромешность чистой тьмы.

– Оцепить площадь! – донёсся голос Хозяина Потустороннего Мира  откуда-то из глубины вихря. – Арестовать всех и доставить во Дворец Правосудия!

Получилось, что даже в изменённом состоянии, став тёмным бестелесным призраком, Ле Гран Фушюз остался «живее всех живых». Возможно, кому-то в веках в дальнейшем удастся повторить это, ведь «история повторяется сначала в виде трагедии, потом в виде фарса», как скажет позже Гегель. Некроманты пошли в атаку, и их не остановил, а только раззадорил, мощный взрыв, созданный подрывниками повстанцев.

– Отступаем!  – скомандовал Шарман.

Казалось бы, битва проиграна, ведь побед со словом «почти» не бывает, но каждый мятежник, да и каждый обитатель Потустороннего Парижа, ставший очевидцем восстания, или просто услышавший о нём со слов очевидцев, теперь был уверен, что победа возможна, а, значит, попытки завоевать настоящую победу будут продолжаться. Ле Гран Фушюз прекрасно понимал это и злился ещё больше. Искажающее Перо Смерти внесло сумятицу в действия его врагов, исполнив обещание, но это только усугубило ситуацию, в конечном итоге, обернувшись проблемами для него. Пока Противоположность Жизни по-прежнему поддерживала своего наместника, но Ле Гран Фушюз чувствовал, что это «пока» не вечно, положение стало ещё более  шатким, чем прежде, и это сводило его с ума.


***

Кромешники и некроманты обыскивали город, буквально заглядывая под каждый камень, но как найти тех, кто невидим? Ле Гран Фушюз отдал приказ задерживать всех подозрительных лиц, попутно передав своим алхимикам для анализа камни с алыми отпечатками, оставшимися от «главаря» повстанцев, а учёным – указание: разгадать трюк с невидимостью. Люрор де Куку руководил операцией, тем самым получив возможность аккуратно подчищать улики, неосторожно оставленные мятежниками, методично арестовывать осведомителей наместника и направлять кромешников так, чтобы те не добрались до особенно тайных мест, где могли скрываться повстанцы, а скрывались они очень хорошо и без помощи первого советника. Впрочем, двое из них всё-таки нуждались в помощи, тем более, что каждый из этих двоих был симпатичен Люрору, как личность. Хотя, дело, конечно, было не столько в симпатии, сколько в цели, к которой двигался первый советник, а эти двое были нужны для её достижения.

Сначала Люрор наведался в монастырь Валь-де-Грас. Здание монастыря, выполненное в концепции римских барочных церквей ордена иезуитов, покоряло сердца и умы своей величественной красотой. Выдвинутый портик с коринфскими колоннами и треугольным фронтоном, напоминал о Древнем Риме и его храмах, но в этом прекрасном сооружении Люрор не мог найти Бога, потому что единственным Богом, а вернее сказать, работодателем, которого знали некроманты, была Противоположность Жизни. В то время когда живые молились, высказывая у икон и идолов свои надежды и чаяния, умоляя о чём-то, жалуясь или каясь, некроманты могли только работать, ведь они и так были наделены большой силой, а значит, сами должны решать свои проблемы.

Просить что-то у работодательницы, или жаловаться ей было крайне опасно. И Люрор никогда не жаловался и ничего не просил, продолжая неустанно идти к своей цели, даже когда приходилось двигаться вперёд только на одном волевом усилии, потому что всё внутри было выжжено неудачами и разочарованиями, а верить за неимением Бога можно было только в себя. В обители было обманчиво спокойно и тихо. Под сводами монастыря Люрора встретил призрак настоятеля, аббата де Эвре. В чёрной сутане и с вечно склонённой головой, призрак являл сбой образчик покорной благостности, вводя своим внешним видом в заблуждение всех монахов, прихожан церкви при монастыре и даже кромешников. Он проводил Люрора до скромной кельи, где скрывался тот, с кем первого советника связывало давнее знакомство, омрачённое проклятием, которое наложил некромант.

– Я всё сделал, как вы приказали, Ваше Высокоужастие: не выпускал его из кельи, не взирая на все его недовольство! Он грозился выломать дверь и отрубить мне голову! – отчитывался настоятель, семеня рядом с первым советником. – Как вы понимаете, всё это очень опасно, мятежники, или кромешники, а ещё хуже, если сам шевалье де Кадавр, могут вот-вот добраться сюда, поэтому я прошу об увеличении оплаты.

– Ваш труд будет достойно вознаграждён, не сомневайтесь! – пообещал первый советник.

Часто, к сожалению, а в данном случае, к счастью, большинство живых и мёртвых были до неприличия продажны. Тем не менее, результат достигнут: Принц Без Коня не участвовал в восстании, хотя всей душой рвался на поле боя. Причиной его отсутствия в рядах повстанцев был приказ Люрора де Куку держать принца в келье. Такое решение первый советник принял после того, как выяснилось, что дата появления девушки, которой суждено перевернуть ход истории Потустороннего Парижа, откладывается на неопределённый срок. Рисковать Принцем было опасно. Он и его талант побеждать, тоже был одним из козырей в большой игре (Люрор планировал, что именно Принц поведёт за собой мятежников), а тратить козыри на ходы, вероятность успеха которых оставалась под вопросом, Люрор позволить себе не мог.

Он потратил некоторое время на вычисление новой даты и, когда пришёл к выводу, что это произойдёт только через несколько веков, решил, что Принца следует спрятать особенно тщательно, чтобы тот и его талант не пострадали от разочарования и несправедливости, постигающих многие чистые и пылкие сердца по ту и по эту стороны. Когда дверь в келью открылась, Принц встретил некроманта во всеоружии, а именно встав в боевую стойку и угрожая мечом. В прежние времена могучий и красивый воин, сейчас в виде скелета с погнутой короной набекрень, он выглядел скорее забавно, чем устрашающе. Люрора всегда занимали бесстрашие, благородство и верность долгу, которыми был пронизан каждый миллиметр плоти и, конечно же, костей Принца. Кстати, возможно, из-за этих ингредиентов эти кости были абсолютно белого цвета, в отличие от костей обычных скелетов, к ним, словно, не приставала никакая грязь.

– Ах, это вы! Так и знал, что именно вы приложили к руку к моему заточению! – воскликнул Принц, рубанув мечом воздух перед носом первого советника. – Я вызываю вас на дуэль! Если в вас есть хоть капля чести и достоинства, вы ответите на мой вызов!

– Сожалею, но дуэль не состоится, Ваше Высочество! – слегка кланяясь принцу, сказал некромант. – Её и нашу беседу мы перенесём на несколько веков. Вам нужен покой!

Люрор изящным отточенным жестом поднёс к глазам лорнет, и Принца пронзили фиолетовые лучи концентрированного взгляда некроманта, заставив скелет упасть на пол кельи и замереть.

– Его Высочество решил отдохнуть, – сказал Люрор подобострастно кивающему ему настоятелю, выходя из кельи с небольшим свёртком под мышкой. – А вам, дорогой мой, я приготовил щедрую плату за ваши труды.

Люрор протянул призраку маленький флакон с дыханием и коробочку с биением. Когда в монастырь пришли скелеты и командовавший ими Со Ны де Кадавр, чтобы арестовывать всех подозрительных лиц, настоятель, одетый в псевдоплоть, истово молился перед распятием, а его грудь вздымалась от имитации дыхания. Он был счастлив и ничего не помнил о Принце и советнике: Люрор недавно после долгих алхимических опытов нашёл средство временного изъятия воспоминаний без участия старьёвщика – эликсир, который в газообразном состоянии прекрасно добавлялся в дыхания. В этот же день некий склеп на кладбище, названном по имени Франсуа де ла Шеза, пополнился исключительно белыми костями, черепом и короной.


***

Ничего не зная об этом, Арахнея не находила себе места у себя в доме. Она не представляла, что нужно делать: по всему Парижу шли облавы. Всех, кто по каким-то причинам не нравился кромешникам или некромантам, забирали в Замок Консьержи. Особенно лютовал некто Со Ны де Кадавр, он словно чувствовал души, в которых был свет надежды  или огонь великой цели, чем особенно отличались влюблённые и мятежники. Арахнея, видевшая своими глазами восстание, вернувшись в свой модный салон, первым делом уничтожила все невидимые плащи и полотна. Теперь она поняла, что Базиль использовал её, чтобы помочь повстанцам, ничего не сказав ей об этом, а сейчас, когда она умирала от страха и неизвестности, даже не удосужился прийти и признаться во всём, как-то успокоить, ограничившись присланным подарком в виде крупного золотого слитка и запиской, в которой было несколько слов об опасности и ни одного о любви. Конечно, став любовницей Базиля, Арахнея понимала, что оборотень не любит её, но у неё в душе жила надежда на то, что любовь в нём проснётся. Теперь она испытывала горькое разочарование оттого, что это чувство оказалось крайне сонным – пушкой не разбудишь!

Впрочем, Арахнея могла бы и не такое простить красавцу-оборотню, например, даже то, что он спас Клодину де Нозиф. В отличие от всех остальных, Арахнея видела, вернее ощущала всё, из-за колебаний своей паутины. Как он пылко целовал эту мерзкую хромоножку под сотканным из паутины невидимым плащом, какие слова шептал ей на ушко! Хотя, Глава Пыточного следствия, конечно, была красавицей, и Арахнея не могла не признать этого, не удивительно, что Базиль так воспылал чувствами к этой опасной женщине.  В какой-то момент от отчаяния Арахнее захотелось самой пойти и выдать своего любовника властям в отместку за его неверность, но она слишком любила Базиля и слишком ненавидела наместника Противоположности Жизни, чтобы сделать это, поэтому, когда в её дверь постучали, Арахнея шла открывать с мыслью о смерти под пытками. Да, она лучше умрёт под пытками, но не выдаст этого кота, который повёл себя с ней, как настоящий поросенок! И пусть этому котосёнку будет стыдно!

Но вместо ожидаемых ею кромешников, или, что ещё хуже, скелетов во главе с шевалье де Кадавром, за дверью оказался тот блестящий аристократ, который сопровождал Хозяина Потустороннего Парижа в день её свадьбы. Люрор де Куку совсем не изменился с тех самых пор, напоминая о самом ужасном моменте её жизни. Тогда он пытался её спасти, а что теперь? Арахнея застыла в замешательстве, а потом присела в глубоком реверансе.

– Чем могу служить, Ваше Высокоужастие?! – пролепетала она, не смея поднять глаз.

– Я хотел бы сделать у вас заказ, – сказал Люрор, – Позволите мне войти?

– О! Конечно! Прошу вас! Какая приятная неожиданность! – Арахнея пропустила его внутрь и метнулась в комнаты, чтобы прибрать разбросанные в пылу переживаний вещи.

Через несколько минут она уже снимала мерки с Люрора де Куку, отметив про себя, как хорошо сложён этот некромант. А первый советник как-то уж слишком внимательно осматривал комнату. Арахнея не могла и подумать о том, что месье Куку пришёл, чтобы замести следы мятежников, опрометчиво оставленные Базилем в её доме. Второй стук в дверь прервал процесс на самом важном месте. Хозяйка пошла открывать, а Люрор убрал с глаз долой всё, что напоминало о мятежном оборотне. Арахнея открывала уже с куда большим энтузиазмом, чем ранее,  даже вошедшие  кромешники не испугали её. Дверь за ними не закрывалась, словно следом вошёл ещё кто-то, кого Арахнея не могла разглядеть.

– Чем это вы тут заняты, советник?!

Этот голос заставил Арахнею вздрогнуть, к горлу подкатили слёзы, а мозг захлестнула дичайшая ненависть: она узнала бы его из тысячи других – голос Хозяина Потустороннего Парижа. Подтверждая её догадки, рядом с Люрором сконцентрировался вихрь чистой тьмы, бесформенной массой застыв посреди комнаты. Теперь, став призраком, Ле Гран Фушюз получил дар почти мгновенного перемещения в любое место. Не доверяя никому, он часто следил за тем, что делают другие некроманты и простые обитатели.

Первый советник всегда вызывал его особый интерес, поэтому за ним наместник теперь часто следовал неотступно, надеясь найти какие-то доказательства его связей с мятежниками. Учёные Хозяина Потустороннего Парижа исследовали алые отпечатки, оставшиеся на брусчатке Вандомской площади,  после того, как алый оборотень атаковал наместника. Их вердикт был неумолим: оборотень был создан искусственно и концентрировал в себе силы Хозяина Потустороннего Парижа. Это могло означать только одно: либо у мятежников есть гениальный алхимик, способный на такое магическое действо, либо кто-то из некромантов на их стороне. Поэтому Ле Гран Фушюз неустанно проверял и перепроверял каждого из своих коллег, попутно изучая информацию обо всех алхимиках, когда-либо поселившихся в Потустороннем Париже. Когда первый советник отправился в квартал оборотней, это показалось наместнику подозрительным. Так что он здесь делает?

– Пришёл заказать себе новый кафтан у лучшей швеи по ту сторону! – невозмутимо сказал Люрор.

Это было вполне в его стиле: начать грандиозные перемены в мире  с нового кафтана.

– Лучшей швеи?! – насмешливо спросил Ле Гран Фушюз.

Хозяин Потустороннего Парижа был рад  и разочарован одновременно, причём по одной и той же причине: ему не удалось уличить в измене первого советника.

–Да, Ваша Смертоносность! – подтвердил Люрор. – Взгляните на её работы!

– В общем-то, неплохо, – холодно проворчал Ле Гран Фушюз, переместившись в сторону манекенов, наряженных по последней моде.

– Она могла бы создать подходящий наряд и для вас, но вы ведь не станете доверять неизвестной мастерице такое важное дело, – сказал Люрор.

– Какой наряд может быть у призрака без лица и тела? – спросил Ле Гран Фушюз.

Он был неприятно удивлён преображением Арахнеи, буквально лучившейся красотой и выглядевшей такой желанной. Наместник помнил ту ночь с ней, после которой ощутил себя хозяином мира в полной мере. Внешность Арахнеи сейчас раздражала его главным образом из-за того, что он уже был неспособен ни на какие телесные приключения с женщинами, в отличие от первого советника. С другой стороны ему хотелось снова ощутить своё превосходство над этой девицей. Пусть поработает на него!

– Мантия, – говорил в это время Люрор. – Она придаст вам величественности и весомости, приличествующей вашему месту в иерархии.

Эта идея неожиданно понравилась наместнику. Бестелесный призрак действительно выглядел как-то слишком эфемерно в глазах подданных.

– Ну, хорошо! – немного подумав, согласился Ле Гран Фушюз, и дал кромешникам приказ покинуть помещение и не беспокоить лучшую швею: её работы действительно очень впечатлили его.

– Теперь вы можете спокойно и самодостаточно существовать здесь и работать, не взирая ни на какие мрачные тени прошлого! – сказал Люрор, когда Ле Гран Фушюз и кромешники удалились, и он остался с Арахнеей один на один.

– Чем я могу вас отблагодарить? – всплеснула руками Арахнея, не веря своему счастью. – Может быть...

Она неуклюже спустила платье с одного плеча, обнажив левую грудь, но Люрор остановил её, сказав:

– Не стоит беспокоиться, мадмуазель!

Арахнея замерла на месте, чуть не плача.

– Вы это потому что, чернь не достойна внимания аристократов?! – спросила она, припомнив слова первого советника, сказанные им в ту роковую свадебную ночь.

– Вовсе нет, – мягко сказал Люрор. –  Просто я предпочитаю женщин, желание близости у которых продиктовано любовью ко мне, а не благодарностью, или страхом. Вы когда-нибудь ещё успеете отблагодарить меня, но не так.

Арахнея проводила его до дверей, почувствовав внезапную лёгкость и покой, словно её отпустили на свободу после долгих лет рабства. Она вдруг поняла, что тоже хочет быть любимой и единственной, а не запасной площадкой для кого-то, даже если этот кто-то  – Базиль.



***

Повстанцы ушли в глубокое подполье в прямом и переносном смысле, скрываясь в катакомбах под Парижем. Больших потерь удалось избежать, хотя, конечно, совсем без жертв не делалась ни одна революция. Многие гордились тем, что несколько раз смогли даже обмануть самого Люрора де Куку, который якобы не нашёл их в некоторых укромных местах Потустороннего Парижа, отправив кромешников патрулировать другие дома. Если раньше у мятежников была только надежда на победу, то теперь она трансформировалась в веру в успех дела революции.

Шарман уже начал разрабатывать план нового восстания, проанализировав ошибки прошлого. Теперь он делал основную ставку на ту самую девушку из гримуара некроманта. Надо было запастись терпением и ждать, попутно собирая массы недовольных политикой наместника, за которым теперь намертво закрепилась забавная кличка Великий Окочур. Конечно, смешное прозвание было лишено магии и не делало Хозяина Потустороннего Парижа безобидным зайкой, он по-прежнему оставался опаснейшим противником, который к тому же не сидел сложа руки.

Мышь Сурису докладывала о том, что теперь в призрачной форме своего существования, он стал абсолютно неуязвим. Его учёные внимательно изучали механизмы Вандомской площади, чтобы навсегда нейтрализовать их действие,  пытались разобраться в природе невидимости, и разрабатывали всё новые и новые средства подавления повстанцев. Были открыты новые институты власти, на помощь кромешникам с тёмных ярусов страха пришли новые сущности, которых называли бирчими. Эти грозные амбалы, умевшие вспыхивать настоящим огнём, занимались сбором налогов, которые возросли до невозможных цифр. Но несмотря на облавы, рост налогов, публичные казни, всевозможные средства усмирения и другие жёсткие меры, принятые наместником, существование обитателей Потустороннего Парижа постепенно вошло в привычное русло.

Круг Жизни и Смерти не прекращал вращаться: по ту сторону появлялись новые обитатели, а на сторону жизни возвращались прежние после перерождения в других телах. Ротация была необходима во всём. Этот закон не мог изменить даже Ле Гран Фушюз.

Когда пришло время, месье де Гассикур открыл аптеку в самом центре Потустороннего Парижа. Дело прошло без проволочек, ведь ему создала протекцию сама мадмуазель де Нозиф, впечатлённая деятельностью аптекаря на стороне живых. Само собой месье де Гассикур взялся выплачивать Клодине третью часть доходов своего заведения. Сказать по правде, он готов был отдать и больше, потому что ещё при жизни неровно дышал к Главе Пыточного Следствия, она та оставалась к нему холодна. По ту сторону месье де Гассикур занялся изготовлением некромантской оптики и косметических средств для сокрытия дефектов на телах и лицах обитателей города. От клиентов не было отбоя, хотя услуги стоили недёшево. Только успел месье де Гассикур разместить рекламу в виде шикарной вывески, как у аптеки выстроилась целая очередь и даже произошло несколько драк.

– Чем могу помочь? – спросил он у хорошенькой призрачной горничной какой-то богатой госпожи, с боем прорвавшейся в аптеку первой.

– Её Величество королева Мария-Антуанетта желают закрасить шрам на шее, появившийся от удара гильотины, а ещё ей надо хорошенько закрепить голову каким-нибудь клеем, чтобы больше не терять её, в том числе и от любви! – выпалила горничная.

– Но разве это плохо: потерять голову от любви?! –  спросил месье де Гассикур.

– Ах, что вы?! Конечно! – воскликнула горничная. – Дело в том, что королева уже несколько раз забывала голову в тавернах, в театре и других местах, а потом вынуждена была прибегать к помощи частных детективов, чтобы её найти! И это ещё полбеды. Недавно, эти горе-сыщики, к которым она обращалась, вернули ей вместо её головы голову месье Робеспьера – этого гадкого якобинца, над которым так посмеялась судьба и Мария Ленорман, предсказавшая такой исход дела. Такой конфуз! Представляете?! Сыщики, конечно, извинились, дескать, ошибочка вышла, голов слишком много, но об этом инциденте потом шептались все призраки города!

– Понимаю вас! – кивнул аптекарь и вскоре изготовил чудесное снадобье, очень понравившееся Марии-Антуанетте.

Несмотря на мрачные события отшумевшей в Мире Живых Великой Французской революции, королева выглядела довольной, но уже не продолжала по ту сторону прежний образ жизни, полный бессмысленных развлечений, драгоценностей и карточных игр, будто повзрослев и став мудрее.
Старьёвщик Амбруаз исполнил последнюю волю Федерика и забрал её боль и печальные воспоминания, поэтому королева ничего не помнила, только иногда её охватывало странное  волнение. Это случалось вечерами, когда под её окнами появлялся некромант с алым моноклем. Его землистое обезображенное лицо наполовину скрывал чёрный шейный платок, а свитой служили вооружённые до зубов скелеты.

– Ваше Величество! Я навела справки о том, кто он! – сказала как-то горничная  Марии-Антуанетты. – Это заправила четвёртого сектора и ищейка Хозяина Потустороннего Парижа шевалье Со Ны де Кадавр! Очень опасный тип! Кажется, он положил на вас глаз: вон как в монокль таращится, словно наповал сразить хочет! Давайте закроем занавески от греха!

Но Мария-Антуанетта продолжала смотреть в окно. Со Ны де Кадавр никогда не заговаривал с королевой, ограничиваясь игрой в гляделки,  но всё своё свободное время слонялся под её окнами, словно оберегая покой венценосной красавицы от вторжений и попутно отпугивая всех возможных кавалеров, хотя и не получал такого приказа от наместника Противоположности Жизни. Шевалье тоже не помнил ничего и не понимал, почему его так тянет под окна Марии-Антуанетты, но когда она смотрела на него из окна и улыбалась, де Кадавр чувствовал себя кем-то другим, и это ощущение ему хотелось повторить снова и снова. Королева не могла вспомнить, что их связывает, но иногда, махала шевалье рукой. А недавно она, осторожно проверив хорошо ли держится её голова, зачем-то бросила некроманту засушенный цветок, извлечённый из собственной причёски, который тот стал носить во внутреннем кармане сюртука с той стороны, где когда-то билось его сердце.

Вскоре после этого месье де Гассикур получил и первый заказ на оптику. Заказчик пожелал остаться неизвестным, щедро заплатив за изящный женский лорнет, который велел доставить по указанному адресу на улицу де Турнон, где располагался салон гаданий Марии Ленорман. Месье де Гассикур решил сделать это лично, но его не пустили дальше прихожей, почему-то заполненной кромешниками. Неужели очередная облава?! Здесь?

– Мария Ленорман принять вас пока не может, – любезно пояснил аптекарю высокий фантом-лакей, служивший в салоне. – У неё сам Хозяин Потустороннего Парижа!

– Я собственно не за предсказанием, – смущённо сказал Месье де Гассикур. – Позвольте оставить вот это для вашей хозяйки.

Он отдал бархатный футляр с лорнетом лакею и удалился, думая о том, что же могло привести к гадалке самого Хозяин Потустороннего Парижа? Впрочем, будучи главным некромантом, волей не волей поверишь в судьбу. В это время Мария Ленорман раскладывала карты, не сводя глаз с громады чёрной пустоты, облачённой в роскошную мантию.

– Так что же? – спросил Ле Гран Фушюз.

Мария Ленорман, открывшая свой салон гаданий не без помощи Клодины де Нозиф, медлила с ответом. Тот, кто сидел сейчас перед ней, был всемогущ, непобедим и опасен, но гадальщица ясно видела, что его судьба, зависит от хрупкой юной девушки. Стоит ли говорить ему об этом? В мире живых Мария Ленорман смело выдавала самые жуткие предсказания даже очень венценосным своим клиентам, потому что знала, что никто из них не сможет причинить ей вреда, но здесь сейчас такое поведение  было вдвойне опасно. Одним из вариантов развития событий для неё, скажи она правду, стало бы небытие, развеивание в Абсолюте без права перерождения, но и соврать она тоже не могла, ведь это удар по репутации гадалки.

– Но ведь правду можно сказать по-разному и в разных дозах! – неожиданно услышала она чей-то голос, потрясший её призрачную сущность, потому что в нём ощущалась такая сила, такое первозданное могущество, что перед ним блек даже дар некросферы Хозяина Потустороннего Парижа.

– Вы будете править железной рукой, – произнесла Ленорман, наконец, приняв решение не пренебрегать услышанной подсказкой. – Вы будете держать за горло каждого некроманта в этом городе. От страха перед вами будут сжиматься многие сердца.

Ле Гран Фушюз удалился крайне довольный собой, щедро заплатив за гадание, а Ленорман разглядывала две карты, тоже выпавшие ему: Дама и Змея. Любовь и Коварство. Созидание и Разрушение. О них она не упомянула, послушав совета. С коварством всё было ясно, а вот дама... Ленорман взяла карту, заметив, как она обретает объём и словно оживает, желая показать ту загадочную даму, но в этот момент лакей, вошёл к ней со словами:

– Вам принесли ваш заказ, мадмуазель!

Он положил на стол футляр и удалился. Внутри лежал изящный женский лорнет, какой использовали некроманты.

– Я это не заказывала! – пробормотала Ленорман, но решила не возвращать лорнет, тем более, что настоящий заказчик остался неизвестным, как библейский искуситель, притворявшийся змеем.

Получив эту странную вещь от неизвестного дарителя, Ленорман решила сохранить её, ведь никакие подарки судьбы не появляются просто так, и для каждой вещи находится хозяин, а в данном случае, хозяйка, даже если этого момента придётся жать несколько веков. Карты шептали ей, что за этим лорнетом придёт та загадочная девушка, рождение которой было отложено росчерком Искажающего Пера Смерти.


***

Не задумываясь о росчерках этого пера Мари Туше и её возлюбленный Карл IX Валуа, наконец, сыграли свадьбу. Так король воплотил свою мечту, которая не могла сбыться при жизни: быть рядом с любимыми – это роскошь которой почти всегда лишались венценосные особы. Многие из них так и остались несчастными в этом плане, но не Карл IX. Подойдя к точке перехода, где дежурный некромант, в окружении кромешников проверял пропуска для выхода на сторону живых,  Мари Туше нервно поправила волосы, а её пышная  грудь, созданная эффектом псевдотела, вздымалась, как девятый вал.

– А вдруг они нас не пропустят?! – прошептала  она.

– У нас пропуск, подписанный лично  Клодиной де Нозиф! – успокоил её Карл IX. – С этой бумагой нам открыты все двери. А с дыханиями и биениями мы прекрасно проведём медовый месяц на стороне живых! Это будет маленькая жизнь там!

Некромант внимательно изучил бумагу, а потом долго и придирчиво рассматривал Мари Туше и её спутника, прежде чем  наконец произнести холодное, но прекрасное:

– Проходите!

Влюблённые обнявшись прошли через портал, мысленно поблагодарив Базиля за такой роскошный свадебный подарок.


***

А сам Мурный Лохмач продолжал шалить и нарушать правила, балансируя на тонкой грани риска. Его голос, во время сражения на Вандомской площади намертво врезавшийся в память Хозяина Потустороннего Парижа и изъятый оттуда старьёвщиками, теперь использовался для поиска мятежника, дерзнувшего бросить вызов самому наместнику Противоположности Жизни, публично высмеяв его. Поэтому сейчас особенно ценились так называемые ушастые призраки-слухачи. Они, словно слоны переростки, развешивали огромные уши по городу, в целях уловить знакомый голос и указать кромешникам место поиска его обладателя.

Базиль, как признанный умелец развешивания лапши на подходящих ушах, решил воспользоваться этим для своих целей. На Чёрном Рынке Затерянных Душ он, прибежав туда в образе кота, незаметно вскрыл когтем замок клетки и выпустил на волю тридцать восемь самых языкатых попугаев по ту сторону, которые, улетев от продавца, догнали уже принявшего человеческий облик Базиля, рассевшись у него на голове, плечах и спине.

Мурный Лохмач потратил дня три на то, чтобы научить этих птиц кричалкам о Великом Окочуре. Попугаи старались изо всех сил и вскоре полностью копировали голос их освободителя.  После этого жизнь города стала напоминать развесёлое представление балаганных комедиантов, в роли которых нежданно-негаданно оказались кромешники. Базиль периодически отпускал птиц на улицы, где те орали на каждом углу быстро полюбившиеся народу лозунги, перелетая с места на место и внося революционный хаос как в умы народных масс, так и в массы кромешников, буквально сбивавшихся с ног в поисках наглого мятежника, да и ушастым призракам доставалось, потому что от некоторых эпитетов в адрес наместника их уши сворачивались в трубочку. Попугаи оказались очень шустрыми птицами, ловко уходя от преследователей, и продолжали орать на весь Потусторонний Париж:

«Окочур в натуре слаб:
Он любить не может баб,
Взять мятежников в тиски
Тоже руки коротки!»

Во время создаваемой таким образом общей сумятицы и неразберихи, Мурный Лохмач, встречался с Клодиной, каждый раз меняя место встречи, чтобы их не могли вычислить даже старьёвщики Хозяина Потустороннего Парижа. В этот вечер Базиль, как обычно, оставив кромешников гоняться за попугаями, направил свои стопы  на окраину города, где некоторое время назад снял небольшой дом. Ожидая прихода своей возлюбленной он собственноручно приготовил немудрёный ужин, состоящий из жареных стейков, омлета и вина и зажёг огонь в камине, созерцая, как пляшут алые сполохи, похожие на всплески страсти.

– Эх! Главное-то я забыл! – пробормотал Базиль, хлопнув себя по лбу, и помчался в сад за цветами.

Их здесь росла целая грядка, синих трогательных васильков. По ту сторону все цветы увядали, превращаясь в сухоцветы, но в этих удавалось поддерживать иллюзию жизни. Базиль поливал их своей кровью, в которой бушевала страстная любовь. Он, как раз собрал небольшой букетик, когда тучи, ходившие по небу весь день, разрешились от беремени проливным дождём. Базиль, пряча цветы за пазухой, помчался в дом, где у порога столкнулся лбом ещё с кем-то, неожиданно вышедшим из тёмного тоннеля.

– Ай! Базиль! У  меня же теперь будет шишка! – воскликнула Клодина. – Как я объясню это Хозяину Потустороннего Парижа?

– Скажешь, что обезвредила опасного преступника! – сказал на это Мурный Лохмач и жадно приник губами к её устам.

Так они и стояли под дождём, промокнув до нитки, а потом мокрые, но счастливые, вошли в дом, сбрасывая одежду прямо на пол. Ужин успел остыть, дождь – смениться лунной ночью, одежда – высохнуть, только цветы не увядали, а Базиль и Клодина всё не могли оторваться друг от друга. В такие моменты их не волновало, какие перемены ждут их в грядущем, потому что они  пребывали в своём прекрасном мире, существовавшем только для двоих, и в этот мир не могли войти ни кромешники, ни даже сам Хозяин Потустороннего Парижа, ведь и по ту сторону настоящую любовь никто не отменял, потому что она всегда была сильнее смерти и страха.
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